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BEVEZETES HELYETT VALLOMAS

Az az altalanos és nagyon is megokolt panasz,
hogy Magyarorszagon tilsok a kényv, de nagyon kevés
az ir6 (mar mint a nemcsak kézzel, hanem ésszel is
szanté ird), bizonyara arra fogja kényszeriteni a kézel-
j6v6 elérelathatolag siskamédra elszaporodé irodalom-
torténészeit (ha ma minden masodik ember ir6, miért
ne lehetne holnap minden elsé ember irodalomtérté-
nész?), hogy a legkisebb nyomtatvanynak is figyelmet
szenteljenek. Ily médon talan nekem is osztalyrésziil
jut az a kétes szerencse, hogy valamelyik O6reg aka-
démikus vagy kavéhazi f6uraknal térzskonyvezett fiatal
irodalomtorténész felfedez s a brancsban szokasos
diihédt kiméletlenséggel taglalni és boncolni kezd. A
régi nagy irodalomtorténészek (hogy azért nagyok,
mert régick, vagy azért régiek, mert nagyok, — nem
tudom) értékitéleti normai akkorra mar rég el fognak
halvanyodni s csak csengd-bongd gyermekversikékbe
fogiak a Pista nénik és a Juli bacsik ginynak rejteni.
— s csak egy elviik fog diadalmasan s mindent lehen-
gerlden élni: keresd a tulajdonost!

Aki nem volna még elég jartas az irodalmi tolvaj-
nyelvben s a panamdk viz6z6nében az irodalmat
Ararat-hegynek gondolna, idézze emlékezetébe a kovet-
kezbket. Mar a régi nagy irodalomtérténészek minden
remekmiinél annak forrasait, bel- és kiilfsldi példait
keresték. Ezt a forras-kimutatast sokkal fontosabbnak
tartottdk, mint a remekmi remekségeinek a megérez-
tetését vagy megmagyarazasat. A jogos és nagy diadal-
érzet csak akkor fogta el &ket s a k6zonség birka-
tiirelme is csak akkor fordult a remekeld ir6 felé, ha
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ez a terhes és verejtékes forraskimutatis minél t6bb-
szérdsen, lehetdleg maradék nélkiil, a remekiré tar-
gyara, tartalmira és jellemzésére egyarant sikeriilt.
Csakhogy akkortajt a kozonség — egy kozéleti és
irodalmi széptevés mamoraban kéjelegve — nem értette
az irodalmi és kozéleti tolvajnyelvet s a forrasok,
egyezbségek és hasonlésdgok pontos kimutatasat inkabb
a legnagyobbaknak kijaro tiszteletnek, mint megbecs-
telenitésnek vette. Azéta azonban felnétt egy masodik
és harmadik generéacié is, — s akiknek jéghideg, le-
meztelenitd pillantdsa elé mi keriiliink, talan mar a
tizedik lesz — mely a gorombasigig Oszinte tonust
honositja meg legalabb is elédeivel szemben, Sseredeti
paraszti nyelvén fogja nevezni a mult minden gyer-
mekeét s holmi, de elég gyakori kiilf6ldi, nemkiilénben
néminemii magyar példak nyoman az ilyen irodalmi
forrasokbdl vald, nekiink még meghatéan szent merit-
getést irodalmi szarkasignak vagy még valdsziniibben
plagiumnak, irodalmi tolvajlisnak, lopasnak fogja ne-
vezni. En mar litom is lélekben azokat a zstifolt, nagy
eldadétermeket, amelyekben kigydlt szemii irodalmi
purifikatorok a kozonség zigd tapsvihara és frenetikus
tetszésnyilvanitasa mellett mint a nagy uradalmak bir-
kaira, dgy siitik ra remekiréinkra a plagizalas és lopas
vadjait s nagyon félek, hogy a tomeguralmak és nép-
itéletek egyetemessé valasaval lobogva fognak maglyak
is égni, melyeken a remekir6kbél irodalmi tolvajokka
vedlett barataink konyvei fognak targyilagos himnu-
szok mellett elhamvadni.

Nekem ugyan teljesen mindegy, hogy haldlom
utdin mit és hogyan fognak rélam itélni (mert mér
akkorra egy masik, megfellebbezhetetlen és egyediil
fontos itéletet fogok remegve varni vagy annak
ujjongva Oriilni), mintahogy mar most is edy kicsit
lenézem, egy kicsit megvetem azt az acsarkodé tiile-
kedést, mely mint kopék szdjar6l a hab, egész koz-
életiinkén eldmlik, mégis — jovendd irodalomtdrténé-
szeink munk4jat megkénnyebbitendd — ma még szo-
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katlan, példatlan és megaldzé Gszinteséggel bevallom,
hogy ez a Magyar Gog elejétél végig — plagium.,

Kéztudomas szerint a Gogot mar Papini megirta
s olyan tiineményes vilagsikert aratott vele, hogy a
konyvek mai nagy aradasa és zajlasa mellett szinte
irodalmi .csoda. Ezt a zsenidlisan ginyolédé Goégot én
nemcsak olvastam, hanem magyarra le is forditottam
s igy érthetSen hatdsa ala keriiltem. Ellentmondasok-
ban bévelkedd természetem, meg ez a mély és tartés
hatis lehet a titka annak is, hogy hivatalosan — mint
a hordékat — hitelesitett és koziiletileg partfogolt
korokkel konfliktusba keveredtem mar jénéhanyszor
s egy szinte végzetesnek indult ilyen karambol alkal-
maval barataim egy diszesen graviirozott névjeggyel
leptek meg, melyen mint a magyar Gégot iidvozoltek;
nyitva hagyva a sziros talanyt, amit Papini sem mert
nyiltan eldénteni, vajjon Goégban a zseni vagy az
Oriilt, a bator vagy a komisz, a huminus orvos vagy
a szadista kinz6, a vildgreformalé kemény gesztusa
vagy a rombolas angyaldnak ginyos griméasza teng-e tul?

A cim tehat ezek szerint plagium, amit aligha
enyhit, legfeljebb szemtelenségét kirivobba teszi az
elébe illesztett és nemzeti hovatartozandésdgat jelentd
smagyar" szécska. Aki nem taldlnd ki, megsigom,
hogy kony6rgé és hatisos védekezés ez a felé a halalos
agyardl felkelt vén turanizmus felé, mely vitézkotéssel
és sallangos pipaval, idegent iild6z6 buzogénnyal és
azsiai fiist6lével mint nemzeti bakter jar ijra a magyar
kozélet felett.

Akik a perekts] félni és 6vakodni szoktak, azo-
kat megnyugtatom, hogy a Magyar Gégbdl nem lesz
cimbitorlasi per. Igaz, hogy ma ez a leggyakoribb és
latszélag legsilyosabb per, mert szerzék és kiadék
egyediil ezt 6rzik és védik kérdmszakadtaig, becsiilet-
{igyi valasztmanyok és az Osszes lehetd és lehetetlen
bir6t férumokon &t. Mintha tudtul akarndk adni a
viladgnak, hogy a kbényv vagy szindarab belsd tartalma
egy pipa bagéért a kavéhdzi torzsasztalnil ingyen
kaphat6 s minden sikerét vagy kelendSségeét egyediil
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és kizarolag a szenziciésan lekent cimnek koszdni.
De ennek ellenére is tudom, hogy nem lesz cimbitor-
lasi perem. Papini még azokhoz a régi ir6khoz tarto-
zik, akik kényveik cimét vagy azok alakjait nem sza-
badalmaztatjdk s megirandé gondolata még egyelére
annyi van, hogy a cimeket batran prédaul dobja az
irodalmi handléknak, sét nemes humanizmusaban és
még nemesebb irodalmi rajongisdban bizton odakol-
csOndzné az agyat is a mai irodalom boncainak, hogy
6 is olvashasson mar egyszer kortarsakt6l valami értel-
mes olvasnival6t.

A cimbitorlas legsilyosabbnak latszé vadjan igy
konnyen tilesve, a tobbi pldgiumot mar mint gyermek-
képésigot rendre bevallhatom. Tehat: hogy utidnozni
fogom Papini félényeskedését és szertelenségét, ami
nala persze egy messze utakat bekéborolt s csak véres
gyotrédések utin hazataldlt ember jogos gdesztusa,
nalam a tanitvany tehetetlen majmolasa. Hogy nagyitni,
tilozni és karikirozni fogok mindent, mert csak az
ad absurdumig vitt képeket értik meg a mai emberek;
jol tudva azonban, hogy ez Papininal legfeljebb gyil-
kos miivészet, ndlam a gyilkossig palastolasa lesz.
Tovabba, hogy minden térténet egy teljesen irrealis, s6t
lehetetlen sikra lesz levetitve, mintha egy bolond dlom
vagy egy aggaszt6 laz driilt viziéinak a cik4az6 soro-
zata volna, aminek a valé, hatosigilag oly j6l rende-
zett és meggyamkodott élethez latszolag is és perrend-
szeriileg is semmi kdze.

Hogy néha majd emberek és dolgok, kordk és
osztalyok, 6sztondk és szokasok ezekben az irredlis és
imagindrius képekben magukra fognak ismerni s kové-
ren kibuggyané kénnyel kacagni vagy pirulva acsar-
kodni fognak, arr6l én igazdn nem tehetek. Tehet-e a
buza arrél, hogy varosi mikedveld gazddk rozsnak
nézik, vagy a csillagos ég, hogy a pocsolya tiikrében
is visszafénylik? Tehet-e a vastit arrél, hogy nagyapa-
ink diihosen és hitetlenkedve, hasra fekiidve a benne
elrejtett lovak labat lesték, vagy hogy a mai nagyvarosi
gyermek kurblit keres az eloszor meglitott 16 meg-



inditisira? S hogy még értelmesebben és meggy5z5b-
ben beszéljiink: tehet-e arr6l a homo sapiens, hogy a
XIX. szazad irt6 nagy tudésai majomnak nézték és
agy is kezelték, vagy az 6serdék illetlen és nevetséges
majma, amiért csontvizit évezredek mulva meghatott
lelekkel emberdsként szedték ki a természettudésok?
Egész bizonyosan nem! Igy hat engem se érjen semmi
vad, ha valaki, vagy valami ennek az arnyékvilagnak
a lényeibdl vagy intézményeibsl magira ismer. Rém-
latas lesz az csupan, mint mikor a keritésen szaradé
pelenkat sirbél kilépd halottak fehér fatyoldnak, vagy
redlisabb és ma érthetobb képpel: egy kerek kopést a
pesti aszfalton gazdatlanul heveré pengdnek néznek.

Hogy az irodalmi forras-kérdés maradéktalanul
tisztdn alljon s a kor vilagosan kinyomozhaté tenden-
cidjanak megfelelden a j6vé irodalomtérténészeinek
pillanatnyi fejtérése ne akadjon, elarulom azt is, miben
nem voltam hajlandé minden borzalmas kisértés mellett
sem kovetni Papinit? A zsenialitdsban! Ez ma szorgos
kutatdsom és megfigyelésem szerint nem cikk, régen
is csak tarstalansigot, magéinossagot, padlasszobat,
éhséget, rongyossigot és nyomort jelentett. Maradok
hat annal, ami pénzt, elismerést, sikert, hirnevet jelent:
az irodalmi szarkasignal!



A KRITIKA SZABADSAGA

Guayaquil, november hé

Csak azért jottem Délamerikdba, hogy iinnepel-
tessem magamat. Ez a lélektanilag oly sziikséges valami,
mely minden szivbizsergetésnél tébbet ér, dnbizalmat,
tehetséget s legf6ként étvagyat fejleszt. Sajnos, Eurépa-
ban marcsak politikusoknak s azok kéziil is csak a
hatalmon levéknek jar ki. Boldogult ifji éveimben,
amikor az eurdpai pszichézis nyomdsa alatt én is azt
hittem, hogy egy féltehetségii ifjinak csak a politika
hozhat fényt, babért és kereseti lehetséget, megprébal-
tam egyszer a politikai szereplést. A tiind6klés — nap-
pal nagy métorberregések, éjjel palinka, borgdz és
temérdek cigarettafiist kozepette — minddssze 24 6raig
tartott s egy ismeretlen {6szolgabiré kategorikus inté-
sére dugaba délt.

Itt Délamerikdban mas a helyzet! Itt a politiku-
sokat 16vik, gyilkoljdk és kaszaboljak; ott, ahol érik
s legkés6bb két-harom évenkint. Az idegeneket azon-
ban iinneplik. Délamerikai barataim tandcsira, akik
az eur6paiak ellenében népiiket j61 ismerik, hatalmas,
nagy, plakéatnak is beillé névjegyeket csinaltattam, fel-
sorolva rajta minden lehets és lehetetlen, tényleges és
reménybeli vagy holdban fityegd A4llasaimat és mélts-
sagaimat. )

Hi baritaim gyengéd gondoskodasira alaposan
beharangoztdk érkezésemet az ottani vildglapok, lehoz-
tak egyik gyermekkori képemet, csak a partedlit vakarva
le a lemezrél, megtettek irénak, szervezének, eurdpai
hirességnek és amerikai milliomosnak s nem utolsé
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sorban fajom legnagyobb é16 koltsjének. Csodalatos
moédon ez utébbi tette Délamerikdban a legmélyebb
hatdst, Mivel itt mindenki keres és senki sem kolt,
hallatlan megbecsiilésben volt részem és megérkezésem
s utam valésigos diadalmenet volt. A spanyol nyelv-
vel ugyan kissé hadilabon é&llok s a mdassalhangzék
helyes hasznalatat 1épten-nyomon elvétem, igy példaul
bino helyett allandéan bibot mondtam (az egyik bort,
a masik azt jelenti, hogy élek), de ezt — kiildnben
mint minden nyelvhibdmat — az ottaniak csak koltéi
szabadsignak, lenyiigbzé széjatéknak s az eurépai
szellem csod4latos megnyilatkozésidnak tekintették,

Kicsit kényes és kellemetlen volt ugyan a titkos-
és zugkoltdk allandé rohama (kisiilt,hogy mégis vannak!),
akik megszallva tartottdk a szialloda szik bejaratat és
a délamerikai illemnek megfeleléen teleképkodték a
padlét. De legalabb megismertem ezt az Eurépaban
olyan finom és tartézkodo, ideat pedig oly szemtelen,
lerazhatatlan s az egyik, vérengzésekben igen jartas
forradalmi vezér kijelentése szerint, kiirthatatlan bandat
s mély betekintést nyertem az irodalom rejtett, égi
fénnyel és szférak zenéjével behintett életébe.

Egy kora reggel, amikor ablakom el6tt mégcsak
éjtszakara kicsapott szamarak bégtek, élesen és riasz-
téan berregni kezdett a telefon,

— Hall6 — orditottam bele a telefonba, nehogy
az éktelen szamarbdgést véve jelentkezésemnek, koltoi
szabadsidgomrél és zsenialis triikkkjeimrél wjabb koz-
csodalatot keltd legenddk induljanak meg.

— Itt Fernandes de Iconcagua, a k6lté — rebegte
egy ijedt hang, félig a mérhetetlen tisztelettsl, iélig a
szamarbGgeéstdl megrettenve a telefonba.

— Parancsolsz — mondottam affektalva, élve az
eurdpai hirességek egyetlen ingyen és valogatas nélkiil
osztott kegyével: a letegezéssel.

— Most jelent meg a legijabb verseskotetem.
Hirom és f&l oldalon, hat f6cimmel, tizenhat alcimmel
és hét kolteménnyel — hebegte az ijedt és mamoros
kolts, — Alazatos kérésem az volna, kegyeskedjék
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orszigunk legnagyobb lapjaban, melynek a sordijat
mar lefizettem, szerkeszt8it pedig tegnap este egy
lucullusi lakomén teljesen lerészegitettem, egy hatvan-
harom és félsoros dicséretet irni réla.

— De baritom, — feleltem — én nem vagyok
kritikus s a spanyol nyelv legszebb frazisaib6l még
hianyos a gyiijteményem.

— Nem baj, — felelte vissza koltd baratom —
nalunk az utols6 nemzeti forradalom, amiben végre
valahdra mi kolték is résztvettiink, maradék nélkiil
kiirtotta az Osszes kritikusokat és azéta a tudomany
és irodalom mérhetetlen eldnyére, a ,kéz kezet mos*
elve alapjan, mi magunk iinnepeljiik egymast a lapok
hasabjain.

A jatékba belementem és egy magammal hur-
colt s halépapucs csomagolasira szant spanyol irodalmi
lapbél szérél-széra kiirtam egy ditirambuszokban zengé
kritikat. A siker leirhatatlan volt: a koltd beradmaz-
tatta guanokeretbe s még hénapok mulva egy hegyi
kirandulasnal az én cikkem Aagaskodott ki egy szamar-
hajcsar cip6je sarkabol, Itt ugyanis az emberek a ked-
ves emlékeket nem a keblitkkbe a sziviikre, hanem az
éjtszakai csip8s hideg ellen cipéjiilkbe dugjak.

Hamarosan meg kellett gy6z6dném arrél is, hogy
kolté bardtom praktikdja nem egyediildlls, kivételes
jelenség, hanem minden rangd irék és kolték kozostt
altalanosan elfogadott és bevett szokas. Igy jartam
példaul egy alkalommal San Juan de Popocatepetl
baratommal is, aki legnagyobb regényiréja ennek az
orszagnak. Kivorosédve és izzadtan rohant éppen az
utcan, amikor beléje iitkdztem. Ahogy 6szintén be-
vallotta, huszonhat lekotelezett és lepénzelt baratjat
keresi éppen fel, hogy tj regényérdl a legjobb kriti-
kakat megirassa,

— Mester, — mondotta aradozva és rajongassal
— ilyet talan még Eurépaban sem pipalt a vilag. Mint
egy grandiézus kérust vagy egy filharménikus zene-
kart, (igy megszerveztem az egész kritikit. Ez a mai
szaladgaldsom olyan, mint a karmester palcdjinak elsé
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leiitése, amire 26 lapban és egyszerre fog megszélalni
az én verhetetlen nagysigomnak, ir6i dicséségemnek
és folenyemnek kérusa. Egy zavar6 hang, egy halk
ellentmondéds sem lesz az egészben, azt garantilom!

Azt hittem sokaig, hogy legalabb a tudomany s
annak odait nalunk vértandinak nevezett apostolai
&llnak tavol ettél a komikus és becstelen jatéektol
Ebben is csalédnom kellett. Egy varazslatos délutan,
amikor a trépusi nap tiindért jatszott, tarsasagbeli
fiatal fitikkal, akik csak a revolverhez és a tang6hoz
értettek, éppen grammofonoztunk és taktusnak a plafont
16véldoztiik, amikor egy 6Oszszakalld, nagy papaszemi
Oreg ur rontott be a szobaba s ravetve magit az
egyik aranyifjura, fojtogatni kezdte.

— Ird ala, kiilsnben meghalsz — iivoltotte vér-
ben forgé szemekkel, kidagadt izmokkal a szakall tisz-
teletremélté tulajdonosa, akiben legnagyobb csodalko-
zasomra a helybeli egyetem egyik professzorit ismer-
tem fel, _

A hirtelen tamadéas és a hosszi fojtogatds nem
nagy emdéciot keltett a tirsasigban, mert mint mon-
dottak, azért vagyunk emberek, hogy kinozzuk, foj-
togassuk, gyilkoljuk egymast! Engem is mar csak az
a papirlap érdekelt, ami a hérgé aldozat elstt fekiidt
s aminek az alairasat kovetelte olyan fenyegetGen a
professzor. Gondoltam, hogy szamla, adéssaglevél,
valts lesz vagy legjobb esetben belépési nyilatkozat
egy politikai partba. Nem! A legnagyobb megréks-
nyddésemre, melytdl a szivem dobogasa is elnémult,
egy szépen megfogalmazott, szuperlativuszokban tar-
tott irodalmi recenzié volt, amit a tudés professzor
sok verejtékezéssel maga készitett el s melyhez gyilko-
lasra kész fojtogatassal most alairét keres.

Elegem volt a délamerikai tudomanyos és iro-
dalmi életb8l. Mar csak egyre voltam kivancsi: vajjon
mit sz6] mindehhez e rémes merényletek alanya és
targya: a nagyérdemii kdzdénség? Kirohantam a f6-
utcira és végigcserkésztem a konyvkereskedéseket. A
kirakatok eltt nagy témeg allott s rohégve pisz-
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kaltadk a mozi és szinhazi lapok félmeztelen képeit.
Néha egy-egy nyilvin jiratlan ember a szeme sarkabol
félve ravetett egy pillantast koélts, iré és tudés bara-
taim poffeszkedd koteteire is, aztdn bement a boltba
és vasaroit 20 centavoszért egy detektivregényt.
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SPORTIERA

Allala, februdr hava

Vilagéletemben nagy rajongéja voltam a sport-
nak, Hogy 1gy mondjam, mir a bélcs6ben menthe-
tetleniil eljegyeztettem vele, Kezdtem ott és akkor,
mikor masok az éntudat hidnya miatt még gondolni
sem tudnak arra.

Elsé kedvenc sportom a tornaszis volt. Hiaba
csavartak pélydba, kordn ébredezé szenvedélyemet
lekiizdeni nem tudvan, kézzellabbal allandé torna-
gyakorlatokat végeztem. Nagyobb akadalyt és teljesit-
ményt akkori viszonyaim mellett nem ismervén, gya-
korlataimat csak akkor hagytam abba, ha a poélyat és
a hozzatartoz6 szerelvényeket sikeriilt magamroél le-
rignom. Miutdn hamarosan a legmerészebb figurdkban
is mester lettem, s kezemet, ldbamat egyforma iigyes-
séggel tudtam haszndlni, a boxoldsra tértem 4t s els-
szeretettel &s vilogatds nélkill mértem ra iitéseimet
mindenkire, aki kozelembe keriilt, vagy ©lébe vett.
Ritka 6nmérséklettel ellenfeleim nemesebb szerveit
ugyan kiméltem, de fiiliik, orruk, szemiik és alluk
igen izgatott s j6l elhelyezett horogiitéseimet mindig
ezekre iranyitottam. Hogy néha 6lbevevd és enyelgésre
varé j6 anyam volt az aldozat, arr6l mar csak ez a
koran ébredt sportszenvedély tehetett.

Késébb — ez mar az ontudat teljes vilaginal
toértént, — a futballnak kezdtem teljes odaadassal
hédolni. Az utcan és a tereken minden gorgethetd és
elmozdithaté targyba belertigtam, néha kicsit tdl-
méretezve a sport lehetdségeit, rigasi képességeimet
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pajtasaim sapkdin, szépirdsi flizetein és tolltartéin is
kiprébalva.,

Amikor emberré cseperedtem, sajnos, megszédi-
tettek tudésok, irék, miivészek és egyéb szegény-
legények s konyveket kezdtem bijni, el6adasokat
hallgatni, mig végre nagy lobbot vetd sportszenve-
délyembdl egyetlenegy maradt bennem vissza. Persze
a leghitvanyabb és legsemmitmondébb, amire nem-
csak a sportemberek, de az egész vildig megvetéssel
szokott letekinteni: az ujjak bizonyos ritmikus billeg-
tetése, amit a viligmegvetés az irds megbélyegzs sza-
vaval sujt.

Kimondhatatlan 6rémdmre szolgalt, amikor mar
deresedé fejjel a menthetetleniil elgyerekesedé Eurépa
ell menekiilve, kiilféldi kéborlasokra adtam magamat
és egy szép napon az azsiai kontinens egyik még fel
nem fedezett s igy a nagyvilag elétt teljesen ismeretlen
orszagira, Sportierara rabukkantam. Ez az orszig a
sport klasszikus hazéaja, hol nemcsak mindenki — a
csecsem6t6] a haldokléig — sportol, hanem ahol egyuttal
mindent, még a miniszterséget vagy a berigast is sport-
szerien fizik, Littam én ott embereket, akik példaul
fanatikus hévvel és gydnyoriiséggel a tavevést gyakorol-
tdk s akarmilyen kiilén6sen hangzik, ennek a kezdet-
leges sportnak legodaadébb hivei és leggyakorlottabb
matadorjai a kdzélet hirességeibdl keriiltek ki, Mond-
hatom, szinte nem is tettek mdast s hivatali gondjaikat
is a keét siilt vagy két koccintas kozott fennmaradé
idé alatt intézték el. Ezt a sportot favorizaltdk kiilén-
ben a leger6sebben az allam és az autoném kéziiletek
is. Szinte minden napra jutott egy-egy bd falasra be-
rendezett, fényes bankett, amelyre mindig ugyanazok
az urak, orszagos és varosi gondoktél agyonhajszolt
kézéleti nagysagok voltak hivatalosak. Mindenbd] ettek
és mindenbdl ittak s a bankett végén az volt az ember
érzése, hogy repetélni lehetne vagy kellene az egészet
eldlrsl!

Taldlkoztam azutan emberekkel, akik még a szel-
lem korébe vagé dolgokat is sportszerfien iizték és
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rekordra torekedtek. Hallottam példaul egy képvisels-
161 beszamolét, mely nemzetmentd javaslatok, lelkesitd
szavak, kormanyt védé vagy buktato érvek helyett igy
hangzott: Haroméves képviseléi kinevezésem (ez csak
nyelvbotlas volt) alatt 9873 levelet és kérvényt kaptam,
mint e keriilet nagysdgos képviseléje, annak jeléiil,
hogy a vélaszték minden szeretete és bizalma egyediil
bennem &sszpontosul. Minden levélre a part kézpontja-
t6l eldre megallapitott formula szerint azonnal feleltem,
A kérvények koziil 1564 kormanyi6tanacsossagot kért,
a tobbi — az orszag nagy kvalitasait mutatva — barmi-
nemii allasra, az utkapardst6l a hohérsagig mindenre
hajlandénak és késznek nyilatkozott. A kormany-
fétandcsossagot, mint az orszag kultirfélényének eme-
1ését, mindenegyes esetben sikeriilt elérnem, a t6bbiek
elintézése, akircsak maga az idS, folyamatban van.
Ezekutin méltin voltam kivdncsi arra, vajjon hol
és merre indul el a sportnevelés és hol kell keresni
ennek az egyetemes sportrajongasnak a legmélyebb
gybkereit. Els6 utam természetszeriileg egy elemi isko-
laba vezetett. A kiilsé kép és berendezés nagyon biz-
tatéo volt. Mar a lépcs6hazban egy bronzba 6ntott,
mord 8koélvivébajnok fenekedett ram, a széles, tagas,
napos folyos6krél pedig kiralyok, hadvezérek, tudésok
és kolték képei helyett hires, bar nem tilségosan intel-
ligens arcd futballistik, marathoni futék, ping-pong
vildgbajnokok, lepényevék és egyéb vilaghirességek
képei kacérkodtak le ram. Az &gyelgd altisztek, akik-
nek torott laban, témpére ittt orrdn és fiilén azonnal
meglatszott, hogy mind kivénhedt és ide nyugdijba
szorult sportveterinok, megvet6en és lefitymalva mére-
gették egyaltaldn nem sportszerii tartidsomat és jaraso-
mat, de azért szivesen mutattak utat az elsé osztalyba,
amelyet elsdsorban tanulminyozni akartam. A fan-
teremben véletleniil éppen tanitas folyt s a tanit6 fone-
tikai mo6dszerrel a hangzékat és a bettivetést tanitotta,
Ez a médszer azonban teljesen mas volt, mint az Euré-
paban szokasos s elemeit, hangutinzé képleteit kizaro-
lag a sport teriiletérdl meritette. Az 4 betiinél példaul
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a tanité és a gyermekek a gyomrukhoz kaptak, igy
jelezve, hogy ennek a betiinek a legérthetdbb és leg-
tisztabb ekvivalense az a mozdulat és hang, ami egy
gyomorrigast a futballpalyan kévetni szokott. U hang-
zott azutdn szinte fiilsiketité hiuzdssal s a gdyermekek
minden gondolkozas nélkiil a szijukhoz kaptak, 1évén
ez a hangzé a boxmeccsekrdl a kiiitott vagy bezizott
fogak utdn jol ismerSs. S igy ment ez tovabb
az Osszes bet(ikbn és az 8sszes hangzékon &t. S én
csak almélkodtam, hogy mily kimerithetetlen és belat-
hatatlan teriilet a sport, mely mindenre tud kaden-
ciat. Es sajnilni kezdtem az egész eurépai tudo-
manyt és irodalmat, mely még mindig ott tart, hogy
képeit és hasonlatait a hideg és legtobbszor hangtalan
természetbsl meriti,

Kozben megszélalt a csengd s az osztily pokoli
larmaval kivonult a sportpalyadnak berendezett udvarra,
A feliigyelet itt a veterdn altisztekre maradt, akik han-
gos széval biztattdk a nagyreményd ifjasigot a sport-
szerti verekedésre, amiben egy-egy jél irdnyzott iités-
sel vagy rdgassal maguk is tettleg résztvettek. A tana-
rok ezalatt szines sportujsigokba temetkeztek, vagy.
pedig zajos és heves vitdkat rendeztek a tegnapi mecs-
csek eredményei felett.

Az igazgatd, akinél szintén tiszteletemet tettem,
nagy tisztességgel fogadott és a sportnevelés iranyelvei-
rél és technikajardl igazdn értékes tanicsokat adott.
Bevallotta minden kertelés nélkiil, hogy mashoz, mint
a sporthoz nem ért s hogy az eurdpai értelemben vett
iskola és tanitds nem is érdekli. Tdlhaladott allaspont!
— legyintett megvetleg a kezével. A tanitoképzot
ugyan annakidején elvégezte, de ismereteit azota sem
tartotta érdemesnek felfrissiteni vagy pline gyara-
pitani. Minek? — mondotta megvetdleg — akkor
legfeljebb viligéletemben szegény tanité marad-
tam volna! Karrierjét egyediil annak kdszdnheti, bizonyit-
gatta meggydzd szavakkal, hogy egy elhagyatott szemét-
telepen sportpalyat nyitott, novendékeibsl sportegye-
siiletet alapitott és egy nemzeti iinnepen, melyen egy
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bankett utdni boros hangulatban a miniszter is ott
szunditott, megverte egy polgari iskola csapatit. Az
igazgatésdg érdemi részével nem sokat torédik. A
fegyelmezést elvégzik az altisztek, az irasbeli munkat
a taniténdk, neki elég, ha sportcsapatokat szervez és
egy-edy nagy meccs utan iinnepi tészt6t mond négy-
literes kupaval a kezében. ,

Kézben valami hallatlanul érdekes gondolat vagy
terv juthatott eszébe, mert egész izgalomba jott s ide-
ges, varakozasteli érdeklédéssel faggatni kezdett: mik
a legiijabb eurépai sportok s hogy jatsszék azokat? El6-
addsom nem igen elégithette ki, mert nemsokara fajdal-
mas, csalédott arcot vigott. .

— Pedig minden reményem Onben volt — sut-
togta faradtan.

— Miért? kérdeztem ‘zavarodottan.

— Féigazgatd szerettem volna lenni s ezt mads-
ként el nem érhetem, mintha valami 1j sportagat, jaté-
kot, figurat vagy lehet§séget ki nem taldlok. Az ég
szerelmére — kialtott fel kétségbeesetten — adjon egy
Stletet, amivel ezen a nyomorult taniigyi palyan elére-
haladni lehetne.

Osszeszedtem minden tuddsomat és minden fantd-
ziAmat; ajanlottam az Eurépaban oly csalhatatlanul
bevalt keresztrejtvényt, roémit, bridget, kasszafirast,
gyujtogatast, vilaghéboriit stb., de mindenre csak taga-
dolag intett,

— Megvan! — kialtottam végre, a sportszenve-
délytsl magam is megrészegedve, — egyéni vagy csapat-
jatek vizvezetéki tomlékkel. A jatékosok kezében egy-
egy tomls, a vizsugdr sebességét vagy boségét irdnyité
szerkezettel. Képzelje el, hogy ezek a napfényben csil-
logé vizsugarak megindulnak, ahogy a jatékosok arcat,
hatat, szemét vagy fejét célba veszik, ahogy omlik,
zuhog, spriccel a viz; elonti a palyat, szétireccsen a
pédiumon s a végén olyanna teszi a megvert ellenfelet,
mint a kidntott drgét.

Az igazgaté haldsan és ragyogva szorongatta a
kezemet. — Azéta bizonyidra mar i8igazgaté lett!
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Késdbb hallottam, hogy még a politikai palyan is
a haladas vagy fennmaradis egyetlen feltétele a sport.
Természetesen azonban e politikusoknak van annyi
esziik, hogy aktive nem sportolnak, csak néhanapjan
viharos vitdk elintézéseképpen az {ilésteremben. E
helyett azonban rendszeresen ellepték és megszalltak
az §sszes sportelndkségeket s mindenesetre tébbszér
jelennek meg a meccspalyan, mint a parlament {ilésein.
De ezt mar, mint képtelen rigalmat, még Sportiera
orszagarél sem hihetem el
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AZ EUROPAI SZABADSAG

Pdrizs-Budapest kézott, dprilis hava

Nem tartozom azok kozé, akik a kultirat a
villanydrottal és a vizvezetéki csévekkel mérik. Akik
kultirtettnek tartjak a mindennapi melegfiirdét s a
legnagyobb aldast az angol W. C. feltalaléjara mondjak.
A kultira jelent némi kis szellemet és lelkiséget is és
nem utolsé sorban a katekzochén emberi, mert ember-
hez ill6 cselekedetek megnemesitését. Ezt a nivét, az
igy értelmezett kultdrfokot én a magam részérél abbél
szoktam lemérni, vajjon egy-egy orszagban vagy f6ld-
részen az emberek és a torvények, a kozszellem és koz-
vélemény mit tart szabadnak és mit bélyegez tilosnak.

Igazi vilagpolgar vagyok, akit nemzeti vagy konti-
nensi elditéletek nem kétnek és nem bantanak. Szere-
tem a szépet és ttdlom a csiinyat: rajongok a joért
s megvetem a rosszat, akdrhol és akarmerre taldljam
is. Idedljaimnak megieleld népet vagy kontinenst eddigi
koborldsaim sordan még nem taldltam s erds a gyanum,
hogy a tengerbe siillyedt Atlantis lehetett az s szimomra
minden kétségen feliil all, hogy éppen ezért kellett
elsiillyednie. Azé6ta ugyanis minden kontinensnek
nyugodt lehet a lelkiismerete, hogy edgy nagy és tiszta
példaadas nem zavarja az emberi torténelmet.

Most Eurépaban vagyok s itt prébdlom az elsd
zlirzavaros benyoméasokat rendezni. Tudom ugyan,
hogy az eurépai tudoméanyossag legfébb tétele szerint
minden objektiv itélethez idd, tdprengés és tavlat kell,
de — sajnos — ez a néhany itt t6lt6tt nap a keserd,
de viszont letagadhatatlan tények olyan 6z06nét zadi-
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totta ram, hogy sem az id5, sem a nyugalom, sem a tav-
lat nem valtoztathat mar rajtuk soha. Kovetkeztetéseket
levonni nem szokdsom, mintahogy Eurépédban is csak a
kutya szokott, amikor a szobatisztasigra val6 nevelésé-
nél Otszor-hatszor az orrat verik bele 6ncselekményébe.
Az eurbpai ember azonban a kutyijan kiprobalt
csalhatatlan médszert még egy vildghaborival kapeso-
latban sem tette meg.

Hat kezdem azzal, ami Eurépaban nem szabad.

Mondhatom, szép kis rendelettar van mar erre
vonatkozélag. Egy viligkaptalan legyen annak a feje,
aki mindezt megjegyezni tudja. Harsogé figyelmezte-
tések, utasitdsok, pénzbirsiggal, s6t elzarassal fenyegets
formedvények minden kézmiivén és minden utcasarken.
A bizonytalansdgnak és a félelemnek valami nyomaszto,
borzalmas érzése szakad rd az emberre a rendelkezé-
seknek és a fenyegetéseknek ebben a soha meg nem
sziin perg6tiizében. Mar a vonat minden kiaknazhaté
helye tele van driga dntvényti figyelmeztetéssel, hogy
a szemetelés, kopkodés, kihajolas és a vésziék fogan-
tytdjanak meghtizasa, ablaknyitogatas vagy ajtézaras
szigortian tilos. S mindez olyan témegben, hogy a
figyelmeztetd tablakbol legalabb is egy gyerekkocsit,
vagy valamelyik szegényember hézara badogtetst
lehetne csinalni,

Kesertien kellett tapasztalnom, hogy a vonat nem
kivétel s a polgari maginélet épp olyan megkotstt.
Elsé reggel, ahogy sétara induléban 8ltézkddni kezd-
tem, némileg gyaniis porréteget fedeztem fel a kaba-
tomon. Mi sem természetesebb, minthogy a kabat
porat, amivel az én nem szemetelésem viszonzédsiul a
vonat ajindékozott meg, nem akarvian a szoba buto-
rara vagy mas ruhiimra teriteni, a nyitott ablakon at
a szabadba raztam ki. [jedelmem azonban nem csekély
volt, amikor alulrél hangos kialtisok s nem éppen
épiiletes szidalmak hangoztak fel s kisvartatva egy
marconaképd rendér nyomult be a szobamba. A
renddr Dbaréatsdgtalan litogatdsinak és irdsgyakorlo
jegyz8konyvének 6t pengdm banta meg az arat,
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A délelbtti sétam is balul itott ki, Kisiilt, hogy
az utcdk és tutkeresztezédések nem arra valék, hogy
az ember szabadon kodszdlhasson benniik. Azzal ugyan
nem torédtem, hogy még a fel-ald szdguldé locsold
kocsik is azt bombolték o6riasi bettikkel az arcomba,
hogy ,ne szemetelj és ne kopkddj*, mert legieljebb az
ingert és a kisértést fokozta benmem, De az mar
kétségbeejtd és szamomra szokatlan pillanat volt, ami-
kor egy utcakeresztez6désnél irdnyt valtoztatva — a
kora reggeli ijedelmet még ki sem heverve — iijra
egy renddér markaba jutottam, Koriilsttem kajanul
vigyorgd arcok, az emberi kar6rém minden borzal-
maival, eldttem a kesztyiit hizogaté és vallat6é rendér,
aki holmi pénzbirsig biztos kildtasba helyezésével
masodszor Ordkitette mir meg nevemet az dllamrenddr-
ség torténetének lapjain.

A belvaros sz(ik utcaira keriilve, nagy szorongas
vett erdt rajtam. Csalhatatlanul éreztem, amit Amerika
Sserdbiben egyediil bolyongva soha nem tapasztaltam,
hogy itt valami nagy, s6t alland6 veszedelem fenyeget,
Elészdér csak meglokdostek s ram-ram sziszegtek az
emberek, késébb a nevemet nem ismerve, marhinak
vagy szamdarnak tituldltak s nem egyszer erélyesen
penderitettek le a jardarél az uttestre. Szerencsére a
gyant méar éberré és kovetkeztetGvé tett s miel6tt a
fejét cs6valé és felém indulé sarki rend8r wjabb pénz-
birsdggal vilagosithatott volna fel arrél, hogy ezeken
az utcdkon a gyalogos kozlekedés is csak egyiranyy,
lihegve tiintem el egy sbtét kapualj nagy mélyedésében.

A kisebb kellemetlenségeket, amik meghat6 figye-
lemmel napkdzben varakoztak rdm, mar nem emlitem.
Hogy példaul egy hivogatd, selymes fiivii park csabi-
tasdnak nem tudtam ellentillni s végigheveredtem a
z6ld gyepen. A kériilottem zsivajgé és karikdzo gyer-
mekek latszélag nagy elégtétellel és hangos Srommel
kisérték cselekedetemet, a felnéttek azonban megbot-
rankozé, szikrazé pillantdsokkal mértek végig. Egyesek
pisszegtek, masok mutogattak, zord megjegyzéseket
tettek és valaki utdn kidltoztak. Zigd fejemet és a
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nagy utcai rendben megzavarodott tagjaimat még jéfor-
man el sem pihentethettem, amikor a kerti csész,
akinek természetesen egyensapkaja, karszalagja és
revolvere is volt, egy nagy furkésbottal stirii karomko-
dasok kozepette ki nem haldszott a f(ibél. Azon viszont
mar én nem csodalkoztam, hogy nyugtalan loholas
utin egy masik parkban egy székre letelepedvén,
azonnal helypénzt fizettettek s még kevésbbé, amikor
a renddel és renddrokkel valé kétségbeesett viaskodas
utin elszunditvan, azonnal felkdltottek azzal, hogy
nyilvanos helyen nem illik aludni.

Mondjik ugyan, hogy mindent meg lehet szokni,
még a bortont, gutaiitést, vagy a koporsét is, de én
semmikép sem tudtam nyomaszt6 ésaggasztod érzéseim
felett trrd lenni. Nyugodt és kiegyenstilyozott lelki
ember vagyok, aki eddig tiszta szandéku és feddhetet-
len életdi polgarnak tartottam magam, de a minden
oldalr6l ram leselkedd rend bizalmatlan és kémlels
pillantasai alatt gy éreztem most magam, mint egy
gonosztevs, aki még véletleniil sem tud jot tenni.
Csalhatatlanul éreztem, hogy itt, Euré6piban én rendéri
feliigyelet alatt all6 ember vagyok, akit legfeljebb az
a tudat vigasztalhat, hogy a fejlett eurépai allam-
technika szemében mindenki az.

Val6saggal megkonnyebbiiltem, amikor az este
ramszakadt. Hogy napiizgalmzimat elfelejtsem, szinhdzba
mentem s nagy odaadéassal dobtam magam oda annak
a festett alomvildgnak, amit a szinpad és rivalda
jelent. A végzet azonban itt is utolért és kdnyoértele-
niil lecsapott ream. Jo6tt ugyanis egy zenés jelenet,
melyben edy hidnyosan &lt6z6tt nd ékteleniil hamis
hangon visongalva, egy allitélagos indidntancot lejtett.
A visit6 némberen annyi ruha sem volt, amennyi a
porazon vezetett kutydkon szokott lenni télen s azt a
keveset is az orvostudomanyban nagy hisztéridnak
nevezett beteges 6riilettel tépte, rigta, razta és haji-
galta magarsl. Koriilottem a koézdnség ugyan ujjongott
és tombolt tetszésében, fiilrepesztd tapssal és allati
vihogassal biztatta ezt a bizonyara ideggyégyintézetbsl
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elszabadult nagybeteg nét, én azonban, aki szinhazra
vagytam s a szinpadot semmikép sem vagyok hajlandé
a bolondokhézaval felcserélni, tiltakozasom jeléiil
kiabalni, majd fiityiilni kezdtem. A hisztérids né ott
fenn a szinpadon nagy rohamabdl ugyan azonnal ki-
gyogyult s csendesen szégyenkezve allt egy sarokban,
de engem viszont dulakoddé teremérdk és jegyszedsk
emeltek ki a helyemrdl s adtak 4t immar harmadszor
egy napon a rendérségnek. Ez alkalommal mar nem
tisztam meg olyan siman a renddrséget. Egyenesen a
f6kapitanysdgra vittek, ahol hosszti virakozds utan
kemény vallatora fogtak. Szerették volna tudni, milyen
szervezetnek vagyok a tagja, hogy hol voltak a tébbi
tiinteték, szeretem-e a miniszterelnskot és hol tartom,
vagy hova rejtettem a btizbombakat? Valtig magyaraz-
tam, hogy maganos vildgcsavargé vagyok, aki csak a
szinpad erkélcstelenségén, hogy egy nagy hisztériast
kitérésének pillanatdban hurcolt a szinpadra, haborod-
tam fel. Nem hitték! Mintahogy azt sem hitték el,
bar mosolyogtak rajta, amikor megmagyaraztam, hogy
a blizbombak nem nilam, hanem jobboldali szomszé-
dom palott harisnydjdban és a mogdttem iil6 holgy
podvas, gondozatlan szdjdban voltak elrejtve. Ezt sem
hitték el s csak idegen dtlevelemre valé tekintettel
mérsékelték a biintetést 50 pengére.

Most mir magam is diihds lettem. A herce-hur-
catol és a vallatastol kiizzadva és felingerelve most
mar csak azért is szerettem volna tudni, hogy mit
szabad hat Eurépiban tenni? Megszélitottam egy
maganos s latszélag cél nélkiil 6dongs fiatalembert.
Sebtében elmeséltem neki keserii sorsomat s markaba
nyomva egy svdjci 100 frankost, megkérdeztem tdle,
hogy hol az a hely Eurépaban, ahol az embert szabad-
sagaban nem korlatozzdk?

— A parlamentben! — r6hégte az arcomba.

— Es mashol sehol? — faggattam tiirelmetleniil.
Felvonta a vallat.

— Na meg a barban — felelte tétovazva s
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hunyorgé szempillantissal hozzafiizte: — Ha van
hozza dohdnya, szivesen elvezetem.

Az ajanlatot elfogadtam s par perc mulva egy pince-
szerli bejdrat tompan vilagitott torka nyelt el benniin-
ket. Mondhatom, épiiletes latvany fogadott. A parketten
gorcsbsen egymasba olelkezé parok vonaglottak része-
gen, minden pillanatban felboruldssal fenyegetve egy-
méas testi épségét. Akik az asztalokndl iiltek, még
részegebbek voltak s bizonydara csak azért nem tancol-
tak, mert mar labraallni sem tudtak. Bargyun, allati
kéjjel, stiriin pislogtak, mérhetetleniil sokat ittak, el-
csepegtették és feldontotték az italokat, baromi témak-
r6l diskuraltak és allati hangon nyihogtak vagy kurjon-
gattak. A férfiak fején nevetséges bohdcsipkak voltak,
a nék pedig nyiavogé papirdudikon fdjtak a taktust.
Néha egy-egy ember rosszul lett s a figyelmes pincérek-
t8l vezetve, kinosan 6sszeszoritott fogakkal hagyta el
a termet.

A hangulat emelkedSben volt. Tragar vicceket
suttogtak, erkolcstelen nétakat énekeltek s erkdlestelen
ajanlatokat tettek — ismerds és ismeretlen vegyesen
— egymasnak és mindenkinek. Mondték, hogy régeb-
ben még tobb mas minden is szabad volt, példaul:
csillart leverni, tiikrét beztizni, a nagyb6gé gyomraba
beleugrani stb,, de hogy most mindez a gazdasagi
krizis miatt egyeldre tilos.

Komisz éjtszakam volt s kinos almatlansdgomban
ujsdgokat olvastam. Ongyilkossig, parbaj, valas a 16-
lapon, erkélcstelen ajanlatok s sziiletésszabalyozé
szerek a hirdetési oldalon. '

Hirtelen megvilagosodott eldttem. Most mar tud-
tam, hogy voltakép mi szabad Eurépaban? — Min-
den, ami jellemtelen, erkdlcstelen és biinds!
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A LEGUJABB IRODALOM

Judapest, december hava

En mar régota gyanitom, hogy az irodalommal,
az emberiség utolsé nagy balvanyival baj van. A
szinei megkoptak, a szemei kialvoban és a hangja
megzavarodott. Virigot nem ldtok oltira el6tt s
tomjént se gyujtogatnak mar neki. Templomaban
szegénylegények és koldusok marakodnak s messze, a
magany legmélyebb vadonjaba verik a régi kultusz
utolsé hiveit.

Hogy tulajdonképpen mi tértént és hogy tortént,
annak sokaig nem birtam a nyomara jbénni. Egy
szerencsés véletlen azonban, amilyen az én kuszalt
életemben a legvalsdgosabb pillanatokban mindig akad,
nyomra vezetett s kezembe adta a rejtély rejtett kul-
csat. Bar tudom, hogy ezt a mai vilagot egdy sunyi
pletyka vagy gonosz élc még az utolsé itéletnél is
jobban érdekli, annak a par halalraitélt rajongonak a
kedvéért, akik titkon még remekirékat olvasnak s ha
rajuk nyit valaki és meglepi 6ket, mint a becstelen-
ségen csipett gyermek langolva fiiltévig elpirulnak,
megéllapitdsaimat némi mélabiival és tobb kajan kar-
orommel meégis kozreadom. Az érettebb és jozanabb
nagykozonség elétt felledezésemmel aligha &llhatok
meg s mentségemiil is bizonyara csak az fog szolgalni,
hogy kedvelt és oly sok idegizgalommal szolgalé lap-
jaik szabadidejiik helyes felhasznadlasa céljab6l mar
régota kulcsokat, patkészegeket és lyukas nadrag-
gombokat kerestetnek veliik. Es dicséretiikre legyen
mondva, ezt a gyermekeknek kitalalt, de azok d&ltal
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mar rég megunt gyermekjatékot példas buzgdsaggal
tizik. Igy taldn nekem is szerencsém lesz ezzel az el-
dobott kulccsal!

A dolog ugy tortént, hogy egy nagy konyvkiadd,
akit az irék a ,nagy gyilkos" becézé névvel illetnek,
pillanatnyi elmehaborodasiban karacsonyra egy nagy
csomaggal lepett meg. A kis és nagy, zsebbe, asztalra,
stelazsira és cseléedszobidba valé naptarakon kiviil,
amiknek rogtoni szétosztdsaval a kardcsonyi ajandéko-
zas sok, kinos és koltséges problémajat megoldottam,
konyveket is kiildott, melyeket viszont nem tudtam
elajandékozni. Nem mintha ismeretségemben nem
akadna olvas6 ember, bar szimuk veszedelmesen
gyériil, dgyhogy mar-mar mint visszaesé analfabétikat
kell ket kezelnem, hanem egyszeriien azért, mert az
6vatos kiadé minden kényv cimlapjat atiitdtte egy
gonosz lila bélyegzdvel, amelyen kérkedve és ginyo-
rosan r6hdgve ez allt: ,a kiadé ingyen ajandéka“.
Miutén a beiglit nem szeretem s az oldaldgi rokonaim
iinnepi latogatdsaimra mindeniitt 1gyis csak ezzel
kinaltak volna, j6barataimat pedig a témeges novemberi
koltozkdédés és a még tdomegesebb névmagyarositas

" miatt mar dgysem birom kinyomozni és felfedezni, az
iinnepek alatt beigli helyett beleharaptam az irodalomba
s hdsies elszantsaggal és nem kis dnmegtagadassal at-
rdgtam magam rajta. Az eredmény meglepé volt!
Irodalom helyett, de az irodalom 6rve alatt, felvonult
el6ttem az egész magyar tirténelem, A miikedveld
torténészek egész falkdja, — fbllelkesiilve Herczeg,
Tormay és Makkai sikerein — rohant rdm fenekedve.
Nem akadt a torténelemnek egyetlen homalyos zuga,
amelybe ezek az ir6i alruhdba 6lt6z6tt sirrablék és
hullafosztogaték tolvajlampéjukkal be ne vilagitottak
volna. Napok alatt elérték, hogy jol elraktarozodott
egész torténelmi tuddsom teljesen &sszegabalyodott.
A rablovezérekbsl vagdy tomeggyilkosokbol tiszta
hdstk, a hds6kbél pedig 1itonalls bitangok vagy gyala-
zatos kéjencek lettek. Csak a nevek és a.datumok
maradtak épen és érintetleniil, de minden mds, korunk
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egyediili szellemi irdnyanak megfeleléen, totagast allott.
Nem keriilt talsagosan sok agymunkaba, amikor meg-
allapitottam, hogy ez nem torténelem, hanem csak
térténelmi nevek és események vazoldsa arra, hogy a
mai élet kis piszkossagait vagy nagy botrdnyait, léha

Mégesak azt nem lattam tisztin, vajjon ennek
az egyetemes fert6zésnek hol a bacillus-telepe? Vajjon
az irodalmi kavéhaz-e, ahol az ir6k egy kézds nivé
kedvéért egymast butitjdk, vagy pedig valami rejtel-
mesebb, s6tétebb hatalmak? Az ir6khoz hidba mentem:
egy részitk a hid alatt tanyazott és ingyen levesnél
allott sorfalat, masik résziik potyajeggyel és Baumgarten-
6sztondijjal klimatikus gyoégyhelyen iidiilt. Elmentem
hat egy nagy kiadohoz, élve a gyanidperrel, hogy a
s6tét, rejtelmes hatalom az irodalom berkeiben csak
kiadot jelenthet.

Szerencsém volt! Rovid félora leforgasa alatt be-
lathattam az él6 irodalom veséjébe.

A nagy és hisos kiadé, aki az irodalom fellendi-
tése érdekében mdar tébbszér jubilalt, cimeket és ki-
tiintetéseket zsebelve be, szemmelldthatélag nemcsak
nagy 6rommel, hanem bizonyos megkénnyebbiiléssel is
fogadott. Az eldszobija ugyan tele volt gyaniisan
alldogals, egymast dyilkos pillantasokkal méregetd
alakokkal, akiket a természetes sorrend szerint el6re
kellett volna engednem, de az inas: ,,Ezek csak irék!* —
felkialtassal azonnal bevezetetta nagyhatalmu kiadé elé.

Az breg, aki magyarul még nem tudott jél s
irodalmi miiveltségében a népmesénél tartott, halé-
sipkasan iilt a nagy, tornyos ir6asztal mogott s Gsi vilag-
nézetének utolsé6 maradvanyaként hatulrdl elére lapo-
zott egy kéziratot.

— Ugyan kérem — legyintett folényesen a kérdé-
semre, — mit adhattam volna mast a kbzénségnek,
mint térténelmi regényt? Kit érdekelne ma az iré lelke,
ahogy régen mondték, mely egyéni és vilagproblémak-
kal kiizd és viaskodik? Na hallja, kinek kell ma
probléma? Van beldle elég mindenkinek! Ma térsa-
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sagba is azért jarunk, hogy pletykézzunk vagy disznél-
kodjunk, szinhdzba azért megyiink, hogy réhégijiink s
konyveket azért olvasunk, hogy izguljunk.

— De tudja — s mutatéujjat fontoskodva a
magasba emelte, — mar ez is meghalt! Ezek a szeren-
csétlen nagy ir6k — der Teufel soll sie holen! — ezt

a fényes iizletet is elrontottidk, Nem birnak szabadulni
a problémaktél s a torténelem sima keretébe is filo-
z6tiat, metafizikat s nem tudom még miféle tésztat lop-
tak bele. Most tessék, a kozonségnek méar ez sem kell!

Kbozben ajté nyilt s kifulladva, levegd utan kap-
kodva, de valami kétségtelen gySzelem diadalmas
mosolyaval esett be a szobiba az egyik titkar.

— Megvan, sikeriilt, mar le is kotéttem! — kial-
totta magabdl kikelve.

Az oreg kéjesen dbrzsblte a kezét, ami nila mindig
biztos, 14j tizletet és temérdek pénzt jelentett.

— Na mondja, fiam . . .

A titkar most mar bizalmasan az asztalhoz tamasz-
kodott s mig kiildetését lihegve elmesélie, egész t6csa-
kat kopkodott az asztalra.

— Fénok r — kezdte elbeszélését — a feladat
nehéz volt, A hires, dorbézolé fiatal gréf Gr nappal
alszik, hogy tigy mondjam: alkohol és nikotin okozta
mamorban, é&jjel pedig mindig tarsasiggal van a barok-
ban. Ha ezer fondorlat utidn nappal tértem ra, revol-
vert fogott ram, Ha éjjel kdzelitettem meg, azt kialtotta
az arcomba, hogy zsid6bél csak uzsorassal all széba.
Ma reggel azonban hallatlan szerencsém volt. A leg-
rondabb é&jjeli mulaté ajtajat nyitva latvan, valami
zsenidlis Otlet és megérzés alapjin beszimatoltam. A
bar dgy nézett ki, mint edy nagy, dilt csatatér és ép
a grof dr huzakodott egyediil a pincérekkel, Tokrészeg
volt 6 méltésaga és nagy felhdborodassal csak annyit
értett meg a pincérek beszédébol, hogy tébb hitel nincs!
A lélektani perc, amire Armin egész karriérjét feltette,
adva volt.

— Uzsoras vagyok — illottam hésies batorséggal
a grof dar elé. — Kifizetem a cehjét, sdt pénzt, hir-
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nevet, dicséséget ajanlok fel, ha gréf dr megirja nekiink
mulatozasainak és botrdnyainak t6rténetét. — A grof
dar kezet nyujtott, amit hallatlanul megtisztelve két
kézzel viszonoztam, de iizleti 6vatossagbél a szerzédést
is alairattam vele,

S ezzel benyilt a belsd zsebébe s diadalmas
mosollyal helyezte az asztali tocsak kozé a szerzédeést.

A nagy, hisos kiadé végiglutotta a szerzddést,
megcsokolta a grof alairasit s aztan nyakaba borult
hi titkarjanak, Osszefogédzkodva néhany tanclépést is
tettek s ha j6l lattam, az irodalom szent nevében még
valami leirhatatlan csékot is véltottak.

— Na lassa, uram — szé6lt a kiad6é fdlényesen
és kioktatélag — a kényvkiadas és az irodalom sorsa
6t évre meg van oldva. Es wjra &ltalam! Mi is volna
ebbdl a szegény magyar irodalombél, ha én nem vol-
nék!? En ismerem jél ezt a magyar tri kdzonséget:
ennek csak botriny és izgalom kell! Az irék, a vér-
beli irék kitaldlt botrdnyaival nem elégszik meg, neki
megtbrtént botranyok kellenek, botranyhdsok ajkarsl
és tollirol. Tényleges nevekkel és tényleges hely-
megjellésekkel, hogy mindenki mdasra, vagy esetleg
magéra ismerhessen. Ez a kezdet: a ziillott grét kalandjai
és botranya! Ezutin jon a tdbbi, egy zsenialis haditerv
szerint megrendezve. Elvégre van itt elég hamiskartyas
és utcand, szélhamos és borténviselt fegyenc. Ezeket
mind megszélaltatom. Egyiket a masik utdn; mind-
egyikkel elmondatva életiik legnagyobb térténetét.

Kézben az ajtéhoz ugrott, szélesre nyitotta s ki-
sz6lt az elSészobaban 4csorgé irékhoz:

— Pucolni kérem! Sem elbleg, sem utofizetés,
sem ajanlat, sem megbizatas! A régi irodalom, a maguk
irodalma meghalt. En, aki annyi jétanidcsot adtam eddig
maguknak, most még egy utolsét ingyen adok: siirgs-
sen helyezkedjenek el valami polgari allasban, mond-
juk: sarki hordarnak, éjjeli 6rnek, vagy aki intelligen-
sebb és jobbruhajd, kényviigyndknek.

Mir csak egyre voltam kivancsi. Vajjon ez a
zsenialis ember, aki tagadhafatlanul megérezte e kor-
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nak az ,itemét”, hogyan latja, sejditi vagy gyanitja a
jov6t. Hisz minden irodalmi hullim ép azért, mert
kiaddk diktaljak, mindéssze négy-o6t évig tarthat. Vajjon
a botradny-irodalom lezajldsa utdan mi fog kovetkezni?

Az 6reg hamarosan megfelelt.

— Mivel szemmelldthatélag — mondta — ez a
vildig az elgyerekesedés felé tart, 6t év mulva mér
csak gyermekmeséket fogunk kiadni felndttek szdmara.
Természetesen sok képpel és minél kevesebb szdveggel.
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SZENZACIO 1935-BEN

Flemington, janudr hava

Mindig mondom, de ismerdseim koziil senki sem
hiszi el, hogy a tudomany és az élet kozott valami
nagy, betdlthetetlen szakadék timadt. Mas malomban
6r6l mind a ketts.. A tudomany hallatlanul pazarlé
luxussal agyveléket és idegeket, lelki és testi energia-
kat, az élet pedig egy nagyon egyszerii, szinte suta
szoval kifejezve: szenzacidkat.

A tudomany példaul most elhiszi, hogy Eurépa
jovend6 sorsa Roméaban dé6l el s hogy az amerikai
élet minden gyaripardval és kereskedelmével, riadt
tékéivel és nyugtalan részvényeivel Roosevelt dohany-
zacskéjdban fityeg. Es egészen bizonyosan akadnak
majd jovends torténészek, akik a viligszenzacié nagy
tényeként ezeket az eseményeket fogjak emlegetni,

En, aki benne élek az élet sodraban és az irok-
t6l ezerarcinak festett, vazolt és analizalt vilag 6rokké
egyforma, kajdn vonasait j6l ismerem, csak nevetek az
egészen, En tudom a mai emberiség titkos kozvéle-
ményével egyetemben, hogy Laval csak azért ment
Roémaba, hogy a lednyanak rég beigért, de eddig meg
nem valésithaté rémai utazdsat lehet6vé tegye. Es
Mussolini, aki fiatal kordban annyit koplalt, végre egy
par béséges lakomén akarta ifjisiga elveszett gybnyo-
reit karpotolni, Rooseveltre mar kar is sz6t vesztegetni,
A vilag titkos kozvéleményével egyetemben nyiltan
vallom, hogy csak azért beszél, mert hivatali allasabol
kifolyslag elvégre valamit ,dumaélnia” is kell. S szeret-
ném én latni azt az elnokot, minisztert vady akar
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polgirmestert is, aki régi baritai legnagyobb meg-
rékonyodésére az allasbaiktatis utan azonnal okosat
és meglepdeket ne tudna mondani!

Feleltlenségem teljes tudatéban jelentem ki,
hogy a vildig kozéppontja jelenleg nem Réma, vagy a
washingtoni Fehérhdz, hanem — Flemington.

Szinte latom, milyen zavartan és megrékényddve
koénybkolnek fel a tudésok poros konyveikbél és akta-
ikbél. S milyen kétségbeesetten forgatjdk és kutatjak
a lexikonokban, amiket természetesen keresztrejtvény-
megfejtoktsl kell kolcsénkérnick. Facér borbélyom
azonban, aki hosszas munkanélkiilisége folytan az
életben igazan benne &ll, f6lényesen legyint és szomszé-
dom kisfia, aki otéves lurké létére a tudoésokkal ellen-
tétben napilapokat is olvas mdr, diadalmasan orditja:
Lindbergh-bébi!

Ez a két autentikus kijelentés, mely a vilag koz-
véleményét eléggé karakterizalja, nyilvinvalova teheti
mindenki el6tt, még taldn okos barataim eldtt is, hogy
az amerikai vilaglapoknak teljesen igazuk van, amikor
minden mast kutyaba véve, janudr harmadika 6ta kdvet-
k:ietesen Flemingtont nevezik a ,vildg kozéppontjs-
nak”,

Nem volnék Gég, ha ezt a viligszenzaciét el-
szalasztottam volna. S bar borzalmas koltségembe
keriilt a luxushajé és a valtott repiilégép, nem sajna-
lom egy percig se.

iilonben azért is vagyok itt, hogy vildghiressé-
gemet végérvényesen megalapitsam. Képzelem, mekkora
szenzicié leszek mindenki szemében, hogy a ,fleming-
toni nagy napokat” atélhettem! Most mar csak gydz-
zem idével, szdjjal és gyomorral a meghivasokat,
banketteket és lakomakat, amiket a tiszteletemre, hogy
lathassanak, meg hallhassanak, rendezni fognak. Hogy
egyetemeket jartam és diplomikat szereztem, hogy
gondolataim vannak és konyveket publikiltam, az
mind semmi. Ezen a cimen még egy meghivast, vagy
pertut sem kaptam soha. De most, mint a flemingtoni
targyalas aktiv résztvevédje el6tt megnyilnak az eléadéi
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termek és az ujsagpalotik, a szalonokrdl és a tarsa-
sagi estékrél mar nem is beszélve.

Az elsd benyomasok bizony furcsdk és kicsit
zavarosak. Flemington kis k6zség New-Jersey észak-
amerikai 4llamban s minddssze 3500 lakost szamlal. A
nagyviladg taldn tudomast sem szerzett volna réla soha,
ha a Lindbergh-bébi meggyilkolasanak f{6targyaldsat
ide nem helyezik.

* Mar a repiilgéprdl lattam, hogy valésidggal nép-
vandorlas indul a falucska felé, Zsifolt vonatok szagul-
danak a csillogé acélsineken, az orszagutakon pedig
egész karavanok tiprodnak autékbol és autobuszok-
bél. Még a légi kozlekedés is olyan siirii volt, hogy a
pilétak valésagos acélidegekkel karomkodtak egymasra
a majdnem minden pillanatban bekovetkezett kataszi-
rofaért.

Az elszallasolds bizony nehezen ment, Rajtam
kiviil pontosan 800 ujsagiré sereglett Ossze a vilag
minden részébdl a fotoriporterek, filmoperatérok, alkalmi
regényirok s a nagyéivigyu s nagyizgalmd sokezer
érdekl6d6 kozémségen kiviil. A véaroskanak egyetlen
egy szallodaja van csupan, Gtven szobara berendezve
s ennek is egy részét az eskiidtek szamara foglaltdk
le. Az évek 6ta hidba vart prosperity Flemington
szamdara percek alatt megvalésult. Még a padlasokat
és a pincéket, a mosotekndket és a gyermekbolcsdket,
a szilvafdz6 réziistdket s egyéb, itt nem részletezhetd
fekvéhelyeket és alkalmatossagokat is ki tudtik adni
a vendégeknek. Minden haz szilloda és kif6zés lett.
Nappal gézologtek a konyhidk és fiist6logtek a kémé-
nyek, éjjel pedig, mint valami pokoli f6ldrengdés, tugy
dongétt minden haz a kiilonb6z6 hangszinezetd horko-
lasoktol. A falu allatillomanya megvadult. A kutyak
egész éjjel vonitottak, a szamarak bégtek, a kakasok
kukorékoltak, Szerencsére a kocsmak nyitva voltak
egész éjjel s annyi volt Allandéan a részeg ember,
hogy az &llati koncertet artikulatlan emberi kurjongata-
sok is tarkithattak,

Az éjtszakak nehézségéért azonban karpétoltak
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a nappalok. Ahogy reggelenkint a hazak ébredni kezd-
tek, ahogy a pinceablakokon és a padlasok szeleld
lyukain almos, borzas emberfejek kikandikaltak, ahogy
tillekedni és marakodni kezdtek a vizcsapok és a
mosdéedények kériil, ahogy rderesztették a zuhanyt
egy-edgy fiirdokadba agyazott kés6nkeld vendégre —
pokolian érdekes latvany volt! A nagy lapok foto-
riporterei behatoltak mindenfelé és ott alltak minde-
niitt: a homalyos szobdkban és a s6tét pinceodikban
sustorogtak a magnéziumfények, kattogtak a fény-
képez8gépek és mentékként rohangalé emberek
szaladtak a repiilétérre az 1j felvételekkel. A métorok
régvest begyujtottak és kiilon repiilégépek szallitottdk
hallatlan bravirral és sebességgel az amerikai lapok-
nak a driga lemezeket. Az utcak lassankint benépe-
sedtek emberekkel és hompolygé aradat omldtt a
bir6sagi épiilet felé. Az emberek megteltek izgalommal
és a legvadabb és legellentétesebb hirek keringtek
szajrol-szajra.

Az érdeklédés kozéppontja egy hitvany kis
mosokonyha-féle volt a birosagi épiilet udvaran, ame-
lyet fenséges nagyzdssal és hdborttal ez alkalomra
obortonnek” neveztek ki, A friss vasakkal pantolt és
szornyii lakatokkal lezart ajtdo mogott lapult az Allito-
lagos gyilkos, a német szarmazasi Hauptmann. A
komor ajté eldtt a birésag egyetlen sheriffje teljesitett
szolgalatot, akinek tisztel6i — mindnyajan azok vol-
tunk! — erre az alkalomra egy vadonatij, marcona
donkozaki 6ltényt, csizmat és kucsmat ajandékoztak.
A sheriff, aki bizalmas fecsegéseiért és arulasaiért a
nagyérdemii k6z6nségtol néhany nap alatt mar egész
vagyont gyiijtott és aki éjtszakanként az ott kodorgod
idegenekts] megajandékozva tdméntelen palinkat ivott,
hiressége teljes tudatiban feszengett az ajté el6tt, A
varoska el6tt allandéan repiilégépek kordziek a leg-
djabb szappanok, poloskairték, radiok és szinhazi képes-
lapok reklamjait hordozva, vagy irt6 nagy mennyiség-
ben dobalva a kozonség koze.

Az érdekldés és beszéd egyetlen targya, Gssze-
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tarto és éltetd lelke a gyilkos német volt, aki kozben
nagyokat evett, ivott zarkajaban s rendiiletleniil egész
nap cigarettdzott. A sheriff ugyan szeretett volna lyu-
kat furni az ajtéba vagy a falba, hogy kivételesen ma-
gas arak mellett az érdekl6déknek a gyilkost muto-
gathassa s ezzel jovendébeli egzisztenciajat a legfénye-
sebbre biztosithassa, de a biréi ellendrzés miatt még-
sem merte megtenni,

A beavatottak szerint az egyediili életjel, ami a
gyilkos Hauptmanntél elfoghaté volt, az ajté és az
ablak résein kitzonlé cigarettafiist. Ezért a fiistért,
annak meglatisaért, esetleg kéjes beszivasaért lelkese-
gettl,{ tolongott, o6klelt, konyokélt és tiprodott min-

enki.

— A fiist! — hangzott fel hébe-korba egy-egy
diadalmas ordités, S a szemgolydk szinte kirepiiltek
iiregiikbdl, mutogaté, hadondsz6 karok emelkedtek a
magasba s a kozdnségen a gyonydr és a kéj ajult
verg6dése vett erét.

— A fiist! — hangzott most mar mindenfel6l.
S a hangok kialtass4, a kialtasok orkédnnd erdsédtek.
A jelenlevék hapogtak és djuldoztak a gydnydriiség-
t6l, a tavollevok pedig hanyatt-homlok rohantak a fiist
kihiilt helyére.

Kdzben fagyos januari szél zig végig az utcakon
s dermeszté lehelletével belemarkol a térvényszék
elott 4csorgé témegbe. Az emberek felsziszegnek s
kékre fagyott arccal topogni kezdenek. De szerencsére
Amerikdban vagyunk s a Lindbergh-bébi fétargyala-
san! A tOmegben vaséallvinyokra helyezett réziistok
jelennek meg, vigan parazslé széndarabokkal s csekély
dijért koriil lehet 4llni és dermedt keziinket felmele-
giteni,

S mig benn a teremben a targyalds izzén folyik,
kint alkalmi arusok fiilsiketitd orditozassal kiabaljak:
+Emlék a szazad leglatvanyosabb biiniigyérsl.” S potom
par centért képeslapokat arulnak, melyen békés egyiitt-
létbern hunyorog az &sszetért szivii apa, a gazember
gyilkos, a szegény anya s a brutdlisan meggyilkolt
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gyermek., A kozonség verekedve és egymadst letaposva
kapkodja a ,szazad legszebb emlékeit”. Egymas hatan
irjAk meg azonnal barataiknak és ismeréseiknek az
iidv6zl6 sorokat s mint ritka zsikmannyal rohannak
a postara.

A gyilkos persze nyugodtan iil birai el6tt és
rendiiletleniil tagad. Hisz a modern tdrvényhozas ki-
oktatta mar az Osszes gyilkosokat, hogy tagadniok
nemcsak jog, de kotelesség is., Ma mar nincsenek,
mint régen voltak, becsiiletes gyilkosok, akik zokogva
vallandk be biineiket, hanem csak konok vadlottak,
akik koromszakadtaig tagadnak. A német Hauptmann
még hozza abban a privilégizalt helyzetben van, hogy
az amerikai tigyvédek legnevesebbjei, mégpedig egy
egész falka, nyomoz, ferdit, hazudik és szénokol az
érdekében, Ezeket a koltséges iligyvédeket egy titkos
kéz fizeti: allitolag az amerikai német kolénia, hogy
a gyilkossag vadja ne szaradhasson a német névhez.

S a sziirke, gomolygé, nagy témegben hébe-korba
megjelenik merev arccal, kialudt szemekkel: Lindbergh
ezredes, az O6cedn h8se, a vérzd szivii apa, akinek el-
raboltdk és megdlték gyermekét,

S a tomeg felett lathatatlanul, az 6rokkévaldsag
felhdjében ott fénylik valahol az artatlan kis gyermek
lelke; olyan magasan és olyan angyalian, hogy sem a
gyilkos cigarettdjdnak fiistje, sem az emberi kivancsi-
sag perzsel6 lingja nem tud hozza felérni.

Hogy mit gondol az apa és mit érez a gyermek
lelke e megvadult témeg lattara, senki sem tudja.
Az apa talan irigyeli az 6ceant, mely el nem nyelte,
a gyermek bizonyara mosolyogva hélilkodik az Isten-
nek, hogy értatlanul magahoz vette.

n pedig, a bolondnak tituldlt Goég, megcsodal-
tam a vadallatokat, amelyek zsakmanyt keresnek, vagy
emésztenek, Lkolykoket sziilnek vagy tetvezddnek.
Méltobb foglalkozdsnak tartom, mint az emberekét!
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A LEGGOMB

Budapest, janudr hava

Azt mondjdk a szakérték, hogy egész varatlanul
jott. Hogy semmi el6késziilete vagy eléjele nem volt
érkezésének. S még kevésbbé ennek a mindent lehen-
derld, dont3 gydzelemnek. Az a bizonyos tudomanyos
retorta, amin ma mindennek, még az életnek és halal-
nak is keresztiil kell mennie, ez esetben hidnyzott.
Még a rekldm sem szo6lt vagy bémbolt mellette, ami
pedig manapsag olyan elengedhetetleniil sziikséges
mindennek, mint habords tdmadasnal a tiizérségi el-
késziilet. Csak jott és gy6zott! '

A logika — tdgy gondolom — azt diktalja, hogdy
ennek igy kellett torténnie. A felfedezések kora zseni-
dlisabban és szérnyalobban nem végzédhetett. Az
utolsé6 szdz év minden taldlminya, mely tgy meg-
koénnyitette a kozlekedést és az érintkezést, a f6ldmii-
velést és az ipart, a kereskedelmet és a panamat s
amely olyan kényelmessé, s6t elfogadottan rabléva
tette az életet — mind csak arra volt j6, hogy a vilag
e legijabb és legszenzicidsabb, edy élet horgs fetren-
gését egyediil feledtetd és boldogité taldlmanydnak a
zsamolya legyen. .

A feltalalé nevét az illetékesek nagy titokban
tartjsdk. A tudésokkal ellentétben, akik minden kis
rongy matematikai képlet, rakszérum vagy vitamin
taldlmannyal azonnal a pir szézezer pengdt jelentd
Nobel-dijért jelentkeznek és magukrél, almos fénykép-
mellékletekkel egyiitt, hasdbos cikkeket iratnak, korunk
e legzsenialisabb feltaldléja sem a Nobel-dijért nem
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jelentkezett, sem inkognit6jat nem fedte még fel a
vilag el6tt. Pedig hodoldinak és rajongéinak a szdma
immar 16gi6. A bridge vagy keresztrejtvény szektariusait
minden bizonnyal &rnyékba Aallitja!

Nekem az a gyanim, hogy ez a nagy feltalalé
nem a tudésok sorabél keriilt ki, Nemcsak szerényen
és megtépazhatatlanul 6rzott inkognitéja miatt gondo-
lok erre, hanem egyéb okok miatt is. Hiszen a koz-
tapasztalat szerint tudomanyos te6ridk vagy vivmanyok,
talalmanyok vagy felfedezések nagy harcokat és fene-
kedéseket szoktak létrehozni az érdekelt és irigy kollé-
gak kozott s az angyalian el8vigyazatos kozonség elé
csak akkor keriilnek, ha a felfedez6 rég meghalt éhen
és jeltelen sirban nyugossza 6rok almat. Vagy pedig
— ha tudoményos rendszerr8l van sz6 — a kozonség
valami kifiirkészhetetleniil barbar t6rvény nyomasa
alatt csak akkor szerezhet tudomadst réla, ha a rend-
szer a vitdk 6ldoklé harcaban végleg elbukott, Tessék
csak példaul a darwinizmusra gondolni. Ez az igazén
szivetrepeszt8 rendszer, mely az emberek sokszor
lehetetleniil &llati arcanak, alakjinak s még allatibb
viselkedésének salvus conductust adoit, a tudésck
elstt mar rég halott volt, amikor a kéz6nség felfedezte
és altalanossa tette. Vagy hogy még kozelebbi példa-
val éljek, a freudizmus letargyalt és eltemetett kérdés,
de a szinpadok deszkaira és a szalonok széktamlaira
most kezd 61d6kls vigyorgassal felkapaszkodni.

A mi feltalalénk, életiink finom megédesitdje és
elringat6ja, megérte azt a paratlan diadalt, hogy talal-
manya egyszerre és névteleniil is befészkelte magat a
koztudatba és kozérzésbe s a legmodernebb mai élet
elengedhetetlen feltétele lett.

Nem tudom, hogy szégyeljem-e vagy biiszkélked-
jem vele, de bevallom, hogy a nagy taladlmannyal egy
lokalban taldlkoztam elészér. Hogy miért jarok ilyen
helyre és mit keresek ott, bizonyira mindenki tudja.
Miéta nincs kirdlyi csalad, udvartartds, udvari ebédek,
fogadtatasok és balok, amelyek a divat vagy etikett,
a modor vagy erkélcs taktusit megadjik, e dolgok el-
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engedhetetleniil sziikséges eltanuldsa végett a kirdlyi
varak magassigabol a lokalok pincetorkaba 6zénlik az
dri nép. Elvégre, a végletek nemcsak a politikaban
talalkoznak, hanem az élet mas vonalain is. Nagyobb
végletet meg akar egy oriiletbe kergetd gondolat-meg-
feszitéssel sem lehetne kitaldlni, mint: egy fényes, ta-
gas kirdlyi var és egy sziik, biidés kis lokal. Igy az
ari nép most itt tanulja a ,nagyvilagi sliffet” és a fél-
vilagi erkolesoket.

Amikor beléptem a lokalba, éjfél elstt valamivel,
mdar vigan jarta a papircsiko és a kinosan nyosz6rgé
duda, De o6reg dolgok mar ezek, amik a kozonséget
lathatélag nem igen mulattattak, Valami erdszakoltsag
volt az egész mokaban, ami a vendégek fanyar szdja-
szélén is kititkdzott, Mar csak a legid6sebb koroszta-
lyok lelkesiiltek és kapva-kaptak az elmés talalmanyo-
kon, — boldogan, hogy az tgyis feltartéztathatatlanul
ki.z{zeled('i masodik gyermekkort egy kissé anticipalhat-
jak.

Egyszer csak vad zaj, jokedvii tillekedés és vig
o6rém-kurjantds hangzott fel a hitam mogoit. Az em-
berek tapsolni és tombolni kezdtek Orémiikben. A
boldog izgalom engem is annyira megragadott, hogy
hatrafordultam. Az asztalok koézott egyszerii, foszlott
ruhdji ember allott s vékony madzagokon tiineményes
szinekben csillogd léggombioket arult. Mar épp sz6lni
akartam neki, hogy az iskolak és a gyermekjatszéterek
mdshol vannak, amikor latnom kellett, hogy a nagy-
érdemii és ,valogatott” kozdnség egymas hegyén-hatan
tolongva, a boldog elragadtatas végsd fesziiltségében
nyulkalt a léggombdk utdn, Szétkapkodtdk néhiny
pillanat alatt. Az drus pénzt8l csdrgd zsebbel és meg-
elégedetten tavozott s legfelijebb a szija szegletében
volt némi kis elnézé vagy megvetd mosoly. Az urak
mulatnak!

S az urak és trin6k valéban mulattak is. Fogtak
a madzagot s draga gytrikts] szikrazé keziikkel 16bal-
tak, vontattak és tdsztattdk a gémboket. Ping-pongoz-
tak és teniszeztek vele s egymas orrdhoz verték vagy
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egymas fiiletdvéhez kototték, A tulajdonos boldogan
roh6gott. Minden asztalnal 4j borokat vagy 4j pezsg6-
ket rendeltek s a zenekar fiilsiketitd 6rjongéssel hizta
a tust. Mondhatom, épiiletes latvany volt! A régi né-
takban annyit sirt és bmbélt ,szép gyermekkor” vissza-
jott egy széra. Komoly urak, akik délelsttonként fon-
tos politikai vagy pénziigyi tanidcskozasokat szoktak
folytatni,akiknek elmeélétsl vagy idegéletétsl fiigg milliok
sorsa, most bajos Onfeledtséggel holyagokat simogattak,
pusziltak, 16kdostek és pofozgattak. Csak a gyermeke-
ket sajnaltam, akiket a zordon renddrség kiskoriak-
nak tituldl s akik elStt erre a pokolian szép mulat-
ségra lezirja a sorompét. Vagy talan tulajdonképp el-
vardzsolt gyermekek ezek a feln6ttek mind, akiket
va{?mi rejtett {iikkor mutatott eléttem csak felnétiek-
nek?

Valaho! egy durvin megiitétt 1éggémb irtézatos
csattandssal szétpukkant. — Na — mondtam magam-
ban — a jaték szokvdnyos szabélya szerint most kell
valahol egy mécsesnek eltornie! Erre ugyan nem keriilt
sor, de valami hasonl6 mégis tértént. Egy léggémb el-
szabadult, felszaladt a magasba s az emberek &riilt
iitlegelése el3] megkdnnyebbiilve tapadt oda a mennye-
zethez, A holyag egy kopasz oreg uré volt, aki els-
szor ijedten baimult a szdll6 gomb utdn, majd pohara-
kat feldontve s egy egész asztalt leseperve nyulkalt
és ugralt a magasba fityegd madzag utan. Arcira mér-
hetetlen bossziisdg és sirasra csordult keseriiség iilt ki.
Mar székekre is felkapaszkodott, hogy nagyértékii tulaj-
donat visszakaparintsa, Nem sikeriilt! Erre veszekedni
és gorombaskodni kezdett a személyzettel. Annyira
harcias lett, hogy mar elénevét és magas allasat is be-
mondotta, mig végre valahonnan edy létrat keritettek
és az Oreg tir nagyapai Oromok kozepette olelhette
magéhoz Gjra az elszabadult hélyagot.

— Uram — sigta a fillembe a meginterpellalt
tulajdonos, latva, hogy jézan vagyok és léggémboket
nem ajnirolok — szakértdink mar a gyermekvilagot
és abbdl is a legvasottabbat tanulményozzak. A loka-
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lok j6v6 tendencidja arra felé mutat. A legpompésabb
és legszenzaciésabb 1j mulatsdg az volna, amit vésott
utcagyerekek mellékutcakon, szeméttelepeken, meredek
dombokon, vagy hidak karfiin szoktak csinalni. Sajnos,
a renddrség ezeket a jatékokat mem engedélyezi, igy
hat legkozelebb a szelidebb formaji gombozast, vagy
golyézast fogjuk bevezetni.

Néhany nap mulva megdébbenten ébredtem arra,
hogy a lokal valéban orszagos divatot csinalt. Mar
nemcsak a szalonokban tiint fel hazi balok élén-
kitésére a szines holyag, hanem az utcdk is tele vol-
tak léggombot vezetgetd felndtiekkel. Néha gy néztek
ki az utcik, mintha valami hélyagbirodalom volndnak.
Szines léggombok tszkaltak a levegbben, s alattuk,
ujjukat bizsergetve, emberek mészkaltak. A villanyo-
sokon és autébuszokon gyakran tumultus és pardzs
veszekedés tamadt egy-egy szétpukkadt holyag miatt
s lassanként olyan el8zékenységgel és tisztelettel adtak
it az utasok a helyiiket a 1éggémbvezetSknek, mint
ahogy azel6tt a vakoknak, béndknak, vagy a kisgyer-
mekes anyaknak,

Egy nagykereskedd vilagositott fel a torténtekrsl.
Bevallotta, hogy ma az iizleti életnek, a vasarlads és
forgalom ,felkurblizisanak” a léggémb a titka. Hidba
probaltak azel6tt az arakat leszallitani vagy a leglehe-
tetlenebb cimeken is szdzalékot adni, hidba kisérelték
meg az egyes pengdn feliili vasarlasokra , értékes ajan-
dékokat" adni, nem hasznalt, F6lényes és szarkasztikus
vilaggyiilolok addig csapdostdk a mai ember fejéhez,
hogy ,hélyag”, mig a végén legmélyebb Iényének
mélté kifejezésére valoban holyag kellett neki. Mi jol
jartunk — rohogte a kereskedd — mert a legolesobb
ajandék és a legnagyobb propagandal

Most mar csak varom, hogy a vilag legjatékosabb
terére: a parlamentbe mikor vonul be a léggomb?
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NEMZETKOZI KONFERENCIAK

Andermatit, mdjus hav

Baratom, az utcaseprd mondta egy kddds, hava
reggelen, amikor lapattal a kezében tanacstalanul allo
az utcit beborité hémezé elétt:

— Az urak megint nemzetkdzi murit rendeznek

Elész6r nem értettem az Oreget, csak sejtetten
hogy valami vilagproblémaval szemben foglalt allas
Ez mar szokasa neki igy a hajnali érdkban, sepréve
vagy lapattal a kezében s egy kupica seprével
gyomraban, A legtisztabb gondolatai és a legmeglep6b
meglatasai ilyenkor vannak. Délfelé mar elkd6s6di
az agya a szorgalmas seprés és a még szorgalmasab
kupicazas utin és hivatali f6nékeit vagy el6ljaré:
szidja. Estére pedig egész hasznavehetetlen, mint
f6varosi szemét, amit s6porni szokott. Csak iil eg
kiilteleki kis kocsmaban, mely a lakdsdhoz vezet
uton az utolsé megillé s elborult, kodés szempill:
elott érthetetlen viziokban kavarog a szemét és a
élet, a f6varos és a vilag politikaja.

Megkérdeztem hat leghivebb bardtomat, al
személyes kérdésekkel és kérésekkel még soha ner
okvetetlenkedett, hogy és milyen urakra érti a murit

— Hat a politikusokra — volt a véalasz — aki
most megint nemzetkdzi konferencigra gyiilnek 6ssze

Mivel megbecsiilok minden j6 gondolatot &
sohasem tudtam belatni, miért kellene annak mindi
csak irdasztalrél vagy papirrél lefolynia, gondolkodéb
estem. Budapest mar 1igyis nagyon tntatott; az alland
kinevezésekkel és a még 4allandébb térvényszél
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targyalasokkal mar torkig voltam. Programmnak és
véltozatossignak ez is j6 lesz! Legalabb egy-két hét-
nek az életbél észrevétleniil a nyakéat tekerem.

A gondolatot elhatdrozds, az elhatarozist tett
kovette. S most mar itt iilok ezen a kies svajci iidiils-
helyen, ahol a nemzetkézi politika ad egymasnak
talalkozot. A vildg, a lapok megbizhatatlan hiradasa
szerint, nagy érdeklddéssel és lazas izgalommal kiséri
a nemzetk6zi konferencia el6késziiletét és lefolyasat.
Ide utaztamban ugyan, négy orszigon keresztiil
szaguldva, sehol sem lattam az érdeklddés vagy izga-
lom legkisebb jelét se s az emberek inkabb a nagy
gyilkossagokrol és a valutacsempészés lehetéségeirdl
beszélnek, de itt, ebben a biibijos svéajci kis fészek-
ben valéban nagy izgalom uralkodott. A lakossig
csalhatatlanul megérezte, hogy az esztendék 6ta hidba
vart idegenforgalmi konjuktura elérkezeit s ezért
Oriasi készleteket halmoztak 6ssze mindabbél, ami
szemnek és szajnak ingere és hihetetlen mértékben
felhajtottak az 4rakat. Egyéb el6késziiletet — @szintén
sz6lva — nem is lattam. Csak taviratok futottak a
szdlloddkba a vilag legkiilonboz8bb részébél és szoba-
kat, fiird6ket rendeltek az érkezendd vildgnagysigok.

A konferencia elSestéjén pattandsig fesziilt a
varakozas és izgalom Omlott el az egész varoson. A
jambor parasztok {innepld ginyaba oltoztek s mint
valami nemzeti {innepre, gy vonultak ki éhesen
csillogé szemekkel az dllomasra, mely a f6nok és a
polgarmester egyiittes, de a részletekben itt-ott Gssze-
koccané miikddésébsl kifolydlag {innepi diszt 6ltott.

Jomagam csak az utcdn sétalgatva lestem a hire-
ket és élveztem a torténelmi esemény elsé részleteit.
Tiind6klé auték surrantak el mellettem, a karosszéria
mélyén egy-egy hanyag, de éppen ezért semmitmondé
elokeldséggel. Az ifjisag, mely farsangi mulatsignak,
vagy legfeljebb keriileti tiizolt6 iinnepségnek nézte az
egész felvonulast, minden auténak parazs tiintetést és
fiilsiketits fiittykoncertet rendezett, Mulatsdguk azon-
ban nem sokaig tartott, mert ismeretlen polgari ruhas
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emberek, akikrdl kisiilt, hogy &llamrend8rségi detekti-
vek, hamarosan szétiitottek kozottik. Egy par égé
nyaklevesbél tanulta meg a falu ifjusaga, hogy kiil-
f6ldi konferencidzokat csak hddolattal és rajongassal
éljenezni szabad.

Ezutin nagy teherautok diibérégtek végig az
utcédkon, telerakva bdronddel és malhaval. Mondhatom,
finom joészagok voltak. Naszutasok a boldog dj élet
hajnaldn nem indulhatnak kiilénb és finomabb béréndok-
kel. Latszott, hogy Eurépa népei a legjobb bdriiket
adtdk oda a nemzetkdzi politika urainak.

Mire a szélloddba hazatértem, mar nagy siirgés-
forgas volt. Kisiilt, hogy a falusi parasztok nagy része
egyenruhdba bijt s mint inas, portds, kiildénc vagy
6r vallalt szolgalatot a szélloddk koril a konferencia
egész tartaméara. Az el6csarnok és a szalon csakigy
nyiizsgott az ujsagiroktsl, akik a vildg minden részé-
bél idesereglettek és babeli nyelvzavarban probaltak
urrd lenni felajzott idegeiken.

reg este lett, mire a fiirddikbe és toalett-gondja-
ikba menekiilt kikiildottek szobaik mélyérsl elokeriil-
tek. Egy-két dicséretes kivételtsl eltekintve, ami éppen
azért altalinos elragadtatast keltett, ezek a j6 urak
mind 1Ggy néztek ki, mint a divatbabak a pesti
kirakatokban, Taldn éppen feltind, de egyforma
elegancidjuk miatt akar fel lehetett volna 6ket cserélni
egymassal. Az egyéni jellegzetesség csak itt-oft és
apr6 semmiségekben mutatkozott. Abban, hogy az
egyik példaul dllandéan és kovetkezetesen fehér nyak-
kend6t tiizétt, a masik sziirke bokavédst viselt, a
harmadik minden alkalommal mdas és friss virdgot
hordott a gomblyukaban, a negyedik, egy lomhajarasi
balkani medve, selyem zsebkendét tartott allandéan a
kezében, mert az orra veszedelmesen csepegett.

Az elékeld urak a kozénséget alig méltatva
figyelemre, larmas, szinte fiatalos vigsaggal s valami
csalhatatlan 8szt6ntél vezérelve egyenesen az étterembe
vonultak. A vigsigukban volt valami a vakaciéra
szakadt és ismeretlen, de kéjes érémék elé vonuld
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kamasz didkébésl; a vildg gondja, Eurépa kuszalt,
nyomortisigba fulladé életének a terhe azonban nem
latszott meg rajtuk.

A szallodassal sulyos ezrekért elére kialkudtam,
hogy én legyek erre az alkalomra a teremi6nék, aki
igy gyaniitlanul jarhatok ki és be s szem- és fiiltantja
lehetek minden eseménynek.

Az ismerkedés és elhelyezkedés lazén tilesve,
a derék urak mind az étlap tanulmanyozésiba meriil-
tek, Talalgattak, mustraltak és magyaraztak egymasnak
a nemzetkozileg elkészitett és megtargyalt fogasokat
és kiilonds érdeklddést mutattak az asztalon gomboly6dé
tele palackok irant.

Mint férendez8, hamar megallapithattam, hogy
az urak gyomorbajban nem szenvednek. Tartézkodas
nélkiil estek neki minden ételnek s szinte keseril
szemrehdnyassal nézték a tavolodé vagy kiiiresedd
talakat. Amikor egy-edy fogasnak vége lett s a mara-
dékot a konyhara visszaparancsoltam, szinte a fizikai
fajdalom latszott a legtébbjén, hogy ecléélete szokasa
szerint nem pakolhatja &ssze és nem viheti el zsebbe
siillyesztve az anyunak és a gyerekeknek a maradékot.

Egy nemesebb vagy akar csak problémakat sejt-
tetd sz6 sem esett az egész vacsora alatt. Legleljebb
az ételeket dicsérték és akik mar tébbszér megfordul-
tak ilyen stulyos nemzetkozi konferencidkon, a mult
idék helyeit, lakomait és mulatsigait emlegették fel-
lengzds, szinte kér6dzé szavakkal. Az ital bdségesen
fogyott s a pezsgésiivegek 1igy durrogtak, mint valami
szilveszter-éjtszakai mulatsigon. Néha szemmellathat6-
lag egy-edy ujdonsiilt jovevény megkockaztatta a kér-
dést a masnapi programmrol, amit a tébbiek vagy le-
hurrogtak vagy borsos viccekbe rangattak. Igazi sikere
csak a f6rendezd f6titkdrnak volt, aki méasnap dél-
elottre teniszt és soOrozést, délutanra erdei kirdndu-
last finom uzsonnaval, estére coctail-vacsorat és bridzs-
partit mdltvanyozott

Az id6 méar mélyen bennjirt az e]tszakaban,
hangulat pedig egész magasra kapaszkodott. Egy-egy
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6regebb 1r kanallal nyelte a szédabikarbénat, hogy
nemzetkdzi kotelességének az asztal mellett tovabbra
is eleget tehessen, Volt olyan is — ezt a szobaldnyok
mesélték masnap nagy kacagva — aki szétlanul meg-
lépett, de kinos nyoszorgések Lkozepette hizédott a
szobajaba. Tollat, tintat vagy papirost senki sem kért,
vagy senki sem hasznalt a szalloddban egész idé alatt,
de annal t6bben és tobbszor kértek a reggeli 6rakban —
Hunyadi Janos-kesertivizet.

Hajnal felé nagy nyugtalansig vett erét rajtam.
Szerettem volna mir megtudni, amire kiilénben a sajté
megbizhatatlan értesiilése szerint az egész vilag égéen
kivancsi volt, hogy vajjon mit terveznek és mi lesz
ezen a nemzetkdzi konferencidn? Kapora j6tt az egyik
angol dr, legrégibb résztvevéje az ilyen nemzetkdzi
konferencidknak, aki bizonytalanul botorkalé laba
miatt megkért, hogy kisérjem fel a szobajaba. Lehet,
hogy masnap megbanta, amit ellecsegett s holnap le
fogja tagadni, ha vallomasa napvilagot lat, de unszola-
somra és perzselé kivancsisigomra szorél-szora ezt
mondta:

— Eurépa népei annyira szenvednek a valsig
silya alatt s lelkiik ellenall6 képessége annyira meg-
roppant, hogy a remény ébrentartasara és utolsé injek-
cibnak mind gyakrabban vagyunk kénytelenek ilyen
nemzetkdzi konferencidkat rendezni, Mi ugyan semmit
sem tudunk és latunk a valsag okaibol, vagy legalabb
is semmire sem vagyunk képesek veliik szemben, de
maga az a tény, hogy 0Osszejéviink, megnyugtatja a
népeket, lecsendesiti a kedélyeket s leszereli a két-
ségbeesés forradalmi gesztusait. Mi résztvevik, akik
odahaza kénytelenek vagyunk egyiittszenvedni a nép-
pel, itt az idegenben egy par vig napot megengediink
magunknak s a targyaldsok hidnyat bankettekkel,
kirandulasokkal és fogadtatasokkal toltjiik ki, Kicsit
driga mulatsdg a népeknek, de egy-egy helyi vagy
akar altaldnos forradalom még dragabb lenne! Igy mi
is jol jarunk és a szegény eurdpai népek is.

A kongresszus tényleg vig volt, de egy sajnélatos
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esemény mégis csak tortént. A szanatérium igaz-
gato-i6orvosat hajnalban kirancigaltak az &gybol, hogy
hordagyon beteg érkezett.

— Autégazolas? — kérdezte a felriadt orvos.

— Nem — hangzott a ment6k jelentése — egy
nemzetkézi tr agyonette magat és most hihetetlen
rosszul van. .

Az orvos kisietett s a horddgyon allitélag egy
frakkos urat talalt, akinek fogai koziil egy pulyka-
comb agaskodott ki, balkezében pedig merev-gorcso-
sen edy pezsgbsilaskat szorongatott.



AZ ALLAMELET KIFEILODESE

Turuba, februdr hava

Aki a kereszirejtvények osszefoglalé tudoménya-
ban még nem taladlkozott volna ezzel a névvel, elaru-
lom, hogy egy délamerikai allamot jelent. Friss, dj,
alig néhany éves allamot, mely nem wilsoni elvek,
hanem egy szabad talalkozds és természeti sziikség
folytdn jott létre. A hatirokat még meg sem hdaztak
és ki sem covekelték, minthogy messze korzetben
tigysincs él6 ember, vagy térzs, mely hatarvillonga-
sokat el8idézhetne. A 16ld aldott, szent termétalaj,
mely ugy ontja magibél a termést, mint valamikor
régen a paradicsom. A lakossdg gyér az orszadg nagy
aranyaihoz képest s mint a f6ldrajzi ir6k mondanak:
féldmiiveléssel, allattenyésztéssel s iparral foglalkozik.
A vildig még nem tud réla, miutin nagy hegyekkel,
stirii erdékkel van kériilvéve s viligmegvelése kiilsé
jeléiil sem vasutat, sem kikotét eddig nem épitett.

Hihetetlen merészségek és nehéz kalandok utin
csak azért jottem ide, hogy az allamélet kLifejlédésé-
nek a térténetét a helyszinen tanulminyozzam. Beval-
lom &szintén, hogy odaat Eur6paban a technika cso-
dait sem tartom olyan bamulatosnak és csodalatra-
mélténak, mint az allaméletet. Vittek engem mar nagy
gyarakba és mérhetetlenre terjedt modern nagyiize-
mekbe, ahol zig6 gépek és motorok fennakadas nél-
kiil diib6rogtek és szolgaltik az eurépai lélek egyet-
len vagyat: a termelés fokozasat. Megcsodaltam ugyan
a csavarokat és a kiillsket, a kerekeket és a gépeket,
de a legnagyobb technikai csoddk utin is csak azt
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kellett mondanom, hogy az eurépai modern &llamélet
mindezeknél is sokkal tébb. Egy mérhetetlen nagy
gép, mely bamulatos precizitassal dolgozik! Mennyi
hivatal és mennyi hivatalnok egy rakason! Hogy kap-
csolédnak egymasba s hogy tornyosulnak, mint valami
folyton épiilé szédiiletes felhékarcols, allandéan egy-
mas f6lé, Az aldrendelésnek és a mellérendelésnek
valésdgos csoddja, melyet valami bamulatosan termé-
keny agy, vagy az agyak trOsztje kellett hogy kiter-
melje. Nincs egy hézag vagy {ir az egész gépezetben,
aminek a hidnyat érezni lehetne!

De azt is bevallom, hogy a térténészeknek, akik
a modern &llamélet kifejlodésének t6rténetét olyan
bravirosan megmagyardzzak, nem hiszek. Mindig iélek,
hogy a tények és intézmények riigoiba a mai differen-
cialt élet magasabb elveit diktaljak bele,

Ritkan 6riiltem mar annyira, mint itt Turubéaban,
ahol egy friss, &j dllamot csiphettem nyakon és allam-
életének minden lépését a legtitkosabb rigokkal egyiitt
megismerhettem.

Az allamalakulds azzal kezd8d6tt, hogy az apar
hangos ember, aki az allamot kikialtotta, llamtanaccsa
szbvetkezett és egymaést miniszternek nevezte ki. Leg-
elsé cselekedetiik az volt, hogy bevezették az adét,
névleg az allam fenntartasira, tényleg sajat maguk el-
tartasara. Rajottek 6k is az Eurépaban csak oly késén
ébredezd természetes és sziikséges gondolatra, amit
egy francia kiraly igy fejezett ki: az allam én vagyok!

A fizetésiikért tulajdonképpen igen megszolgaltak,
A nép, melynek eddig csak a kocsma, egy-egy bal
vagy pardzs verekedés szerzett élvezetet és gyonyo-
rliséget, adoja fejében most mar beszédeket is hall-
hatott. Megtudta, hogy a szabadsig és fiiggetlenség
végigsiivitett fo6ldjei és erddrengetegei felett. Nagy
almeélkodassal, de azért helyesldleg vette tudomasul,
hogy a vildgon még mds népek is vannak, de azok
kozott 6 a legelss. Nyugodt, békés életével felhagyva,
a tiizes szonokok hatasa alatt most mar & is haborogni
és tajtékzani kezdett azon a hosszi és borzalmasrab-
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szolgasdgon, amelyen 6nallésdga elnyerése el6tt alli-
tolag keresztiilment. Az o6regek ugyan csovaltdk a
fejiiket s faradt agyuk minden megeréltetésével sem
tudtak semmi elnyomatasra sem visszaemlékezni, de
mert a miniszterek hosszasan és meggyézéen bizony-
gattak, hogy a gondolkozas terhét most mar 6k veszik
at a nép nyakdarol, a rabszolgasagrol sz6lo torténete-
ket a végén 6k maguk is elhitték.

Az altaldnos nagy lelkesedés és boldogsag kéze-
pette csak egy kaszt volt, amelyik hosszi orral gya-
szolt: a csavargé koldusok hada. Az 6 pletyk4juknak,
hirhordozdsuknak, meséiknek és torténetilknek most
mar végleg befellegzett. Ki volt t6bbet kivancsi az &
felelstlen fecsegésiikre, mikor az 4j &llam létének
els6 hajnaldin mar felelés fecsegdkre és hivatasos
mesélékre talalt.

Nem is volt baj j6 ideig. A nép békésen fizetett,
a miniszterek pedig vigan koltekeztek s igy az allam
életében fennakadas nem volt. A zavar elsd jelei csak
akkor mutatkoztak, amikor az egyik miniszternek a
kabinetbél ki kellett valnia. Hogy menesztésének vagy
onkéntes tavozasanak mi volt az oka, senki nem tudja.
Képzettsége éppiigy nem volt, mint a tobbinek, ravasz-
sdga viszont éppannyi volt, mint tarsainak. Mondjak
ugyan, hogy a miniszterelnék egyik kovetel6z6 ségo-
ranak akart munkanélkiili allastszereznisigy a minisz-
tertandcsot némileg ,csaladiasabba” tenni s ezért kellett
az elsé miniszternek az 1j allamban buknia.

A dolog azonban nem ment siman. Egyetemes
vilagtapasztalat szerint ugyanis a buktatdsok csak az
iskolaban szoktak jol sikeriilni, az életben azonban
mindig nagy emdciot keltenek,

A bukott miniszter, aki a rossz nyelvek szerint
korabbi életében banditavezér volt, tiltakozott, topor-
zékolt és brutalisan fenyeget6zott, Meglenyegelte a
kormanyt, hogy leleplezi semmittevésiiket s hogy az
iires beszédek helyett partot fog szervezni. Azt is
beigérte, hogy partjanak programmot ad és lazadast
fog szitani.
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A minisztertanics hatidrozottan megrémiilt. Tud-
tak, hogy a nép konnyiivérii és lobbanékony és ami-
lyen kénnyen tiizelték fel az 4j allam kikidltasara, a
tespedt béke hossz évei utdn valtozatossdg kedvéért
éppolyan konnyen lesz belelovalhaté egy nagy val-
tozasokat igérd forradalomba is. Mint okos és ravasz
politikusok azt is tudtdk, hogy a nép arra hallgat és
az utan megy, aki a legtobbet igéri és a legnagyobbat
hazudja. Mar pedig kéztiik a notériusan legnagyobb
hazudozé a tavozé miniszter volt.

A miniszterlandcsban kitért harc mar-mar végze-
tessé fajult, egyesek Dbicskat és revolvert hidztak és
azzal hadondsztak, a tandcs épiilete kériil pedig a
miniszterelnék altal megrendelt hivatisos orgyilkosok
olalkodtak, amikor egy kiilonben hallgatag, rékaképii
és fondorlatd dreg miniszter jelentkezett széldsra.
Maga az a tény, hogy ez a vén naplop6, aki egész
életét csak végigheverte és végigasitozta, egy ilyen
izgalmas és sorsdont percben hallatni akarja szavat,
mindenkit lefegyverezett,

— Neked a miniszteri cim vagy pedig az ingyen
jovedelem faj-e inkabb? — fordult az 6reg iinnepélye-
sen és siirti, ravasz pislantdsok kézepette a bukott
miniszterhez,

— Mind a kett§! — felelte az diih6sen.

— De ha valasztanod kell a ketté kozétt? —
slirdette az oreg rendiiletleniil,

— Hat a j6évedelem! — fakadt ki amaz elkese-
redetten. — En megszoktam a semmittevést, vilag
cstfjara munkaba most mair nem kezdhetek.

— Hat akkor kredlunk neked egy Aallast,
amelynek cime is lesz, — 1j, szép, fényes cime s
jovedelme is, akdr egy miniszternek — oldotta meg
az Oreg a gordiusi csomot.

A miniszterek fellélekzettek, a bicskdk és pisz-
tolyok visszavandoroltak a zsebekbe s a kint hallga-
t6z6 orgyilkosok kedvetleniil és hosszii orral csatan-
goltak szét.

A t6bbi most mar kénnyen ment, A miniszterek fa-
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radt s munkahoz egyaltalan nem szokott agya mint a piin-
kosdi rozsaegyszerre gy kiviragzott. Csakigy répkodtek
az Otletek és a gondolatok az 4dj &llas megkrealasa
kériil, Kideriilt, hogy a vildg legkénnyebb dolga egy
Gj allast kitalalni. El is hataroztdk tiistént, hogy ha
korlatlan hatalmukat az orszag felett id6vel esetleg
majd masokkal is meg kell osztani, ehhez az egyhez,
az 14j allasok krealasdnak jogdhoz kéromszakadtaig
fognak ragaszkodni. Csalhatatlanul megérezték ugyanis,
hogy a tényleges hatalomnak végsé titka és a nép-
szerliség 6rok, kiapadhatatlan forrasa ez!

Most méar csak az volt a baj, hogy a tevékeny-
ségre buzdult miniszterek kéziil mindenki a sajat otle-
téhez ragaszkodott s fakd, semmitmondé nevét ezzel
az 4j allassal akarta megorokiteni, A vita mar-mar
szenvedélyessé valt s tjabb, végzetesnek latszo ki-
robbanasokkal fenyegetett, amikor az el6bbi ravasz
kis dreg tjra szélasra jelentkezett.

— Az 6tletek mind jok -— mondta halalos figye-
lem kézepette — fokonként majd megvaldsitasra és
kivitelre keriilnek. Ahogy én népiinket ismerem, el6bb-
utobb tdmadnak majd naplopék és elégedetlenkeddk,
akik munkanélkiili jovedelemre vagyva allasunkat meg-
irigyelik. Hogy esetleges forradalmaknak, amelyek az
orszag békéjét vagy a mi pozicibnkat megrendithet-
nék, elejét vegyiik, ezeknek a naplopdknak és lazi-
toknak egy-egy ilyen zsiros allassal fogjuk a szajat
bekotni, Hatalmunk bebiztositdsinak s a forradalom
kikeriilésének ez az egyediili médja. Most pedig ne
torjiik tovabb fejiinket, mely eddigi allaméletiinkben
a legnagyobb probat dgyis most allotta ki, hanem az
Osszes Otleteket egy-egy céduldra irva, lelépé minisz-
teﬁ'térsunknak kalapb6l hizzuk ki a neki dukald
allast.

A hizas hatartalan izgalom és halotti némasig
mellett t6rtént. A miniszterek érezték, hogy az 4llam
életében dontd nagy fordulat tortént. A modern
allamélet technikaja végzetszeriien elindult és Turuba
6si primitivségébél kiszakadva a haladas dtjara lépett.
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Azt talin mondanom sem kell, hogy a legna-
gyobb 6rdmdém és boldogsdgom nekem volt: Turuban
keresztiil megéreztem és lelepleztem a modern allam-
élet fejlddésének egész torténetét.
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A HALOTT VAROS

Alem-Abu, mdrcius hava

Mit tagadjam? Mindig az ellenkezdjét csindlom
annak, amit kortirsaim szoktak, Valami titkos 6szton,
ami mar-mar vilignézetté csontosodott bennem, azt
diktalja, hogy az igazsidg és a becsiilet mindig ellen-
tétben van azzal, amit a vilag hisz, vall és cselekszik,
Az én kortarsaim példaul most dllandéan és kdvetkeze-
tesen temetnek. Temetik a tudomanyt és temetik a
kozgazdasagot. Temetik az irodalmat és temetik a parla-
mentet, temetik a reményt és feneketlen sotét sirba
temetik az erény utols6 halvany hajtasait.

Vilagnézetemnek megielelsen én most asok és
feltdimasztok., Nagymérvii és hallatlan eredményi 4sata-
sokat végeztetek itt Eléazsiaban a népek bolcséje koriil.
Halott varosokat tamasztok életre és ezeréves holtakat
hozok napviligra. Nem tagadom, kéltséges passzié,
mely tengernyi pénzt emészt. De még mindig olcsobb,
milr{lt a habora, melyre kortirsaim olyan lazasan késziil-
nek.

Ha 8szinte akarok lenni, azt is be kell vallanom,
hogy legiijabb mesterkedésemben mellékcélok is vezet-
nek. Gondolom, ebben az egyben feltiinden hasonlitok
kortdrsaimra, Azzal a paranyi, semmitmondé kiilénb-
séggel, hogy én bevallom, 8k pedig tagadjik. A mellék-
célom kettds: egy kis vilaghirnév s egy kis viligismeret.

Tudom, hogy a vilaghirnévnek volndnak kénnyeb-
ben és olcs6bban jarhaté utjai is: teszem azt 6kolvivo-
nak vagy filmszinésznek lenni, De ez a vilaghir csak
rovid ideig tart és edy régi métely folytan, amit egy
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Ubrik Borbala cimii nagysikeri kényv oltott belém,
szellemi téren akarok maradni. Az arrivalas persze itt
a legnehezebb, Aki nem lett miniszter (ki nem &lmo-
dott err6l?), sem iigyes labdarigé (ki nem prébalta
meg?), az mind ide6z6nlott és itt akar érvényesiilni.
Ebben az 6ldokls harcban, amelyben olyan témegek
mozgolédnak, akar egy vilaghaboridban, hogy érvénye-
siiljek? Amikor csak Németorszagban a hivatalos statisz-
tika szerint 627,341 ember foglalkozik nyiltan vagy
titokban filozéfiaval s a hivatalos kritika egy szdzad-
ban egyet avat legfeljebb vilighirességgé? Amikor
csak Magyarorszdgon egy milli6 ember a titkos koltd
és 4.359,000 a kozgazdasagi szakért6? Mit kezdjek én
akkor a filozofiaval, koltészettel vagy kézgazdasaggal?

Kemény gondolkozas és egy végletekig vitt induk-
ci6 utdn megallapitottam, hogy olyan teriileten, ahol
nincs verseny, az ember pillanatok alatt vilaghiresség
lehet. Aki példaul az ékirashoz ért, azonnal nagy
tudds hirébe keriil, mert az egész viligon csak oten-
hatan értenek hozza. S aki mohos sirfeliratokat fejt
meg keresztrejtvény helyett, kollégainak gyér szdma
miatt hamar vilaghiresség lehet.

Masodik mellékcélom, hogy vildgismeretet sze-
rezzek, csak onnan ered, hogy kortarsaimban csal6dni
kellett, Olyan alcazott, hazug és farizeus ez az egész
vilag itt korilottem, hogy mar a gyermek mosolyanak
vagy a haldoklé grimaszanak sem tudok hinni.

Most itt allok hat egy puszta, kopar f6ldén a
kegyetlen trépusi nap égé perzselése alatt és vezetem,
irdnyitom a lazasan folyd 4satdsokat. Mondhatom,
kutya szerencsém van! Mar a munka elsd napjaiban
kemény kovek koppantak meg az 4ds6k és csdka-
nyok alatt és egy eltemetett hdz csonka falai bonta-
koztak ki a f6ldhanydsok alol, A feltaldlas mamoros
6réme 6mldtt el rajtam és munkatarsaimon, Kitapo-
gattuk és lemértiik a hdz kérvonalait és hallatlan els-
vigyazatossiggal, mintha a boldogsidg kulcsarél volna
sz6, szabaditottuk ki az elsiillyedt héazat a f6ld és
tormelék koziil. A latvany megrendité és borzalmas
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volt. A wvedlett, kopott hiz minden nagysiga és
masszivitisa mellett is dgy hatott, mint valami merev
csontvaz, amit egy magéinos ufcdn vagy pusziasigon
felallitanak. Es az ablakok, a halott ablakok — olyan
rémesen és vérfagyasztban meredtek rank, mint a
vigyorgé koponyék iires szemiiregei.

— Itt varosnak kell lenni — mondtam munka-
tarsaimnak, — A haz el6tt bizonydra utca fut, azt
kell el3szor szabadda tenniink.

S a munka djra megindult. Csattogtak a csaklydk
s az 4s6k és sivalkodva nyoszorbgtek a térmeléket
eltakarit6 targoncdk. Munkéasaim a halott hiz elsé
borzalmain atesve, vigan folytattdk a munkat., Csengett
az 4s6, koppant a csdklya és muzsikalt a targonca.
Az utca kozepe mar szabaddi lett és kemény, nagy
granitkockak villogtak el az évezredes sirbél. Felte-
vésemben nem csalédtam. A halott varos egyenes,
széles féutcajara bukkantunk, melynek kétoldalan fazé-
san Osszebijva gubbasztott a halott hdzak végtelen
sora., Nehogy a feltalalok lazas sietsége, tiirelmetlen-
sége és kapkoddsa jovatehetetlen karokat okozzon,
eldszér csak az utcat tettem szabadda és a hazakat
az ablak magassigaig. A legkeményebb féldréteget,
amely a hdzak labdhoz tapadt, két méter szélességben
egyelére bontatlanul hagytam, Majd a végén, gondol-
tam, ha az egész varos kiszabadult és kibontakozott a
fold gyomrabol.

Hosszi hénapok kinos, keserves munkija volt.
A személyzetet allandéan szaporitanom kellett és a
pénzem 1ugy folyt, mint a tavaszi vizek a hegyoldal-
r6l. Héazak, palotdk és kozépiiletek bontakoztak ki a
f6ld barna-vords takardja aldl, mind djabb utcak és
terek valtak szabadda. A meglepetések egymast ker-
gették és a munka zajat szinte elnyomta a csodalko-
zds és amulat lépten-nyomon felcsattané kialtdsa. A
részletek és meglepetések annyira lekototték minden
figyelmiinket, hogy mire észbekaptunk, mar egy nagy
vilagvaros allott el6ttiink élettelen formadival, Csak az
emberek hianyoztak madr, él6k vagy holtak, akik ezt
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a hatalmas véarost megtervezték, felépitették, laktak és
benépesitették, akik az élet 6rémeit vagy fajdalmait
itt habzsoltak vagy ittak ki fenékig.

Hihetetlen szorongéas és izgalom fogott el mind-
annyiunkat, Csalhatatlanul éreztiik, hogy itt valami
borzalmas, sétét titokkal &llunk szemben. Minden tj
bontasnal, amikor egy-egy hazat szabadda tettiink, azt
hittiik, hogy talan most fogunk a halott hiz halott
lakoival Osszetalalkozni., A feltevésiink ugyanis az
volt, hogy az 6kor e nagy vildgvarosat valami hirte-
len, elemi csapas fojtotta meg és temette a f6ld szine
ald. Talan egy borzalmas szdmum, mely felkerekedett
valahol sfirii, ég6 porfelh8vel a sivatag szivében s
mint valami mérhetetlen szarnyd ragadozé madar hala-
los oleléssel telepedett r4& a meglepett varosra. Fel-
tevéseinket csak alatimasztotta az a tény, hogy a hdzak
berendezése épen allott, csak éppen a lakék hidnyoz-
tak belsliik,

Utolsé6 reményem mar csak az a néhiny méter
vastag foldréteg volt a hazak labainil. Kiadtam tehat
a parancsot, hogy a legnagyobb 6vatossiggal most mar
ezt az utolsé6 akadalyt kell lebontani. A munka alig
kezdsdott el, az egyik munkas kezében nagyot koppant
a csdklya s valami szildird dologra tapintottunk, Lassd,
6vatos munkaval s az izgalom fojtogatd fesziiltségével
tettiik szabadda az 1j felfedezést: — egy fekete gra-
nitbél faragott, paranyi kis mdmia volt. A rejtély meg-
nétt s még érthetetlenebbé és még kinzébba valt.
Hogy a granit mdmidnak valami szerepe és jelentd-
sége van a hazakkal ésa haz lakéival kapcsolatban, azt
sejtettiik, de megoldani nem tudtuk, Valami s6tét tragé-
dia baljés felhsi kodisttek fel eléttiink bizonytalanul

A munka tovabb folyt s a homokrétegbdl és ké-
térmelékb6! mind tobb és tébb hasonlé granit mimia
keriilt el6. Szabalyos sorokban fekiidtek egymas mel-
lett. Szinte hozzan8ve és megbabonazva vagy elatkozva
a hazat. Néha csak egy-kettd, néha meg nyolc-tiz egy-
egy haz el6tt, Messzir6l dgy néztek ki, mint valami
sotét, borzalmat keltd kis gyermekkoporsok. Mint valami
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vad és szemrehdnyés korai pusztuldsaikért a hiz lakéi-
val szemben, Mar egy egész utca szabadda lett a ki-
apadhatatlan sorban s konok kévetkezetességgel sora-
koztak fel egymds mellett a bizonytalan, elmosédott
vondsu pardnyi granit mumiak.

Mar szinte betegei lettiink a rejtély izgalmanak
és a latvany vérfagyaszté borzalmassaganak. A babonara
hajlé munkasok rémtorténeteket kezdtek egymdasnak
sugdosni és éjjel lazas viaskodassal, sotéten wvadlé
gyermekmiimidkkal almodni. Valami furcsa, bagyadt
levertség hatalmasodott el mindannyiunkon. A hetyke
n6tdk elnémultak az ajkakon s a gyengébb idegzetiiek
egy-egy véres alommal zsifolt éjiszaka utdn kezdtek
megsz6kddsni a munkéstaborbol. En mar sejteni kezd-
tem az Osszefiiggéseket. Megéreztem, hogy a varos
tragédidja és a kis mimia-koporsok kozétt dontd
Osszefiiggés van. De kimondani még nem mertem és
tjabb bizonyitékok utdn kutattam. Végre egy koz-
épiilet el6tt nagy, sietés rovassal teleirt granit kockara
akadtam. Az irasban csak ennyi allott komor lakénikus
magyarazatként: ,Igy pusztul el az a véros, mely a
természet torvényeinek nem engedelmeskedik.”

A titok fatyola most mar széjjelrebbent s az
okori nagy tragédia teljes valdsigaban alloit el8ttem.
A halott gyermek-mimidk a hazak elstt azt jelentet-
ték, hogy melyik csaladban hiny gyermeknek oltottdk
ki a sziilsk mar a sziiletés elétt az életét.

S most mar emlékezni kezdtem egy népi mesére,
amit itt a koébor beduin-térzsektsl hallottam. Hogy
valamikor egyszer egy vilagbirodalom népe omlott dssze
egyetlenegy nap alatt, rémiilten menekiilt ki varosai-
bél s mint &riiltek fajdalmas kidltdsokkal csatangoltak
be a sivatagot, mig mindnyijan el nem pusztultak.

Most sietek haza Eurépaba s vagyonom roncsain
koporsét veszek. Apro, kicsi gyermekkoporsékat, hogy
bosszut alljak egy meg nem sziiletett emberiségért a
koényértelen gyilkos emberiségen. Vajjon milesz Eurépa-
ban, ha egy szép reggelen apré kis koporséimat a
hazak elétt pontosan elhelyezem?
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A RADIO FEILODESE
Addis-Abeba, mdrcius hava

Amikor az iskoldban a bettivetésre tanitottak,
akkor kezdték el az Isten nevét kisbetiivel, a tudomany
nevét nagybetiivel irni. Velem ugyan akkori megszeppent
allapotomban akérmit és akarhogyan irathattak, az
eszem ugyis a koltés alatt all6 madartojasokon és a
Tisza tutajai koriil bolyongott. Az apadm azonban vétét
emelt! Kegyetleniil er6s s nem éppen szalonképes
szavakban mondta meg véleményét, akarcsak valaszta-
sok alkalmaval a kormanyrél. A kiilénbség csak annyi
volt, hogy a korményr6l mondott ellenzéki kritikajaért
tobbszor ,szolgalati érdekbdl” athelyezték, az Isten
védelméért tudtommal nem kapott biintetést.

Bar apdm elvei mellett hiien kitartok mind a mai
napig, még a politikaban is, valami f¢lénk és babonds
tisztelet mégis maradt bennem a tudomdany irant.
Tudom ugyan, hogy a nimbuszat nagyon megtépaztak,
a nagy T-bdl méar régéta megint kis t lett, s6t az
eurépai erétényez6k kozétt az utolsé helyen szerepel,
bizonyos fenntartdsokkal a mult hetekig mégis hittem
benne, ‘

Nekem példdul szent meggy6z8désem volt, hogy
bizonyos anyagi és szellemi dramlatok nagy szerencsét-
lenségiinkre csak azért tudtak az emberiség nyakara
néni, mert a tudomidny nem fogta be lombikjaba és
nem vette ellenérzés ala. Itt van példaul a spiritizmus
sz0rnyli jarvidnya. Ha a tudomany nem mulatott és
kuncogott volna az elsé asztaltincoltatdsi kisérleteken
és folényesen legyintve a gyermekszobdba vagy
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cirkuszi ponyvak ald nem utalta volna az elsé biivész-
kedési kisérleteket, szornyd csapastél szabadult volna
meg az emberiség. De mert nem tor8dott vele, agyon-
hallgatta vagy kiligurdzta, megrigta vagy lekopte, a
tudomanytalan spiritizmus a tudomany ellenére tudo-
many lett.

Ugyanigy jart a tudomany a filmmel is. Gyerekes-
nek és komikusnak talalita a lehér lepeddn ugralé és
fenekedd szines alakokat, lévén, hogy eddig a lepedd-
16l nem éleitelen drnyakat, hanem él6lényeket szokott
volt felvadaszni és tudomdnyos kisérlete targyava tenni,
Hanya-veti magatartasinak a befolyasa olyan nagy volt,
hogy a film rajong6i az elsé id6kben az analfabétak
koziil keriiltek ki. Azéta a tudomany is rdébredt vég-
zetes bakldvésére s hihetetlen dldozatokkal sorra gyartja
a tudomdanyos filmeket. (A sors szemtelen irénidja csak
abban kéjeleg, hogy a legbutibb s igy falrengetd
komikumba fulladé filmek ald hossziszakalli tudéso-
kat, a tudoményos filmek ald az analfabétakat filteti.)

Ennyi csalédds utdn érthets, ha a tudoméany
éber és elévigydzatos lett. Mint a vérszomjas pok,
megbujva a halé sarkaban, gy lesett ki 6 is a nagy-
vilaigba, hogy a legels$ taldlminyt még a tojashéjban
nyakoncsiphesse s presztizsét megjavitandd, diadalmas
szekerébe befoghassa. Szerencsére nem kellett sokat
varnia! A kerek asztalok és a négyszégti fehér lepedsk
utan az éter is megmozdult s rekedt puffogasokkal,
durrogéasokkal, fiilsiketitd fiityiilésekkel tudtul adta a
legdiadalmasabb taldlmanynak: a radiénak a beérke-
zését. A drétok, vizcsapok és rézkilincsek azsidja
egyszerre megnéit s az egész vilag bodult kéjjel hajolt
a fejhallgatokbol kicsapodé zorgések, kaparaszasok és
sistergd mennydorgések felé. A tudoméany fehér, vén
szakalla gy6nydrittasan megreszketett. Erezte, hogy
tit6tt az 8 ordja és megifjodott erbvel vetette ra magat
az 4j talalméanyra.

Bar a radi6 szerte a vildgban azonnal a tudésok
kezébe keriilt, elarulom a kozdnségnek, hogy a nagy
kisérleti telepet, mely minden leadénak példaul és
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eszményképiil kell hogy szolgiljon, itt Abesszinia
harcias févarosdban allitottak fel. Az elv ez volt:
nevelni a népet a magassagok felé¢; és mindig és
mindenben a legjobbat és legtokéletesebbet adni! En
ugyan haborut jottem latni Abesszinidba, egy kis vad-
sagot, barbarsigot és patakkal folyé vért, miutdn az
eurdpai vilighdbord nem elégitett ki, de jobb hijan
felcsaptam tuddsnak. Eurépdban ez a helycsere most
igyis nagy divat, magatol értetéd6en az abesszin korék
sem lepédtek meg hat atnyergelési képességemen.

A radi6t vezets tudoményos tarsasig azzal kezdte,
hogy alkalmas bemondékat és felolvasdkat valasztott.
A vélasztdis — mondhatom — nehéz volt! Az abesszin
nyelv szép és dallamos. Utdnozza a patak ritmikus
csorgedezését, a foly6 zigasit és az orkan kialtasat,
Miutan gégészek itt még nincsenek, a tiidébaj pedig
ismeretlen, feltiinden tiszta s minden skalara hajlamos
az emberek hangja. Feltevéseink szerint a radi6 azon-
nali bukdsat jelentette volna, ha megszokott dallamos,
tiszta hangokat allitunk a mikrofon elé. Addig keres-
tiink tehat, mig néhiny notérius, rezes, elpipazott han-
got el8halasztunk. A betanitds kissé nehezen ment s a
leadé épiilet egyik szarnyat sontésnek kellett beren-
dezniink, de megérte az aldozatot. Amikor ezek a
recsegl, krakogd, rekedt hangok megszélaltak, szinte
eksztazisba tort ki az egész orszag. Ez a tisztahangi nép
ilyet még sohasem hallott s ezért mint varva-vart
szenziciot, 1idvozitd csodat koszontdtte elsé fogasain-
kat. Azéta nagyot emelkedett az alkoholfogyasztas,
a részeg kujonok szama igen megszaporodott s mihelyst
rekedtre kiabalta magat valaki, boldog, bargyd mosoly-
lyal jelentkezik a rddional felvételre.

Masodik gondunk a helyes kiejtés ésaz értelmes
beszéd megjavitidsara irdnyult, Az abesszinek ugyanis
talkénnyen és nagyon tisztin beszélnek. Pereg a nyel-
viik, mint az ors6 a rokkdn s szinte dalba szakad
minden mondat. Magat6l adédott tehat, hogy selypi-
téket, hebegbket és dadogokat szerezziink be kelld
szammal. Egy folyékony nyelvii népnél elementaris
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hatast, a radié népszeriiségének megéllapodasat csak
ettél varhattuk, Ez is nehezen ment, de a végén
sikeriilt. Els6 debiitdlasuk orszagos esemény és iinnepi
mamor volt, A hallgatok sirtak ©6romiikben, amikor
ezek a selypit6k pontydgni, nyalazni, kényeskedni és
bandzsalkodni kezdtek. A mikrofon ugyan habzé
sz4juktol kissé nedves lett, de kibirta az er6probat.

Hat még amikor a dadogok razenditettek., Olyan
ijedtség fogta el dket, hogy a dadogas mesterpéldait
mutattak., Beletévedtek és eltévedtek a hangzok és
szétagok rengetegébe. Ismételtek, nydgtek, nyeltek
akkorakat, hogy a mikrofon is komoly veszélyben
forgott. Hebegtek és habogtak tgy, hogy egy-egy
rovid témondat kiejtése percekig elhizodott. A szerep
nagy élvezetet és gyOnyoriiséget szerezhetett nekik.
Szajukban osszeszaladt a nyal, szemiikbdl csurgott a
konny s a lelki gydnyor koévér, zsiros izzadsagesep-
pekben iilt ki homlokukra. A siker elementaris volt.
A nép, mely eddig csak a lopas, rablas és gyilkossag
gyonyoriiségeit ismerte, rdébredt a humor pazar és
olcsé élvezeteire is. Mint a befutott jelentések ezrei
tantiskodnak, a hallgatok a hasukat fogtdk s orakig
fetrengtek homéroszi réhdgésben.

A tudés tarsasagok diadalmémorban dsztak,
egyre-masra kaptuk az elismerd és biztaté siirgonyoket
a vilig minden sarkabol. Csak igy folytatni és az
eredetiség és szenzaci6 felfedezésében meg nem allni!
Nem is tagadom, lassankint mesterek lettiink az ere-
detiségben. Messzire vezetne programm-valogatasaink
Osszes irdnyait és elveit felsorolni. Csak a fébb és
elementaris attrakciokat emlitem.

Nagy tudomdnyos sikere és nem kisebb nép-
szeriisége volt példaul a mi eredeti helyszini kozveti-
téseinknek. Persze nem tgy tettiilk, mint egyes tudo-
manytalan fajankék Eurépédban, akik parlamenteket,
gyariizemeket, temetéseket vagy eskiivéket mutatnak
be. Az ilyet mindenki ismeri s egyforma undorral alta-
lanosan tnja. E helyett példaul kozvetitettiink egy
disznoétort. A konvha zajatél, a fazekak rotyogasatol
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a csamcsogason és sziircsolésen at egész a berigasig.
Leirtuk élethtien, ki evett legtobbet és ki ivott a leg-
szaporabban. Villimgyorsan forgatva és tologatva a
mikrofont, kdzvetitettitk azt a szellemes tarsalgast is,
ami ilyenkor kifejlédni szokott, Csengtek a poharak
és gurultak vagy loccsantak az i{ivegek. A kozdnség
egybntetii véleménye szerint a legbijosabb volt az a
babeli hangzavar, amikor mar mindenki lerészegedett
és mindenki mast beszélt és kurjongatva mds noétat
énekelt. A tudoményos férfiainknak igazan nagy teljesit-
ménye volt egyik-masik asztal ald zubané részegnek
borg6zos szaja elé tartani a - mikrofont, hogy utolsé
motyogasait is a nagyérdemli kdzbnség szdmara meg-
orokithessék,

Nem kisebb sikert ért el egy eldlmosodé és
hortyogasir6l hires ember bemutatisa is. 156 kil6
volt az atyali, irt6zatos, dagadt tiidokkel, lelogs toka-
val és feneketlen torokkal. Harom libat és nyolc liter
bort fogyasztott el, mig végre dlomba szenderiilt. El§-
szor csak fujt és sistergett, mint valami roppanasig
fesziilt g6zkazdn. Aztan — 6h 4aldott perc, melyért
annyit aggédtunk! — a horkolds parjat ritkité tiine-
ményébe csapott. Pokolian mély basszus hangokon
kezdte, mintha egy féldalatti nagybégé utolsé hurjat
tépdesnék. Majd csodalatos erdvel és természetesség-
gel feljebb kapaszkodott a skalan. Rengett és diibor-
gott az egész studié s az éter szadrnyan keresztiil a
mérhetetlen nagy orszdg. A hajkolosszus mesésen birta
tiidd6vel és hanggal. Mar a tenorban jart s a zene-
gyakorlatban eddig ismeretlen hangoknak adott tiine-
ményes kifejezést. Mar a szdja is kinyilt, szinte kipec-
kelddott, amikor hallatlan kapkodasok és eréfeszitések
kozepette a legmagasabb hangokig eljutott. Mig végre
egy borzalmas, vadallatokat megszégyenité horkanas-
sal a hangjatékot befejezte.

Paratlanul szép és tudomanyos szempontbol toké-
letes volt egy éhes, korgé gyomornak a bemutatasa is.
Napokig koplaltattunk egy csavargé éhenkoéraszt, S ami-

or mar perzselt szemébdl, mint a téboly, az éhség s
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a szaja felpattogzott és kicserepesedett a szomjisagtol,
beléontottiink a hangjatékok legmesésebb el6hivojabal,
a magyar Hunyadi Jénos-vizbdl egy egész litert. A
kisérlet szédiiletesen sikeriilt. Alig iilt a kiéhezett pasas
a mikrofon elé, elkezdddott gyomraban a vig gurgu-
lazas. A hattérben kdvér sonkakat, illatos pecsenyéket,
habbal ledntdtt tortdkat nyujtogattunk felé, amiknek
kéjes vardzsa a mélyrdl magasra szAguldé hangok egész
6z6nét csalta ki beléle. Haborgott, déngott, de furu-
lydzott is a gyomra. A kétségbeesésnek ilyen tompa
kesergdit és az oromnek ilyen vig n6tazasait még soha-
sem hallottuk. Ha néha kihagyott a varva-vart hang,
megmozditottuk vagy meghajlitottuk vagy a gyomraba
déftiink, mire djra kezdddott az éhes és térokverd
Hunyadi Jénostél hajszolt gyomor csodalatos szimf6nia-
ja. Sajnos, a mnagy feltiinést kelté kisérletet érthetd
okokboél a tervezettnél hamarabb kellett abbahagynunk.

Paratlan sikereket értiink el a zenemiivészet terén
is és pedig azzal, hogy egészen 1j utakat tértiink,
ahogy a tudoméany héseihez illik. A feltevésiink az
volt, hogy a kozbnség torkig van méar az ének- és
zenekultdra régi, merev szabdlyaival. Sikert csak tugy
érhetiink el, ha olyanokat allitunk a mikrofon elé,
akik 6sztdnds zsenialitassal e régi szabilyokon magu-
kat tilteszik. A szerencse feltiinen kedvezett! Téme-
gével taldltunk olyan tehetségeket, amelyeket a maradi
Eurépa ugyan zenei analfabétiknak nevezne, de dj-
szerii, szokatlan és nem mindig kellemetlen hangukkal
bamulatba ejtették a hallgatd kozonséget. A régies
értelemben vett zenei tudasuk ugyan kétségbeejtden
nulla volt, de a batorsdguk, énbizalmuk és szereplési
viszketegségiik annal hatartalanabb. Azt is elarulhatom,
hogy ez az djitds a radié legnagyobb anyagi forrasa-
nak bizonyult. Honoririumot nem kértek és nem is
kaptak, hanem tiilekedve és egymast gazolva még
6k fizettek a radiénak a fellépésért. Gyorsan elér-
tiik, amivel kevés mdas leadé dicsekedhetik, hogy pro-
grammunk még nevekben és szereplékben is a lehetd
legvaltozatosabb volt.
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A folyton halmozdédé sikerek ttjAn mar csak egy
sotét gond aggasztotta lelkiinket. Miisorunk &llandéan
a humor jegyében allott. Akarmit csindltunk, a kézén-
ség éalland6an hahotaval fogadott mindent. Bohécnak
nézte a radiét, melynek ferde ugra-bugralasin csak
r6hdgni lehet. Valami komoly dologrél is kellett mar
végre gondolkoznunk. Hosszas tanakod4s és még hosz-
szabb kisérletezés utidn mestersédes visitdsokat, siivi-
téseket, zigasokat, mennydérgéseket és villimcsapaso-
kat iktattunk a radi6 mfisordaba. Azéta szent a béke
a humor és a komolysdg kozott és az abesszin radié
a tudomany kovetelményeinek teljes mértékben eleget
tett,
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LATOGATAS ROSENBERGNEL

Berlin, mdjus hava

(Nehogy az olvasé egy percig is tévedésben
maradjon, vagy a cimben szerepl személy kilétének
megallapitasira hatulrél legyen kénytelen a cikket
olvasni, nyiltan megmondom, hogy Rosenberg Alirédrol,
a német nemzetiszocialista mozgalom szellemi atya-
mesterérél van sz6, Hogy hasonlé név alatt tisztes
kocsmarosok, szatécsok, terménykereskeddk, libamaj-
szallitok, s6t nagyvagok is meghizédnak, ez puszta
véletlen. Szerénységb8l az wutébbiak wugyan nem
iitik dobra, hogy csaladi bblcséjiik egyetemlegesen
Galicidban ringott, de egymdas kozott nem is tagadjak.
A vilagtorténelem 1j, haland6 halhatatlanja: Rosenberg
Alfréd nem ebbdl a galiciai 4gb6l valé. Allami hova-
tartozand6sdga ugyan mar tébbszor valtozott, de faj-
tiszta arja. Bizonyara hurkot vetne a nyakaba, ha nem
gy volna! Az eldébbiekkel csak annyi rokonsagot tart,
hogy 6 is kereskedik és a legnagyobb iizleteket kéti.
Nem terménnyel és libamajjal, hanem a t&bbi Rosen-
bergek balul végzdds, batortalan kisérletével: a vilag-
nézettel.)

A bejutas hozza kériilményes volt. A német
szellemiség régi nagy vezéreit hidba kértem kozben-
jarasra, minden ajanlélevél hatastalan és eredmény-
telen maradt. Prébaltam szénokokkal és szinésznék-
kel, ujsigir6kkal és konfidens altisztekkel a kozelébe
ferk6zni, nem sikeriilt. Végre taldltam egy forréfejii
VI. gimnazistat, aki Wotdn nevében kérte fogadtata-
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somat és a Mythos nagy koitdje kivételes kegyként
végre fogadott.

Bar csészarokkal és kirdlyokkal is paroldztam
mar és pertuban allok a rohamcsapatok jonéhiny 6r-
mesterével, kicsit zavarba jottem, ahogy a dusfaragisd,
tornyos, nagy iréasztal el6tt megalltam. Elénk, de
acélosan hideg szeme fiirkészéleg kapcsolédott ram.
Végigmért tet6tol-talpig, kutatélag tapogatta végig
tekintetével termetemet, pofacsontjaimat, szinemet,
homlokomat, hajamat, aztan kedvetleniil hizta el a
szajat.

— Nem german vér — mormolta magiban le-
hangoltan. Aztin hellyel kinalt meg és az északiak
éles sziszegésével beszélni kezdett. Mint a megvadult,
medrébdl kiléps foly6, dgy aradt a szé az ajkan.

— Kegyed bizonyira a nemzetiszocializmust
akarja beliilr61 megérteni. Keresi azokat a titkos rigé-
kat és még titkosabb szévddményeket, amelyekbdl a
viladgtorténelemnek ez a legnagyobb csodaja: a német
nép egysége kipattant. Nehéz lesz, mint itt Németor-
szagban is mindenkinek nehéz, de azért megprobalom
kegyednek megmagyarazni.

Hosszi, nagy kantiros szivart vett a szajaba, ra-
gyujtott, engem meg sem kinalva és bodor fiistkarikak
kozott kezdte monddkajat:

— A német nemzetiszocializmus — ezt jedgyezze
meg j6]l maganak! — forradalmi tett. Ebb6l nem en-
gediink! Igaz, hogy kevés vér folyt, utcai harcokra sem
volt nagyon sziikség, az annyiszor megilmodott Berlin
bevételét is puskalévés nélkiil, békésen kellett végre-
hajtanunk, de azért a mozgalom forradalom volt. A
forradalom kiilsé részét bizonyara ismeri. Mar az abe-
vel egyiitt tanittatjuk az iskoladban is. Ezt Hitler csinalta,
meg R6hm, meg Goring s ennek a fenntartisa és
tovabbvitele teljesen az 6 dolguk. Nekem jutott az a
hélas, de rendkiviil siilyos szerep, hogy a forradalmat
szellemi téren is megcsinaljam. Ekkor iiltem neki és
irtam meg a ma mir Goethe Faustjanal is tobbet
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és jobban emlegetett munkamat: A XX. szazad Mitho-
szat.

— De tudoményos és kritikai ellenvetések is
hangzanak el a kényv ellen — vetettem batortalanul
oda.

— Igen — valaszolta Rosenberg — mindez azért
tortént, mert maga a kényv és annak minden tétele
forradalmi tett. A forradalom lényege, hogy az ember
az ellenkez6jét tegye annak, ami idaig tortént. A
Mithoszban én ezt tettem! Pont az ellenkezgjét annak,
ami idaig a tudominyossag célja, médszere és eszkozei
voltak. Bar némely vezérekkel ellentétben — itt némi
giny vibralt a hangjin — én egyetemet is végeztem,
pokoli gydnyoriiséggel és kéjjel rigtam fel az eddig
viligbdlvanyként szereplé német tudomanyossig min-
den tételét vagy kdvetelését. Es ma is csak mosolyogva
gondolok arra, hogy tudomanyosan is szambavesznek,
holott egész konyvem elejétdl végéig a tudomany
megcsiifoldsa akart lenni. Nem tagadom azonban, hogy
egyes német tudomédnyos példak célkitiizésemben
szemem elétt lebegtek és bizonyos mértékben 6ntudat-
lanul befolyéasoltak is. Az egész ujkori német filozéfia
. példaul azt mutatja, hogy naggyd, nevessé, hiressé
csak teljesen ©ndlld, Gj rendszerrel lehet valaki. Aki
ugyanazt hirdeti, amit mir mdisok szdzadok vagy
ezredek 6ta, akédrmilyen zseniilisan teszi, bizonyos
zart szakkordkon tal, senki sem emlegeti. Eldttem
Kant, Hegel, Fichte és Nietzsche lebegtek, akik szintén
forradalmi rombolassal és az tjdonsdg vardzsaval lettek
nagyok és halhatatlanok. En nem értem ra elmélye-
déssel és zsenialitiassal Gj rendszert konstruilni mint
6k, hanem egyszeriien felrigtam egyetlen riigassal a
vilag filoz6fiajat és teologiajat.

— De a faj és a vér tedridja — vetettem kozbe
— mégis csak pozitiv tudomanyos gondolat? Allitisa
és nem tagadasa a tudomanyoknak!

— Latom, hogy nem german s az alkoté gondol-
kozasokhoz nincs hozzaszokva — felelte. — Amit az
elébb mondottam, az csak a mddszerre vonatkozik.
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Az északi faj szupremacidjanak a gondolata mar tudo-
manyos tétel, melyet a régi értelemben vett érvekkel
is ala tudok tamasztani. De jra téved, ha azt hiszi,
hogy a tudoményos vagy értelmi alatamasztasra valamit
is adok. A faji gondolat nem biolégiai kutatasokbol,
laboratériumok kotyvasztisaibol vagy boélcseleti vitak
tiizébdl sziiletett meg, hanem a német nép kiilénleges
helyzetébsl. Népiink helyzete és vilagtérténelmi szerepe
adta az alapot hozza, fejlesztette ki éntudatlanul mesz-
szenyidlé és mindent atfogd szélait s csak az én gya-
korlati zsenialitisomra kellett varnia, hogy mint tudo-
manyos tétel, mint megvalté tett, mint minden idék
leghatalmasabb evangéliuma megjelenjék. Ebben az
egyben: a feltalilasban én voltam a zseni! Udv és
dicséség a Vezérnek — s itt alakja és karja a szoka-
sos hédolatra merevedett — de ezt az egy dicséséget
senkinek sem vagyok hajlandé &atengedni.

A szemem izzani és a szivem hevesen dobogni
kezdett. Ereztem, hogy egy vilagtorténelmi esemény
szérnyi titkanak a pecsétei most pattannak fel el6ttem.

— A német nép kiilénleges helyzete adta az ala-
pot? — kérdeztem kivancsian és elbiivolten.

— Igen — felelte a Mithosz nagy varazsléja, —
Mi németek foldrajzi helyzetiink és allami tagozéda-
sunk folytan csak fajrél beszélhetiink. A francidk vagy
magyarok, az angolok vagy olaszok élhetnek és kéje-
leghetnek a haza biivoletében, nekiink németeknek ez
nem adatott meg. Franciaorszdg vagy Anglia zart egy-
ség, foldrajzilag és torténelmileg élesen elszigetelt és
koriilhatarolt. Ott beszélhet az ember francia vagy
angol f6ldrél s az utolsé parasztba vagy gyermekbe is
belekalapalhatja a hazai rog féltd tiszteletét. Mi néme-
tek sohasem egyesiilhettiink végérvényesen a vilagtor-
ténelem folyaman, hanem orszagokra kellett szakadnunk,
hatirokat vonnunk egymads felé és egymas ellen is és a
hatalmi tdlsilyért akar véres haboriba kellett keve-
redniink egymadssal is. A nagy birodalom ugyan meg-
alakult a vaskancellar kérlelhetetlen szeges ostoravals
most, a régi tradiciondlis emlékeket is lerombolva,
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végérvényesen eggyé lett Hitler vasmarkiban. De a
birodalomb6l még mindig kint rekedtek Ausztria, Svajc,
Magyarorszag, Szerbia, Romania, Eszak- és Délame-
rika nagy német tombjei. Itt dlom vagy ongyilkossag
volna tehat német {6ldrdl, hazai rogrél vagy egyalta-
lan hazarél beszélni. A szétszérodott német torzseket
a faj és a vér gondolataval kell Gsszetartani. Csak igy
tarthat6 fenn a nyelv s a szellem és igy lehet a biro-
dalom, mintahogy O6ntudatlanul mindig akart lenni,
balviny az egyik oldalon és a félelem és rettegés
oszlopa a masik oldalon. Mondja — és égetd kivancsi-
saggal, nogato rabeszéléssel meredt ram — volt-e valaha
a vilagtorténelem folyaman ennél zsenidlisabb és hatal-
masabb gondolat? Egyszerii, mint a viz, mindenki meg-
érti és kimerithetetlen, mint az istenség, ezért fog év-
szdzadok tudoméanya kordtte viaskodni.

Nagy zavarban voltam. Felelnem kellett s az
nehéz volt. A gondolat feszitd erejét és lendiiletét nem
tagadhattam. De a kételyek, mint a fiist a lang kériil,
gy gomolyogtak és kodléttek bennem.

— A gondolat — feleltem 6vatosan — nemzeti
szempontbdl hallatlan eré és paratlanul gyakorlati, De
a tudominy és torténelem egyaltalin nem igazolja.

— Nem is fontos! — vagott a szavamba, — A
tudomany, amit egy régi vilig babondsan és félve
emlegetett — mi ezt j6l tudtuk elére! — egyetlen

Okolcsapasunkra porbaomlott vagy meghunyaszkodott.
Professzorait és képviseldit tigy kergettiik széjjel seprii-
nyéllel és karomkodéssal, mint a hiitlen cselédeket
szokas. Egy része vilaggd ment, egy része felkitotte
magit a legels fira s egy része itt maradt, hogy sutba-
dobva régi balvanyait, 1j kovetkeztetésekhez, szintézi-
sekhez és rendszerekhez induljon el az én alapjaimon.
Még alig két éve vagyunk uralmon s a kdnyvek egész
légiéja harsogja viligga a mi egyszer(i tételeink tudo-
ményos dogmajat.

— De miért akkor az erdszak, amivel ezt az 1j
vilignézetet terjesztik? — vetettem kézbe. — Nem
volna elég a politikai sikon megmaradni?
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— Nem! — csattant fel ércesen és diihésen a
nagy német préféta hangja. — Politikailag kénnyd,
tilkénnyd zsdkmény volt ez az egész német biroda-
lom. Egy par elszint ember hdsiességgel és terrorral
gydzni tudott a nagy, lusta tdmegen. Nekiink ez nem
eleg! Mi uralkodni akarunk a lelkeken is. Mi néme-
tek — valt suttogora és izgatottra a hangja — mindig
a vildg urai és tanitémesterei szerettiink volna lenni.
Ez lobogott a papakkal vetélkedd régi csaszarokban
és ez vetett viligot, perzselé lobbot Luthernek a lel-
kében is. Ezért irigyeltiik mindig és kiizdottiink szaz
nyilt csatdban és ezer rejtett csellel a romai papa ellen
s egyaltalan a katolicizmus ellen. Mert ez vilaghata-
lom lett éppen aziltal, hogy eluralkodott a lelkek fe-
lett. Ezt akarjuk mi is! A faj és vér tedridja csak arra
6, hogy amerre elfolyt széles e vilagon a német vér,
a lelkek {5l6tti uralmat visszaszerezziik. A fizikai hata-
lom mindig kicsi. Vérbe keriil és orék veszéllyel jar!
A lelki hatalom &llandé, nagy és veszélytelen valami.

A szobaban csend lett s a lasst alkony furcsa,
sotét, borzongé arnyakat vetett a szobara. A nyitott
ablak el6tt a fiiggdnyok meglibbentek, egymasba {itéd-
tek és felneszeltek. Valahol messze a hatunk mogott
ajté nyilt és padléreccsenés hallatszott.

— Valaki jart itt — ijedtem fel elméldzasombal.

— Valaki jar itt! — felelte Rosenberg valami
belsd izgalomtél fenyegetére fiitétt hangon. S az arcan,
meg-megrandul, vonaglé arcian valami kisértetiesen
mefiszt6i vonas jelent meg. — Luther lelke jar itt! —-
harsogott most mar diibdrégve a szava — Luther lelke,
mely életében nem tudta megdonteni Rémat, de most
bennem és altalam a faj és vér evangéliuma altal dara-
bokra fogja t6rni!
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EJFELI BESZELGETES LITVINOVVAL

Genf, mdjus hava

Nem tettem egyebet, mint hogy csodalkozé és
rajongé pillantdsokat l6veltem felé. Ugy, mint aki
haldlosan szerelmes s egyetlen szora, edy iidvozit
széra vagyik. Egy pillanatra sem engedtem ki a sze-
mem sugarabél s ami vagy és éhség, rajongas és
hédolat egy emberi szembe csak belefér, azt mind
odadntbttem.

A szovjet elsd nagy, diadalmas diplomataja egy
barban iilt elegans és nagyon is distingvalt tarsasagban,
Kissé htisos, elhizott alakjan elegans frakk fesziilt,
csillogé szemekkel és az Osparaszt palastolhatatlan
nyelvcsettintésével itta a draga, gydngy6zo italokat s
valami utolérhetetlen, szinte iidvoziilt és iidvozitd
mosollyal osztotta a boékokat és a tréfakat.

A zene tompan, fatyolozottan sz6lt s a lokal
egész tarsasiga kivancsi vagy sovar szemekkel ot
figyelte. Litvinovnak latszélag tetszett a helyzet. Kéjes
gybdnydriiséggel himbélézott a székén s néha, mint a
miérték szoktik, hogy ismeretiiket egy-egy pillanatra
felvillantsak, a taktust iitétte a zenéhez. A szemiink
sugara néha talalkozott s 6 megértén és félig cinko-
san bélintott. Mar tudtam, hogy nyert iigyem van és
ma éjtszaka beszélgetni fogok Litvinovval

Hajnal felé bepakolt még egy adag kaviart s
valami finom francia imbiszt, felhdrpintett néhany
pohar gint s végiil allva, biicsiizasul egy pohar hamisi-
tatlan orosz vodkat, A bar kozonsége szinte megtap-
solta s a hitam mogott hallottam a sugdolozast:
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mennyire orosz és mennyire hazafi, hogy vodkat iszik
utoljara!

Aztin széles gesztussal, a feltiinésre egyenesen
palyazva fizetett, nagy borravalékat osztogatva a pincé-
reknek és a zenészeknek,

Kint az utcidn, amikor hangos koszonésekkel el-
bticstizott tarsasigatol, halkan és neszteleniil, mint az
arnyék, mellé léptem.

— Excellence — suttogtam utanozhatatlan hédolat-
tal és feliilmilhatatlan epekedéssel.

Litvinov kezet nyujtott s aztdn belém karolt.
Lassan s szinte tantorogva — mert a bizalmassigtél
és mamortol annyira rdm nehezedett — megindultunk
a hallgatag genfi éjtszakaba.

— Kegyelmes uram, jol érzi magit Genfben —
tettem fel neki a batortalan kérdést.

— KitiinGen, nagyszertien, kedves baratom. Job-
ban, mint Stalin vagy Molotov ott fenn a moszkvai
Kremlben. Azok egyszerii munkaszubbonyban jarnak,
durva nyakséllal vagy gyapjtuharisnyaban s legfeljebb
a véaltozatossdg kedvéért oltenek néha sportruhat. En
frakkban vagyok, amit a legjobb parizsi szab6 készi-
tett s higgye meg — na, tapogassa meg, ha nem hiszi
— még az ingem és az als6nadragom is a legfinomabb
selyem.

— Bizonyara csak a diplomatdk nemzetkozi tor-
vényeinek hédolt be kényszer(iségbél, de a lelke mé-
lyén mindezt megveti — vetettem szerencsétleniil
kézbe. Litvinov visszaegyenesedett, gorombin meg-
rizta a karomat és letorkolt.

— Csacsi — duruzsolta aztan hizelegve a fiillembe
— nem kiilsé kényszerbél, hanem lelki kényszerbél
teszem mindezt. Nézze, mi eltordltik a cimeket
példiul, de majd meghalunk érte. Otthon tovaris va-
gyok, mint az utolsé paraszt, vagy koldus, de itt
excellence. Egy félviligért nem adom ezt a cimet!
Tudja, én szegény zsidé voltam, aki mint minden
orosz zsid6, csak zsiros iizletr8l vagy véres forradalom-
rél dbrandozhatott. Nekiink még az sem adatott meg,
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ami az angol vagy magyar zsidoknak, hogy baré, grof
vagy lord lehessen. Bar az eurépai demokricia is be-
vett benniinket fokonként mindeniivé, de egy palyat,
a legérdekesebbet és legexkluzivabbat zarva tartotta
az orrunk elétt. Zsidok mar lehettek egyetemi tanarok,
tabornokok, s8t miniszterek is, de diplomatak és nagy-
kovetek soha. Most azon mulatok mindig magamban,
hogy Stalin, a jAmbor muzsik megmaradt tovarisnak,
pedig 6vé a vildg legnagyobb hatalma, én, a kis zsidé
gyerek a moszkvai gett6bol, excellence lettem egyszeri-
ben. S mig Molotov, Stalin és Kalinin még a Kreml
baljain is csak paraszt szotykakkal tancolhatnak és
vasmunkasokkal paroldzhatnak, én nagykovetekkel
baratkozom s diplomatdk és miniszterek feleségeivel
tancolhatok. Az iild6z6tt és elnyomott zsidé faj mara-
déktalan és teljes egyenjogositasat én valositottam meg
eldszor a vilagtorténelemben. Ezutdn mar csak egy
kovetkezhetik: zsidé kirdly idegen népek felett!

Megvallom, kicsit lehiitstt és kiabranditott ez a
beszélgetés. En egy harcos bolsevistat képzeltem Litvinov-
ban, aki torhetetleniil hisz a harmadik internacionalé
cred6jdban és ime, egy rongyos, kapaszkodo, 4llas,
élvezet és cimek utin torteté zsido allott eldttem.
Szerettem volna arcul iitni vagy torkon ragadni, de
megembereltem magam és dj kérdést dobtam a pajzan
burzsuly kuplékat didolgaté nagy diplomata elé.

— Es Oroszorszdgban legalabb kiépiilt és meg-
erds6dott a bolsevizmus?

— Fenét! — mondta a nagy excellence haragos
elharitd gesztussal. A bolsevizmust nem lehet meg-
valésitani. Hidba ontottunk annyi vért, hidba tettiink
ki éhhalilnak annyi millié embert, hidba romboltunk
le palotakat, utcasorokat, vagy egész virosokat, a
bolsevizmus megvalésithatatlan. Ezeknek a karogo
nyugateurépai préfétiknak igazuk lehet. Kommuniz-
must csak angyalokkal lehet csindlni, de nem emberek-
kel. Mar pedig mi sem vagyunk angyalok, legfeljebb
ezek a szép pdarizsi n6k. He, he, he — réhdgte az
arcomba alkoholg6zdsen.
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— Ha tudjak, akkor miért erdszakoljdk annyi
vér és aldozat aran mégis?

— Csacsi — kedveskedett djra a nagy diplomata
— megallni nem lehet, mert akkor nekiink van végiink.
Elseper a hullim benniinket! Mint azokat, akik beis-
merték 1918 &szén, hogy elvesztették a haborit. Ne
vegye rossz néven, ha puskal6vésre, bitéfara vagy
felkoncoltatdsra mi sem vagyunk. Mi mar rég tudjuk,
hogy a bolsevizmus megvalésithatatlan. Mar Lenin
megérezte és — Stalin biztosan tudja. Ezért tértiink
at a bolsevizmusbél az allamszocializmusba. Legalabb
ezt is eldre lejaratjuk, mielétt Eurépanak és a vilagnak
kedve jonne megcsinalni, Ezért léptiink ki az elsd
hési id6k nagy fenekedd, nyelvoltégeté és csak beliil-
r6l lazit6 maganossagunkbol. Ezért nyitottuk meg a
hatarokat az iildozott és gydlolt kiilfoldi toke elstt. S
ezért keressiik ma puszlitds és tiizgyujtogatis helyett
minden orszdgnak a baritsagit és kegyeit. A vilag
diplomaciijat, a rongy kis svajcit és hollandit kivéve,
mar lefegyvereztiikk. Az eurépai béke nagy koncertjé-
ben az elsé hegediit mar-mar én jatszom. Kiilsé tAma-
déstol tehat most mar nincs mit tartani és lesve, epedve
varjuk a pillanatot, amikor bels6leg is meglesz az orosz
népben a lélektani pillanat a visszatérésre.

— Hat miért nem csindljdk akkor ezt a vissza-
térést minél hamarabb?

— Még nem lehet — nydgte kesertien a magaba
roskadé Litvinov — s attél félek, a mi életiinkben mar
nem lehet. Elébb el kell pusztulnia azoknak a genera-
ciknak, amelyek még a régi Oroszorszigra emlékez-
nek s akiknek visszavagyo és visszasiré emlékeik van-
nak arr6l. Addig nem lehet, mig ezek a generaciok
élnek, akik tudjak és latjdk, mit romboltunk és mit
nem épitettiink. Ezek miatt nem lehet visszafordulni
egyeldre. Egyenkint fojtandnak meg benniinket s
patakokban folynék a vér Moszkva és Pétervar utcain,
ha ez a genericié6 radébbenne, hogy a véres kisérlet,
a nagy szent Oroszorszdg szétrombolasa hidbavalé
volt! Meg kell varnunk, mig kihalnak., Mig ott bent és
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itt kint az emigriciéban kipusztulnak a gardakapita-
nyok, az arisztokratdk, a kozdk tisztek és a hajdan
zsiros kulakok. Mig felnd egy 1j generaci6, mely mar
bolcsé helyett rongyokban fetrengett, kenyérjegyért
alit sorba s a kaviart és pezsgot még latasbél sem
ismeri. Akkor majd vissza lehet térni. Mert mi, a
hajdan valé véres forradalmarok, fogjuk szamukra
jelenteni az élet szépségét, kényelmét és boldogsagat.
Csak megérnék mar egyszer ezt a pillanatot. Mit
gondol — szélott remegve — megérem-e én még ezt?

Csodalkozva és megvetéssel hallgattam ezt a
pimasz fecsegft, aki hazugsdgaival elarasztotta a fél-
vildgot, de most — dgy éreztem, igazat mond.

— Ne vadoljon — kezdte tjra Litvinov a beszél-
getést. — A véres kisérlet milliényi dldozatat ne idéz-
gesse. Mi nem csindltunk mast, mint amit az eurdpai
tudomény kitermelt, Eltemettiik az Istent, akit mar rég
meggyilkolt az eurépai tudoméany. Szabadjira enged-
tik az Osztontket, amit mar rég hirdetett a modern
filozofia. Felrigtuk azt a tarsadalmi és gazdasagi ren-
det, amit sajat maguk hirdettek korhadtnak és karho-
zatosnak, Ha maguknak puszta hatalmi vagyakért joguk
volt egy vildghaboriit zdditani az emberiség nyakaba,
gy nekiink is jogunk volt egy 1j gazdasigi rend
barbar 4lmaért egy birodalmat felforgatni s a vilag
négy sarkaba tiizet rakni.

A t6 feldl hideg, metsz8, tavaszi szél siivitett
s Litvinovot egy rekedt kb6hégési roham kezdte razni.
Az arca elsziirkiilt, a valla beesett, hevesen a szivé-
hez kapott s az életéért remegd, hitvany kis féreg lett.

— Tovaris — kialtottam élesen és megvetdleg a
fiillebe. — A véres hulldk, a halott millick még a
masviligon is iildézni fognak!

Undorral fordultam el s megindultam visszafelé.

Széraz, rekedt kohogése, mint valami kisérteties
hang csapott utinam még néhiny percig.
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KIR. MAGY. MUNKANELKULI

Budapest, jinius hava

Valahol a pesti Csikigoban van az a vedlett,
kisértetiesen 6cska és piszkos bérkaszarnya, ahonnan
Paszulyka Janos kirdlyi magyar munkanélkiili minden
regdel pontosan hét érakor elindul. Apja, anyja hét
emberek. Felesége, csaladja nincs. Az adoéiveket és
egyéb hivatalos statisztikakat igy szokta kitolteni:
Kora: 45 év. Vallasa: ré6m. kat. Aztin nagy betiikkel
hozzéirja, hogy minden tovabbi kivancsisignak vagy
hivatalos eljarasnak véget vessen: vagyontalan, munka-
nélkiili és hiilye. Ugy gondolja, hogy ha az elsé két
jellemzés nem volna elegendd, a harmadik még a
legmordabb hatésagokra is elijeszté hatdssal lesz.

Kiilséleg persze tébbet mutat a 45 évnél; topors-
détt, faradt jarasu, rezignalt oreg ember. Olyan, mint
egy faradt Lkézlegyintés, amivel 4lomba vagy még
inkdbb haldlba zuhan az ember. A ruhizata utin
itélve olyan, mint egy madarijeszt6. Be is vallja vala-
mi furcsa, cinikusan megbékélt mosollyal, hogy a
ruhatarat valoban a madarijesztékrésl szokta beszerezni.
Egy-egy vasirnap délutin, amikor a boldog gazdagok
Hévvel a szabadba utaznak, 8 bicegd jarissalkicsava-
rog a hatirba. Orémmel nézi, hogy legalabb a névé-
nyek zsendiilnek, fejlédnek és viragzanak, amikor az
ember fidnak idd el6tt hervadnia kell. Aztin sorra ki-
kémleli a madarijesztéket s ahol egy-egy jobb kalapot,
ujjast vagy plane nadragot talal, leemeli. Azért a
csészokkel még soha nem gyiilt meg a baja. Paszulyka
Janos korrekt, térvénytiszteld ember. O nem lop még
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a madarijeszt6krdl sem, csak csereiizletet csinadl, A
leakasztott rossz kalap vagy ujjas helyett odaakasztja
a maga még rosszabb rongyat. A tulajdonosok és a
cs6szok tulajdonképpen még haldsak is neki, mert a
Paszulyka Janosrél lekeriilt ruhadarabok még hatdso-
sabban ijesztik el a kébor, falank madarakat. Paszulyka
Janos tudja is ezt. Es vasdrnap esténként azzal a daga-

doz6 Onérzettel szokott hazatérni — nekem eldicseke-
dett vele — hogy 6 a maga szegénységébsl is jot
tesz.

Reggel, ha elindul szokasos mindennapi utjéra,
csak a pesti bérhazak elé kitett szemeteskosarak,
pitlik és laddk érdeklik. Csalhatatlanul biztos szeme
és szagldsa van. Messzir6l felismeri a még hasznalhaté
kenyérdarabot, narancshéjat és még inkabb a csirke-
csontokat, amiket az urak sohasem szoktak teljesen
leragni. Milyen szerencse — diinnyégi ilyenkor elége-
detten — hogy az urak késsel és villival esznek, Mi
mal.:'adna maskiilénben a kiralyi magyar munkanélkiili-
nek?

Paszulyka Jinos azonban ezt a szemelgetést csak
alkalmi keresetnek nézi. Reggeli dtjdnak fécélia egy
nagy koriti kavéhaz, ahol a takaritéondkkel szerzédés-
szerii megallapodasa van, hogy a bagbvégeket — ki-
véve a félbemaradt finom dri szivarckat, amikre rész-
ben a kuktik, részben honvéd kézlegények tartanak
igényl — mind megkapja. Paszulyka Jdnos életfilozo-
fidja szerint ez a legfontosabb. Az urak szivhatjdk a
fogukat gondtalansigukban, a munkanélkiilinek dohanyt
kell szivnia allandé tépelédésében és gondjaban. A
palinkan kiviil, ami alomnak és mamornak jé, a fiist
az egyediili, ami 6t még a f6ldhéz kéti

Olyan akkuritosan és annyi szakértelemmel kezd
neki a munkédnak, mintha legalabb is mgyiijtd vagy
pénzvalté volna. Bicskaval vagja le a cigarettacsutkak
hamus végét s 6nti 8ssze a kiilénboz6 dohanyszalakat.
Ez a leglinomabb cigaretta — magyarazta nekem lel-
kesen — ilyet még az a bizonyos Fatlinger tr sem
tud gyartani. A dohany akkor a legjobb, ha szinte
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minden szala kiilonfajta. Na, itt van elég fajta —
mondja r6hégve — a Leventétdl a Darlingig, a Vardar-
t6l a Kamélig. Az 6sszedntdtt dohanyt azutan pléh-
skatulyaba zarja és megbékélten indul hazafelé.

Paszulyka Jénos természetesen annyira gentle-
mann, hogy ezt a bagovéget sem kivanja ingyen. A leg-
tobbszor virdgot visz a szurtos, pocsék takariténsknek,
legényes mosolyt eréltet faradt ajkaira és a maga
mo6djan még bokokkal is kedveskedik. A takariténdk,
mert mégis csak n6k, ezt halasan veszik; elmosolyod-
nak, kacérul felvihognak s néha még azt is mondjak:
Janos béacsi, maga egészen rendes ember; kér, hogy
nem ndsiil meg! Az 6reg ember csak mosolyog és
arra gondol, hogy ebben a szomortian biis vildgban
felviditott egy par embert.

Paszulyka Janos a kavéhazbdl egyenesen haza-
megy. Ténfergs, faradt jardsa meggyorsul és kopogo,
lyukas bakkancsaival ugyancsak szaporazza a lépést.
Az utca nem érdekli; a lazas forgalom, mely mar
mohén 8mlik végig a véroson, neki semmit sem mond.
A falakra vagy villanyoszlopokra aggatott pléhladakba
pislant még bele és diadallal hiiz el6 egy-egy ujsdgdot.

Na, hol panaméztak megint az urak? — morogja
ilyenkor — s mélyen a zsebébe siillyeszti az ujsag-
lepedéket.

Mire hazaér, a szoba, ahol 6 csak &gyrajard,
ilyenkor mar mindig iires. Ki munkaba megy, ki csava-
rog, ki koldul, ki pedig a kérdti, vagy ligeti padokon
elnytlva a zajlé életet nézi, Paszulyka Janos az &gy
alél eldhiz egy hosszii deszkat. Olyan, mint egy
nagyobbfajta vasalédeszka. Reszketd kezekkel, de
valami becéz8 szeretettel végdigsimogatja, aztan az
ablakhoz allitja. Egy régi kopott katonaladabél, amin
még elmosédottan fehér festékkel mazolva rajta &ll:
Inf, Paszulyka Reg. V., kivesz valami kampés, drétos,
badogszerkezetet és a deszka végére raerdsiti. Egy-
szer(i, rigora jaré csapda. Aztdn béségesen kukoricat
szér a csapda koré, kinyitja a felsé ablakot és a desz-
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kat messze a szabadba kinyujtva rafekteti az ablak-
tamlara.

Kitipeg a gangra, melynek a végén ladak tetején
egy oreg fakalitka all. Az ajtét kinyitja és egy szép,
csillogészarnyi galambot hiz el8, Megsimogatja kedves-
kedve a finom, pipiskedd kis jészdgot, tenyerére iilteti,
mosolyog, giigyég, dorombol hozza, megeteti, vizet ad
neki, aztdn valami kiil6nds, szemmellathatélag mester-
ségbeli és céltudatos fogassal a levegdbe ropiti. A
galamb néhiny szérnycsapassal a magasba fir és a
tornyos bérkaszirnya negyedik emeletérél a teté felé
emelkedik, megfiirdeti magat a napfényben, leir par
iinnepélyes, méltosagteljes kort a sziiléi haz felett,
aztan eltinik a levegdben.

Paszulyka Janos visszacsoszog a szobaba, lesbe
all az ablak mégott és hunyorogva, kémlelve var.

A galamb tgynevezett csalogaté; ért hozza, hogy
kébor tarsait elcsabitsa és magdval csalja. Néha sok
munkajaba, hosszii idébe keriil, maskor gyorsan és
egy-kett6re véghez viszi a csabitast és a szoktetést s
a tapasztalatlan, kalandra vagy6 kis galambokat vad,
hajszolt repiilésbe magaval hozza. A haz {6l6tt meg-
all, kering, kelleti magat, hivja a parjat, moékas buk-
fencet vet, tétovan helyet keresve répkdéd s a végén
leszall a deszkara. Repes6é 6rommel, gurgulaz6 hangon
csabitja ismeretlen tarsat a csalétekre.

Paszulyka Janoson lazas izgalom omlik el. A
szeme kidiilled és majd kiugrik az iiregébél.

Valami csattan a deszka végén. A szép idegen
madar felsziszeg s a szarnyaival verdesni kezd. Hidba!
A tér mar lefogta és ott ragasztotta. Az oreg felugrik,
a deszka vége utdn nyil s mar hizza is be vele az
aldozatot.

S igy megy ez naphosszatt. Addig, vagy annyi-
szor, ahdnyszor a galambjanak kéborlo és csalogatni
valé kedve van. Olyan ez, mint a vadészat vagy hala-
szat. Tiirelem és kitartds kell hozzd és legiként
szerencse. Néha egy nap alatt 3—4 galambot meg-
kaparint. Maskor egyet vagy egyet se.
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— S mit csindl a galambokkal? — kérdeztem.

Az Oreg biztonsigosan mosolygott. Boldogan
dorzsolte a kezét és a szokasos tolvajnyelven a pénz-
szamolgatdst mutatta.

— Minden szerdin beviszem a varoshazira a
galambpiacra és eladom. Abbédl pénzelek. A galamba-
szat az én titkos mesterségem.

Paszulyka Jénos estig a vasalédeszka mogott
kémlel és folytatjia a mesterségét. Ahogy az alkony le-
szall, a deszkat behiuzza, a csapdat leszereli, vissza-
rakja a katonalddidba és a napi munkat befejezi. El-
décdg a sarki kocsmaig, rendel egy-két deci pdlinkat,
a fiile tove kivorosoédik, a szive erdsebben ver és a
palinka g6zétdl elk6ddsddott agydban a régi emlékek
és rdzsaszin almok szinezédnek. Ha van kivel, el-
beszélget a vilaghaborirol, regimentekrél, Srmesterek-
rél, fdhadnagyokrél gy, mint a békés polgarok szoktak.
A palinka lassan felissza magat az egész szervezetében,
a keze reszketni, a szija dadogni kezd.

Kiralyi magyar munkanélkiili! — mindig ez az
utolsé sz6, amivel diiléngélve hazatantorog.
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ARANYHID

Kutyabagos, jinius hava

Megvallom 8szintén, hogy a felbujté én voltam.
Hogy a falun szokéasos mezdgazdasagi vagy allati
hasonlattal éljek, az ég6 taplot én dugtam a Hiliikbe.

Vasarnap délutan, amikor pilledten bagyadozik a
magyar paraszt a haz el6tt az akacfa alatti padkan,
vagy még inkdbb Rosenberg Salamon légydéngéses,
hiis sOntésében s amikor politizalé hajlamanak és
szenvedélyének gatat ereszt, csak ugy vaktiban, meg-
gondolatlanul odavetettem nekik az igét: az a baj,
hogy nem vagyunk egy hiten!

A dolog megértéséhez tudni kell, hogy Kutya-
bagos az orszag keleti részén fekszik, vasittél, kéves
ittol, villanytol és kulturatol elvagva és messze ki-
dobva, Az egész virmegye és az ékes hangzasi koz-
ség is feles: fele katolikus, fele kalvinista. Azt is tudni
kell, hogy a magyar paraszt hétkoznapjait 6rok szerel-
mének, a f6ldnek, vasdrnap déleléttjeit az Istennek, dél-
utdnjait pedig a hazdnak szenteli. [lyenkor keriil széba a
blizadr és a kartell, a vamhatar és a féldreform, a
valasztojog és a kirdlykérdés. Az orszaggyiilési valasz-
tasoktél eltekintve, amikor mindenki csak parancsszéra
vagy néhény liter bor kedvéért politizal, ilyen nyugal-
mas vasdrnap délutinokon Onzetleniil, meggyéz6dés-~
bél és a szive szerint. Ilyenkor nem akasztanak ten-
gelyt, a csaladi vetélkedések és ellenségeskedések nem
titkdznek ki apolitikai véleményeken, hanem csak csende-
sen, poharcsengés és siirdi pipafiist mellett ejtenek
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meggondolt, mély hallgatasbol j6tt és még mélyebb
hallgatasba fr6d6 szavakat.

A taplé, amit a fiiliikbe dugtam, megcsiklandozta
6ket s mint az indulni nem akar6 lovat, vagtaba kergette.

A pipa kikeriilt a szdjukbol s a pohar utdn nydlé
kézbdl tétova, megallt mozdulat lett.

— Az trnak igaza van — mondta a zsirosképi,
pislogé tekintetii biré6 — ilyesfélét mondtak mér a
népek is maguktél erre mi felénk. Nem azért buktunk
el a népek nagy acsarkodasdban, mert ellenségeink
voltak er8sebbek, hanem mert mi voltunk gyengék,
Megoszlott a magyar és maradékerejét az ellenség
helyett testvérharcban fogyasztgatija.

Ebben mindenki egyet értett: nagy, rdhagyé
hiimmégések és sohajtozasok és siirti, de a tételt meg-
erdsitd kozbekialtisok tarkitottdk a biré beszédét.

A magyar paraszt a magyar uraktél abban kii-
16nbozik, hogy nem &ll meg a tények ismereténél, az
okok kutatasinal, hanem kovetkeztetést von, sét cse-
lekedni is szeret.

— Meg kén csindlni a vallasi 1niét — vetette
kézbe egy fiatal, villogészemti, értelmes gazda, akia
vilaghabordban végigseperte az osszes firontokat és
legcsodalatosabb élményének azt tartja és azt meséli
el, hogy az 6 szdzadaban volt egy legény, aki behunyt
szemmel tudott beretvalni.

— Dictum, factum — mondta egy Oreg, aszott
ember, akit a {6ldh6z mar szemmellathatolag csak a
borospohdr meg a pipa kotétt. — Az 1ni6t pedig

meg fogjuk csinalni mi magunk, Kutyabagoson kezd6-
dik el, hogy aztan példanak bejirhassa az egész orsza-
got.

A taplé még égett és szdguldé iramba hajszolta
bele az egész tarsasagot.

— Megbeszéljiik a papokkal meg a mesterekkel
— vetette oda egy batortalan hang. Lehurrogtak. Ok
kotve vannak hivatali allasuktol és felettes hatosagaik-
tol. Itt maganak a népnek kell allast foglalni és meg-
indulni. A taplébél mar valésagos tiiz lett, mely langra
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lobbantotta a lelkeket. Mar mindenki sz6nokolt, helye-
selt, javaslatot tett és egyontetli hatdrozatot emlege-
tett,

A dictumbél egy hét leforgasa alatt factum lett.

A kovetkezd vasarnap lazas izgalom vett erdt az
egész falun. A suhancok megfeledkeztek a labdartgas-
r6l és madarfészkekrél és ott tolongtak a szokatla-
nul komoly és még szokatlanabbul hangos felnéttek
kozott, Zengett és ziigolt az egész falu. Csoportok
alakultak, ldzas kapacitilasok hangzoltak s még az
asszonyok is ott tiprédtak a férfiak kériil és hiimmégve
hallgattdk az erélyes, elhatarozé szavakat,

Litania utén, ahogy kitiriilt a keresztes és buzo-
ginyos templom, nagykomolyan és testvéri egyiittérzés-
sel vonult a két hitfelekezet férfinépe a két szemben-
allé6 cstirbe, Az ajtét behiztdk maguk utin és meg-
kezd6d6tt az 1niés tandcskozas, Az asszonyok izga-
tottan, keziiket tordelve, rézsaftizéreiket vagy zsolta-
ros konyveiket szorongatva 4alltak az ut szélén, A
falu egész gyerekhada pedig a csiir6k koriil kerings-
z0tt, egy-egy résre vagy hasadékra illesztve fiilét,
hogy a bels6 nagy tanacskozdsbél legalabb egy-egy
sz6toredéket felfogjon és hiriil adhassa. A batrabbak
létrakat hoztak vagy egymas hegyén-hatian kapasz-
kodva tértettek fel a fedélre és bontottak meg egy-
egy 1z{siudelyt, hogy a sorsdéntd pillanatba belelathas-
sanak,

A tanicskozds nagyon elhizédott. Mindenkinek
volt egy-egy okos gondolata és a szavat a j6vendd
igazolasdul hallatni akarta. A nap mar veszedelmesen
siillyedt a latohatar pereme felé s egyik-masik szom-
jas tehén az istallokban kinosan felbédiilt.

Végre megnyilt a kalvinista cstir ajtaja. A biré
peckes lépésekkel, fontossdganak teljes tudataban, mere-
ven csapott it az uton a katolikus csiir felé, A vara-
kozé asszonyok kivancsian, szinte perzselve pislogtak
ra és eldrasztottak a kérdések 6zonével. A bir6 rajuk
se hederitett, Magiba mélyedve, egy orszag megval-
tasanak tervével a vallan, dongd léptekkel hizott at

86



a masik csfir felé. Bement, megillt a cstlir kdzepén s
megnyugtatéan, de hatarozott szemekkel nézett kériil.
— Hat testvirek, — emelte fel a szé6t — mik
kalomistak meghantuk-vetettiik az 1ni6 dolgat és a
mondék vagyunk, hogy tik katolikusok kergessitek el
a papat és vegyitek két szin alatt az drvacsorat, Mik
kalomistdk pedig — s itt nagyot fdjt, mintha valami
borzalmas tehertdl szabadulna meg — annak fejibe
bevezetjitkk a dili harangszét. i

A katolikusok rémiilten néztek &Ossze. Atlattak
rogton, hogy a vallasi egyesiilés gondolata Kutyabago-
son is el van temetve.

Magam is letértem és elkékadtam., Az arany-
hidat, amit Pannonhalma és Debrecen kozétt mar
annyiszor épitgettek, mint csillogé szappanbuborékot
lattam szétfoszlani.

Szerencsére a kiéhezett és szomjas szarvasmarhdk
egetverd bodiilésétdl lett hangos a falu és mindkét
csiir pillanatok alatt kiiiriilt,
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TALALKOZAS BENESSEL

Ziirich és Pdrizs kézott

Sejtésem nem csalt, hogy a cseh kiiliigyminisz-
tert, aki koztudomdas szerint a legtébbet utazik Euré-
paban, valahol a vasiton kaparinthatom meg a leg-
biztosabban és legalkalmasabban. Szerencsére még a
titkarjat vagy altisztjét sem Lkellett megvesztegetnem
vagy napokig a palyaudvaron rostokolnom, hogy leg-
kozelebbi utazdsanak idépontjat kitudjam, mert hisz
maga a miniszter szokott joelére s edy kiilon szemé-
lyes sajtéiroda utjan gondoskodni arrdl, hogy utazasai-
r6l a vildg tudomast vegyen.

A napokban tért haza Moszkvabél, ahol 6szin-
tén szélva csak azért jart, hogy Laval labanyomat le-
tordlje, s mar indult is Parizsba, hogy dtjanak ered-
ményérél beszamoljon.

Egyaltalin nem lepdd6tt meg, amikor az elegins
szalonkocsiban ranyitottam, Megvallotta, hogy mar
bosszankodott is az annyira megszokott és vart ujsag-
ir6i rohamok kimaradasan.

— Képzelje, — mondta izgatottan — Pragatél
Ziirichig még nem nyitotta ram senki az ajtét. Itt
iilok vildiggondokkal megspékelve, ragyogé, intuitiv
meglitdsokkal felszerelve, készen eurépai horderejii
nyilatkozatok megtételére és — egdy ujsagir6 sincs a
lathataron! Ezekkel a kdvérkés, csak f{izletre és sorre
gondolé cseh urakkal kell kénytelen-kelletlen az idét
eliitném.

— Kegyelmességed, — tettem fel 6vatosan az
els6 kérdést — sokat utazik?



— Igen, — felelte a miniszter — 15 éves minisz-
terségem nagy része ezzel telt el. Ne csodélkozzék
rajta. Nézze, mi keresked6 nép vagyunk, tehat tud-
juk, hogy az 4rut a reklam és az utazé terjeszli el
Mi dj cég, friss 4ru vagyunk az eurépai piacon, —
fejtegette valami hamiskds onginyt rejteget6 mosoly-
lyal — nekiink reklam és utazé kellett, hogy minket
az egész vilaggal megismertessen. Cseh honfitarsaim
az lizletember csalhatatlan szimatdval vetették rd ma-
gukat az altalunk alapitott Gj birodalom mnépeire és
gazdasigi lehetdségeire s félés volt, hogy a kiilf6ldi
utazé halatlan, de sorsdéntd szerepére senki sem val-
lalkozik. Bar a szerzetesi dnfeldldozasoktél én is mesz-
sze allok, — a hangjdban megint valami gyilkos 6n-
guny vibralt — de a szerepet nekem kellett elvallal-
nom. Igaz, hogy alkalmasabb embert aligha talalhatott
volna Csehszlovdkia erre a szerepre. A torténe-
lem fogja megallapitani, hogy én ennek szdz szdzalék-
ban megfeleltem. Hogy a zsiros iizleteket odahaza
kozben masok kototték meg, az gyakran idegesit és
mélyen a lelkembe hasit. De Masaryknak a napjai
mér meg vannak szdmladlva és az 6rékébe nem léphet
méas, mint Benes. Akkor majd karpétolom magam,
Nézze, — fogta meg bizalmaskodva, de messze réve-
dezd szemekkel mellényem gombjat a nagdy kiiliigy-
miniszter — XIV. Lajosnak nem volt joga hozza, de
én teljes joggal mondhatom: a nemzet én vagyok!
Tudja, — suttogta fojtott, forré6 hangon — az iizletrél
is lemondanék a szerzetes moédjara Srdkre, ha meg-
érhetném pragai szobromnak a felavatasat és leleple-
zését, Ahogy egy orszadg hodol és egy félvildg diplo-
méciai és katonai kiild6ttsége tiszteleg az én szobrom
eltt. Ezért az egyetlen percért odaadnim az {idvos-
ségemet is!

— Kormanyzasi iigyességiiket, kegyelmes uram,
senki sem vonja kétségbe — vetettem fel az 4j kér-
dést. — De arulja el most igy négyszemkozt, mi a
titka ennek? Hogy lehetett edy olyan tarka népessé-

89



det és még tarkabb érdekeltségeket féken tartani, so6t
harméniaba hozni?

A kiiliigyminiszter nevetett, j6kedviien és meg-
elégedetten nevetett.

— Ha nyilvdnossigra akarja hozni — akkor
szavalok maganak egy mesésiil szerkesztett himnuszt
a demokraciarél. Vagy talan szavalnom sem kell, —
nevetett még joéiziibben s benyilt a zsebébe — itt
van egy pompéasan megirt, nyomtatisra kész nyilatko-
zat, Franciaorszidgon kiviil, mely a demokracia sziils-
anyja volt, mi vagyunk Eurépaban az egyetlen demokra-
tikus allam., De ha kegyed csak tanulni akar és egy
nagy allamtitok birtokdba akar jutni, megsigom az
igazat. A mi titkunk ugyanaz, mint ami a monarchia
idején a Habsburgoké volt. Sajnos nem vagyunk ere-
detiek, csak zsenialis kopirozéi a monarchia régi nagy,
belsd politikajanak, Csak az emberek butasiga és a
mi kiilon nagy szerencsénk, hogy a nagy vilag ezt
nem veszi észre és az allamkormanyzas zsenialis nagy-
mestereit tiszteli benniink.

— Nézze baritom, a titok csak ennyi. Kijatszani
az embereket és az osztdlyokat, az érdekeltségeket
és a népeket egymas ellen, hogy az er6k nagy Gssze-
visszasdgiban egyik se gydzhessen, hanem mindegyik
paralizalva legyen egy maésik altal. Voilal A cseheket
kijatsszuk a németek ellen, a tétokat a magyarok ellen,
a huszitizmust a katolicizmus ellen, a pravoszlaviat
az Uni6s keleti egyhaz ellen. A szocidldemokracia ra-
fekszik a nacionalista partokra, de a kommunizmus is
szorongatja a torkat a szocidldemokracidnak. Ipari
orszag vagyunk s a miniszterelndk ésa kormany tobb-
sége mégis agrarius. Utaljuk az Egyhazat, de a papo-
kat mi fizetjiik a legjobban., Népek konglomeratuma
vagyunk, de mégis az térténik, amit a legnacionalis-
tabb akarat akar és diktal!

— Dehét hogy lehet ezt a demokratikus intéz-
mények mellett megval6sitani? — kérdeztem.

— Semmi sem kodnnyebb -— felelte a miniszter.
— A demokracia igazin nem arra sziiletett, hogy
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teljes egészében megvaldsuljon. Csak a francidk annyira
makacsok, hogy mindenben komolyan vegyék. Az
eredménye meg is van: minden hénapban, néha min-
dennap bukik egy minisztérium. A demokracia csak
keret, amit a vezetésre sziiletett politikusoknak kell
tartalommal megtolteni. Ugy, ahogy épp az orszig
érdeke és a koriilmények diktaljak. A demokraciat csak
hangoztatni kell. Legk6z6nségesebb és semmitmond6
gyiimolcseit két kézzel szérni a nép kbzé. Az érettebb,
finomabb és kivanatosabb gyiimélcseit azonban a hata-
lom birtokosainak kell 6rizni és kézben tartani. A
latszatat gondosan megtartani, a lényeget azonban, ha
a szitkség 1igy kivanja, mindig djra megkorrigilni, Mi
csehek példaul kimondhatatlan boldogga tettiik a drétos
totot és a rusznydk parasztot, amikor trra léptettiik
eld. Hivatalosan és ténylegesen 6 most mar éppolyan
.pan”, mint amilyen a korményz6 vagy a koztarsasagi
elnok. Megadtuk a korlatlan sajtészabadsidgot, de —
s itt ravaszul pislogott — magasabb allamérdekbél
akkor tiltjuk be a lapokat vagy kobozzuk el, amikor
nekiink tetszik. Adtunk szavazati jogot is, altalanost,
titkost, egyenl6t még az allati sorban ¢l verhovinai
parasztnak is. A szolgabiré vagy a csenddr és az
egész allami apparatus nem labatlankodik, nem presszio-
nal és nem erdszakoskodik a véalasztisoknal, de az
eredmény mégis az, amit mi akarunk. Elvégre demokra-
tikusabb eszkoz szavazé lapokat hamisitani, vagy
éjtszaka urnat lopni, mint egész falvakat csendérékkel
végigverni, Az emberek hiszik, hogy szabadon szavaz-
tak. Se elkeseredés, se forradalmi zendiilés nincsen.
Mit akar tébbet? ,

— De nem farizeizmus ez? — vetettem kéozbe
— és esetleg visszaélés a népek hitével vagy akara-
taval?

— Latszik, hogy maga magyar — felelte lekicsiny-
l6en a miniszter. — Maguk magyarok még mindig
becsiiletesek akarnak lenni, amikor mar egy szézad
ota becstelen az egész vilag politikdja. Maguk még
lovagiasak akarnak lenni, amikor csempész és keritd,
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lelkiismeretlen és céda lett az egész vildig. Maguk még
mindig tiszta bort akarnak a poharba 6nteni, amikor
mindenki coctail-keveréket iszik. Ez a magyarok kiilén
nemzeti szerencsétlensége! En tudom nagyon jol, hogy
maguknal t6bb a szabadsag vagy az egyenléség, mint
minalunk és a vildg mégis mint antidemokratikus
orszagot marasztalja el Magyarorszdgot. Maguk hési -
harcokra sziilettek, huszaros kirohandsokra, nyilt fegy-
veres elintézésekre. Holott a vildig mar rég a titkos
diploméacidra, a gancsvetésre, a hatulrdl valé leszirasra,
a hullafosztogatidsra és sirrablasra rendezkedett be.
A magyarokat jol lehetett hasznalni a régi szdzadok-
ban, mint bator hadinépet tatarjarasok ellen, Torté-
nelmi missi6jat sajat vérének bdséges, pazar kiontasa-
val teljesitette is. De most, ebben a ravasz dldemokra-
cidban hogy &llhassa meg a helyét egy lovagiassagra
nevelt nép? Egy magyar Benes — mondta kacagva,
széles nagy vigyorgdssal — a vilig élére tornaszhatna
fel ezt a nagyszerii népet egy magamfajta magyar
Benes. ‘

- De vajjon ezt a veszélyes jitékot a demokra-
ciaval lehet-e vég nélkiil folytatni? — kérdeztem
most én. — Vajjon, ha a nagy jatékmesterelk, mint
példaul 6n, kidsl, lesz-e abroncsa a kiilonbézé don-
gaju csehszlovdk hordénak?

4 A vig, pajzankedvii, kacagé Benes elkomoro-
ott.

— Ebben az egyben igaza van, Ez az egy 4lmat-
lan éjtszakakon, mint borzalmas, s6tét kisértet gyak-
ran elibem toppan. Egy hitetlen ember, mint amilyen
én vagyok, mondhatna ugyan cinikusan aztis: utinam
a vizozon! De akkor — tette hozza tétovdzva — mi
lesz a pragai szobrommal?

Elénk villogasti szemének a fénye megtort s a
sima, j6l vasalt arcra szinte egy halotti larva telepe-
dett ra. Latszott, hogy elevenére tapintottam s a diadal-
hoz szokott matadornak ez az Achilles-sarka.

— A monarchia — nyogdécselte suttogva — a
mentség: a monarchia. Tudom, a koérnyezé népek
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mind gyiildlnek benniinket és az életiinkre térnek. A
lengyel, a német, az osztrdk, a magyar mind ellensé-
giink. Mit ér a vilag tapsa, vagy Franciaorszdg 6rok
szimpétidja, ha egy gyiilélet-gyiiriibe vagyunk bele-
szoritva, Nem is beszélve sajat elégedetlen, forrongéd
népeinkrdl! A németekrsl, akik mar Csehorszag leg-
nagyobb politikai partja, a tétokrol, akik megvet-
nek benniinket, magyarokrél és ruténekrél, akik szii-
letett ellenségeink. Vulkédnok felett tancolunk., A tiiz
mar dohogva ég, a lavaréteg kavarogva leng s a kra-
ter szajan mar gyakran megjelent a mindent eldrulé
fiist. A monarchia, — valt djra suttogéra a hangja —
amit mi csehek szétvertiink a sajat érdekiinkben s
amit most djra meg kellene csindlnisajat érdekiinkben.

— De most mar menjen — mondta keserfien és
siirgetden — kisérteties gondolataival és kérdéseivel
elvette a nyugodisigomat, biztonsigomat és félénye-
met. De mondja meg a magyaroknak, hogy szeretem
6ket, mint ahogy a biinds ember &hitozik az elvesztett
rtatlansdg utan. S ha a hirmas monarchia egyszer
megalakul — s itt djra visszanyerte f6lényes bizton-
sdgat és giinyoros pozat — tobbet leszek Budapesten,
mint Bécsben vagy Pragiban. A magyarok tudjik
ugyanis a legjobban {innepelni az éloket!
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URI MURI

Budapest, oktéber hava

Edes enyelgések és tartés unszolisok utdn Szabé
Istvanéknak sikeriilt ravennidk Kovacs Janosékat arra,
hogy csiitértok este kozésen kirugjanak a hambél,
Szab6éknak ugyan nem kis anyagi gondjaik voltak,
mar két hénapja az Erd-ligeti csaladi telek részletét
sem tudtdk meglizetni, ami miatt az eddig oly keser-
vesen kiszurkolt 350 pengd is veszendébe ment, de
azért a lelkiismeretiiket konnyen megnyugtattak, hogy
az embernek a tirsadalmi életre és Osszekottetésre
is ,aldozni* kell. Szab6éknak csak kifizetetlen szam-
laik voltak — persze nem kis témegben — a szabé-
nal, a cipésznél, a ré6fosnél és a sarki fliszeresnél, De-
hat tobb éves tapasztalatbél tudtak, hogy azok varni
tudnak s holmi kis szdmldk mutogatidsival nem ront-
jak el az urak mulatsagat.

_ Az igazi fejtérést az okozta, hova menjenek?
Mert hogy odahaza, abban a rongyos kis két vagy
hirom szobas lakasban nem lehet mulatni, azt kezdet-
tél fogva vildgosan lattak. S ezért egyértelmiileg a
vendéglé mellett dontsttek. De melyikbe menjenek?
Az asszonyok ugyan habozas nélkiil valami fényes,
zenés, mondén hely mellett hatdroztak, a férfiak azon-
ban kétségbeesetten idézgették emlékiikbe az ilyen
fényesebb helyek kiviilrdl kiakasztott étlapjainak
horribilis 4rait. Ezeket a mondén helyeket beliilrél
ugyan 6k sem ismerték, de ime, nem volt haszontalan
dolog hébe-korba megallni a fénytdl izz6 ablakok
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elstt, bekukkantani a fiiggény mogé s alaposan &t-
tanulményozni az utcira kifiiggesztett étlapok arait.

Végre is egy koruti nagyvendéglében allapodtak
meg, amely fényes is, zenés is, mondén is, az Arai sem tal-
magasak s a hivatalién6k multkori dicsekvése szerint
olyan éridsi adagokat adnak, hogy megenni képtelen-
ség.

Szab6ék is, Kovacsék is — bar ez nem volt
megbeszélve, s6t tagadtdk volna egymas elél — két
napig formalisan béjtéltek a muri el6tt. Az asszonyok
csak falslevest féztek s lévén a paprika hallatlanul
olcs6, lecsét virslivel. A gyermekek ugyan élesen
kifogasoltak, hogy sok a paprika és tilkevés a virsli-
darab, de a haziasszonyok megnyugtattdk 6ket, hogy
a hiis némileg eli6tt és szétmallott a lecséban. Csiitértok
este ragyogd arccal, de a koplalas kdvetkeztében
alaposan megereszkedett izmokkal indultak el Kovacsék-
is, Szabo6ék is kiilon-kiilon a vendéglébe.

Ugy viselkedtek, mint sziiletett urak. Kovéacs tr
messzire kilokte az ajtot felesége és ségorndje elstt s
olyan fejtartassal vonultak be, mintahogy fejedelmek
szoktak az udvari balra, Kovacs urat, akit sziirke
hétkdznapjai hivatalaban gyakran meglepi a bizonytalan-
sag és a csekélyértékiiség érzése, most a kivilagitott
vendégls, a fényesen teritett asztalok, a pincérhadak
lattira valami hallatlan {6lény és biztonsdg fogta el
A pincérek mély hajbokolasira alig biccentett, egy
szemvillanassal kikereste a legjobb kozponti fekvési
asztalt, honnan mindent latni lehet s amit mindenkinek
meg kell 1atni s aztdn egy halk, de erélyes paranccsal
odavezényelte az asszonyokat.

Szabéék tizperccel késébben érkeztek, bar a
pontos id6ben el6re megéallapodtak, Mentségiill az
autébusz késését hoztdk fel, pedig a késés tervszeri
volt. Szabé Istvdn ugyanis egy fokkal magasabban
allott a hivatali ranglistdin Kovécs Janosnal s az asszony
elérelaté gondossaga és finom figyelme folytdn ezt
valahogy éreztetnitk kellett Kovacsékkal Bevonulasuk
a vendéglébe nem kisebb biztonsiggal és tri f6lénnyel
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tortént, Larmasan csékoloztak, kezeltek, megdicsérték
a pompas iddét, megrottak a Beszkart lehetetlen kézle-
kedési rendjét s aztdin néma s6vargassal az étlap
tanulmdnyozasdba meriiltek. A pincér megprobalt
ajanlatot tenni egy remek fogasra tartarral, egy pom-
pas 6zgerincre, de Szabd dr leintette,

A tanulminy sokaig tartott. A pincér hamarosan
észrevette, hogy holgyek és urak egyarant nem annyira
az ételek nevét, mint inkdbb azok &rat bongészik.
Séheréknél lakodalom — gondolta magiban — s
tiirelmesen, de mar nyeglébben varakozott. Kovacs ur
szélalt meg elészor:

— Hozzon kérem egy nagy adag kolozsvari
kaposztat, ezt mar rég nem ettiink — mondta f5lénye-
sen és hangosan s aztdn halkabban hozzatette —
két tanyért kérek hozza.

Szab6ék a malactokidnynak adtik az elonyt,
ugyanazzal az indokoldssal, hogy ilyet mar rég nem
ettek. S hogy a k6z6s muriba minden egydntetiien
menjen, Kovacsék kedvéért 6k is egy adagot, de két
tanyert kértek. Az italosnal el6ljdréba sort rendeltek,
maguknak korséval, az asszonyoknak poharral s hogy
az italnak agyat csinadljanak, séskifli utdn nyiltak. A
férfiak hamisitatlanul elegins és lovagi mozdulattal
nyujtottdk a kifliket a holgyek felé, 6vatosan torettek
beléle, de 1gy, hogy a nagyobbik fele az & markukban
maradjon, A végén is sikeriilt két kiflivel 6t embert
kielégiteni.

Kozben az étel megérkezett s a tarsasig osztoz-
kodni kezdett. Valami csodilatos véletlen folytan a
kisebbik rész mindig a hélgyeknek jutott és a férfiak
boldog mosollyal hiztdk tanyérjukba a nagyobb és
zsirosabb falatokat. Az adagok tényleg megfeleltek
nagy hiriiknek s volt min osztozkodni. Kikanalaztak
ovatosan és részletenkint az utols6 csepp martast is s
foként a férfiak toménytelen kenyeret ettek hozzi,
egymast biztatva, hogy ilyennek mindig a szaftja a
legjobb, Kozben elhalasztdk az asszonyok félbemaradt
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kenyérdarabkait is és soreiket is 4tontogették észrevétle-
niil sajat korsoikba.

A pincér hidba jelentkezett az elsé fogas utan
tovabbi megrendelésre, a tarsasig elhdritotta magatol
az ajanlatot. Olyan adagokat adnak, hogy az ember
egyet sem tud megenni — mondta Kovécs tir boldo-
gan és mentegetézve. A pincér is csak a szakma
szabalyainak engedelmeskedve prébalkozott az djabb
ajanlatokkal, tapasztalatb6l azonban mar jél tudta,
hogy ezek mast fogyasztani nem fognak.

A vacsora utan bort ittak, Kézdénséges, komisz
kocsmabor volt, de a legolcsébb az arlapon. A nagy-
tiri indokolds azonban itt sem hidnyzott: hozzon csak
asztalit, az a legjobb, mert abbdl fogy a legtobb!
Aztan sok szodaval alaposan nyakalni kezdtek. Mire
a cigany a csendes, édes-bis hallgatok utan a vérlazité
csardasoknal tartott, a holgyek szeme vészesen csillo-
gott, az urak kipirult, v6rés arccal gesztikulaltak és
Szabo Istvan néha mar csettintett is az ujjaval. Mindenki-
nek megjott a szava, rengeteg témaja akadt, hivatali
fonokokrsl kockaztattak meg megjegyzéseket, s6t a
kormanyt is szidni kezdték. Kozben a bort béven
Ontozgették, néha mar a pohar mellé is és régi nagy
berigasok emlékét idézgették sugarzé boldogsaggal.
Az esziikk még a helyén volt s csak rézsaszin mamor
terjengett benniik kodosen, de Koviacs tir elévigyazatos-
sagbol rendiiletleniil jegyezgette a gyufdsskatulya tetejére
az asztalra keriils félliter borokat és vizeket.

11 6ra tajban felkerekedtek, mert esziikbe jutott,
hogy reggel hivatal van és hangos tereferével elindul-
tak hazafelé. Szabéék azt inditvanyoztik, hogy egy kis
szellézés céljaAbél menjenek gyalog a kériton végig.
Ez volt a vesztiik! A kavéhazak szemkapraztaté fénye
g6z06logve csapodott ki az utcdra s az otodik kavé-
haznil mar mindenkinek eszébe jutott az, aminek
Kovéics 1ir adott hangot, hogy be kellene menni egy
feketekdvéra, Az egyesiilt Kovacs és Szab6é hazaspar
a kdvéhazba mar egyenesen mint f6dri tirsasag vonult
be. Nyeglén, de parancsolén, kacarazva, de senkit sem
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véve észre, léptek be és foglaltak helyet. Persze a
feketekdavénal ilyenkor mar nem lehet megdllni. A
fekete csak intermezzo ilyenkor, olyan Atmenet neme-
sebb italokra. Mar senki sem csodalkozott, amikor
Szab6 1dr parancsoléan vagta ki a magyar dri muri nagy-
agyujat: pezsgbt, pincér!

Ujra felvillanyozoédtak, a kedviik is gyongydzni
kezdett, mint a pezsgd habja s Kovdcs dr mar hal-
kan dudolgatm is kezdett. Az asszonyok idegen
asztalokkal szemeztek, a férfiak pedig a pezsgd elsé
felvillanyozdsa utin némileg bambén és értelmetleneb-
biil, a beszélgetés fonalat el-elveszitgetve, de hangosan
s nagyokat gesztikulalva diskuraltak,

: Az éjtélt mar rég elverte az oOra, amikor az
asszonyok unszoldsidra szedel6zkddni kezdtek. Nagy
cechet fizettek s a fizetésben alig tudtak megegyezni,
mert mindenki mindent fizetni akart. A keresztitnal
azutin elvaltak egymastdl, becsiiletszora erdsitgetve
és bizonygatva, hogy soha még ilyen j61 nem mulattak,
aztan kiki hazatért otthondba., Mire hazaértek, a szél
elvitte a mamor biiszke érzését s mire lefekvésnél
pénztarcaikat megnézték, mar keseriire nyilt a képiik.

— Na, kellett ez nekiink — mondtak a férfiak
az asszonyoknak. — 47 pengSbe keriilt a muri.
Keét hetig élhettiink volna beldle becsiiletesen.

Az asszonyok a férjeket okoltak, a férjek az
asszonyokat, Mindenki mdasra haritotta az tri muri
gondolataért, lefolyasdért és kovetkezmeényeiért a
felel6sséget.

— Soha tébbet azzal az éllattal el nem megyek —
allapitotta meg toporzékolva és tehetetlen diihvel
Szab6 ar Kovéacsrél és Kovécs tr Szaborol

Mésnaptél kezdve két hétig Szabééknal és
Kovacséknal délben csak f6zelék virsli nélkiil, este
pedig csak toportyii jarta. De azért a mulatsaguk —
igazi magyar tri muri volt!
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BESZELGETES TITULESCUVAL

Cannes, augusztus hava

Ahényszor Bukarestben a kiiliigyminisztériumban
Titulescu utan tudakozédtam, a stereotip valasz mindig
az volt: kiill6ldén van. Amikor végre tiirelmetlensé-
gemben egy minisztérialis osztalyfénokot hatszor be-
rigattam s pertut ittam vele, végre kajan kacagassal
elarulta: valamelyik divatos fiirdéhelyen.

— Titulescu — mondotta — csak vendég az
orszdgban, Egy évben — a legtobbszor siirgds telefon-
hivisokra — mindissze négyszer-6tsz6r jén haza.
Egyenesen a kirdlyhoz rohan, megeszik néhany felsé-
ges kiralyi ebédet vagy vacsordt — a primitiv népek
egyligyli szokasa szerint megtorolte a bajuszat és meg-
nyalta a szajaszélét — esetleg bemegy Bukarestbe is,
hogy minisztertarsait végleg el ne felejtse, vagy az
tjakat megismerje s aztdn siirgds targyalasokra
hivatkozva a keleti expresszen rohan ismét kiilféldre,
A minisztériumat latasbél is alig ismeri. Mar gondol-
tunk is arra, hogy szobdjaban az irdasztala mégé az
ildszobrat odahelyezziik, Masok meg azon tdprenge-
nek, hogy vadaszatot rendeznek egdy alteregéja utan,
akit a minisztérium megijesztésére be kellene jaratni
naponta a hivataldba. Sajnos, a miniszter arca és alakja
— s itt furcsa, csifondaros grimaszt tett — hogy tgy
mondjam: annyira egyéni, hogy hozza hasonlét még a
hegyi mécok kozétt sem lehet feliedezni.

Ujdonsiilt pertu-baratomnak halasan szorongattam
a kezét s a nagy allamtitok elaruldsa utan engedtem,
hogy szdmldmra az eszméletlenségig beriigjon. Csak
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késdbb tudtam meg, hogy szegény feje rosszul jart
velem. Nem ugyan a titok eldruldsa miatt, hanem mert
pertut ittunk. Végzetét nem keriilhette ki: idaig min-
den roman baritom, akivel pertut ittam, elébb, vagy
utébb, de szabalyosan a borténbe keriilt.

Cannesban taldltam rad a nagy balkani diploma-
tara, El6ttem ment az elhagyott tengerparti iiton, nehéz-
kes, medveszerli jarassal, vastag gumitalpd cip6kben,
esetleniil himbalodzé felsétesttel. Olyan volt hatulrél,
mint a nizzai farsangi felvonuldson egy-egy komikusan
kioltoztetett babu. Ugy tint fel, mintha a test nem
tartoznék a labakhoz, amelyeken jar.

A hata mogott két hatalmastermeti, tagbaszakadt,
folyton kémlelé és koriiltekintgetd legény haladt, jobb
keziiket 4allandéan a zsebiikbe siillyesztve, mintha
alland6é készenlétben valamit fognianak vagy markolna-
nak. Nem volnék vilagcsavargé s a mai, hési poézok-
ban szenvelgs allamférfiak hii ismerdje, ha azonnal
rd nem jottem volna, hogy ezek a legények detektivek.

Meggyorsitottam a lépteimet, elébe keriiltem a
miniszternek s ismerds mosollyal rakészéntdttem: Jo
napot, miniszter tir! — mondottam romanul.

Titulescu megddbbent, szinte megmerevedve Allt
meg, csak szajat felejtette nyitva (késébb tudtam meg,
hogy nem is tudja becsukni). A detektivek gyors
ugrassal elém toppantak és a zsebiikbdl kirantottak a
keziiket. J6l sejtettem, revolvert szorongatott mindenik.

Titulescu megkénnyebbiilt, amikor latta, hogy
nincs fegyverem s a bardtsigos mosoly az arcomon
szinte hizelkedéssé fajult s még inkabb, amikor megtudta,
hogy ujsagiré vagyok.

— Szeretem a bator és élelmes embereket —
mondotta az ijedtségtél még mindig lihegve és kény-
szeredetten. Aztdn egy kimért és meglehetésen
goromba mozdulattal hatra parancsolta a detektiveket,
mint a kutyakat.

E kozben visszanyerte teljes lelki egyenstlyat és
széles hahotaval ram vigyorgott.

— Azért szeretem a bator embereket, mert j6-
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magam nem vagyok bator. Ha akarndm, talan én is
lehetnék azzi. De nem akarom! Butasig, ostobasag az
egész. Egy allamférfiinak nem 6koélre vagy revolverre
van sziiksége, hanem észre és ravaszsagra van sziik-
sége. Ostobasig volna az életiinket veszedelemnek ki-
tenni, amikor arra semmi szitkség nincs s az életiink
fenntartisa az orszag fennmaradasat és boldogsdagat
jelenti.

— Tudja — mondta elmélazva — iit kiilféldén
taldn mar nem is volna sziikségem az allandé testér-
sédre, bir egy-két roman csavargd, valamint vasgardista
barom véletleniil elvetddhetik ide is. De odahaza
anndl silyosabb a helyzet. A mi népiink még tilsago-
san primitiv s nagyon is hozz4 szokott ahhoz, hogy
politikai kérdéseket és ellentéteket gyilkossaggal intéz-
zen el. Ez az oka kiilénben annak, hogy nem szeretek
otthon lenni. Nem vagyok bolond a bérdmet vasirra
vinni! Sajnos, a megszokds masodik természetiinkké
valik. Az utols6 fenyegetések 6ta mar annyira féltem
az életemet, hogy kiilt6ldon is dllandéan menekiilok
egyik helyrdl a masikra. Mihelyst felismernek és a
lapok vilagga kiirtolik tartézkodasi helyemet, mar
szedem is a sitorfamat és utazok tovabb. Szerencsére
a vilag kitaldlta a téli és nyéri, a tavaszi és &szi tidiilés
fogalmat és lehetéségét. Nem hiszem, hogy legyen még
a viligon ember, taldn még az amerikai milliomosok
kozott sem, aki annyira éljen ezekkel a pompas lehe-
téségekkel. Mintha csak egyenesen nekem taldltak
volna ki az dsszes modern fiird6helyeket — mondta
nagy Ontudattal és nem kevesebb cinizmussal.

— S nem veszik ezt rossznéven a miniszter tr-
tol Bukarestben? — kérdeztem évatosan.

— Nem — felelte kategérikusan. — A kiraly,
akinek kiilonben a sz6 valédi értelmében baratsaga-
val dicsekedhetem, ezt kénnyen megérti és belatja.
is szerette a teritett asztalt, a nyakas iivegeket, a
zenét s mindazt, ami ehhez tartozik — mondta sunyin,
sokat sejteté pislantdssal — a minisztérium pedig

télem fiigg. Addig él, ameddig én akarom s akkor
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déglik meg, amikor én rantom meg a hurkot. Jegyezze
meg maganak, hogy Romdnidban az torténik, amit én
akarok. Elég egy otperces telefon-beszélgetés, hogy
korméanyokat buktassak és kredljak. En vagyok az
egyediili és nagy balvany, akinek mindenki — kiraly-
tél a périg — tomjénezni tartozik s akinek a szeme-
villandsatol fiigg az orszdg és a nép sorsa.

—- S a nemzetkdzi helyzet, a kialakulé «j szo-
vetségek, hiboris késziilddések és rengések nem izgat-
jak miniszter urat?

— Nem! Mindez nagyrészt jaték, amit mi allam-
férfiak rendeziink meg a népek ijesztésére és sakkban-
tartidsira. A szocidlis elégiiletlenségeket vagy forronga-
sokat, a nemzetiségi erjedéseket vagy fenekedéseket
nem lehet maskép sakkban tartani, mint szdvetségi
paktumok és haborus hirek lanszirozasival. Kiildnben
semmi sem lehetetlen. Ett6l a Mussolinitél, mert csak
ember s nem diplomata, még az is kitelik, hogy valé-
ban meginditia a haborit s esetleg langbaboritja
Eurépa négy sarkat is. Szerencsére nekiink romanok-
nak megvan a magunk kitiinGen bevalt, szazadok ota
gyakorolt receptje. Mi kétiink ugyan elére szdvetsége-
ket, {innepélyes alairasokkal és balkani eskiikkel —
mondta vigyorogva — de aztdn koniliktusok idején
mindig a gy6z6 partjara allunk. Mi megvarjuk, mig
a haboru kitombolja magat s valamelyik fél vérezve a
csatatéren marad. Akkor aztidn siirgésen — nemzeti
aspirdciét vagy civilizdciét hangoztatva —— mi is meg-
jeleniink aranysujtisos tisztjeinkkel és bocskoros baka-
inkkal a harctéren és h&si elszdntsaggal — szinte a
sziviink vérzik belel — levagjuk az 4aldozat fejét.
Ezért Roménia egy habord esetén sohasem veszithet.
Mi mindig és feltétleniil a gy6z8k s még inkabb az
osztozkodok oldalan allunk.

— De belsd bajok is vannak Romanidban —
vetettem kozbe. —— Besszardbia nyugtalankodik és
Erdélyben, még az erdélyi romanok kozott sem rézsas
a helyzet.

Titulescu megvetden legyintett, Egy vizcsepp gurult
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le el8ttiink a porba s én azt hittem, hogy a miniszter
klé')nnyezett. Pedig csak allandéan nyitott szaja csurgott
el

— Nem probléma — mondta hatirozottan Titu-
lescu, — Besszarabia hidba mozgolodik. Formalis katonai
megszallds alatt van alland6éan. Ezt ugyan nem iitjitk
nagydobra s nem kiirtdljitk vilagga, de a béke tizen-
hetedik esztendejében ez még mindig igy van. Erdély-
lyel mir kénnyebb a helyzet. Hogy Maniu felhizza az
orrat hébekorba, hogy Vajda a budapesti parlament-
ben tanult rutinnal szemtelenkedik, oda se neki. El-
végre 8k is romdnok s mint ilyenek fogékonyak és
tanulékonyak a régi roméan receptre. A mi politikank
titka, hogy hagyjuk az embereket keresni. Nalunk nincs
rendszer, biztonsdg vagy nyugdij, de van busés kereseti
lehet8ség. Mindenki hasznalja ki a helyzetet és kova-
csoljon belsle tékét addig, ameddig hatalmon vagy
allasban van. Ez a mi kormdnyzasunk titkas az orszag
fejlédésének és vagyonosodisanak az alapja. Nézze meg,
hogy oldottuk mi meg hosszas térvényes rendezés
nélkiil az osztalyok kialakitdsdnak a kérdését. Erdély-
ben volt az egyesiilés el6tt néhany milli6 f61dhéz ragadt
szegény méc s néhany ezer falusi popa és daszkal.
El6sz6r megalkottuk beldlitk az intelligenciat. Akinek
négy elemije volt, az elment vasdati vagy postatiszt-
nek. Aki négy polgarival rendelkezett, az befilt vala-
melyik jegyzdi vagy szolgabir6i hivatalba. A rendér-
érmesterbdl f8kapitany, a vasuti bakterbsl {6ndk vagy
iizletvezetd lett. A daszkalnak cstfolt taniték tanfel-
ligyelokké vagy [digazgatokka avanzsiltak s minden
féelbemaradt jogdsz mar volt vagy lesz f6ispan. Aztén
hagytuk &ket keresni. A hivatali allas minden elényeit
fenékig kihasznalni. Partalldsuk szerint addig, amig a
part uralmon volt. Mutatéba és példanak kozibiik
kiildtiink egy par regatbelit. Mondhatom, iskolat terem-
tettek! Az tjdonsiilt intelligencia megtollasodott és
megvagyonosodott. Hazat, f6ldet, pénzt, birtokot szerez-
tek s ma mar, tizendt év utin, magatél kialakult az
intelligencia mellett a roman vagyonos polgar is. Hat
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mondja, kell ennél egyszeriibb és zsenidlisabb orszag-
rendezés? Mit gondol, miféle faradsigba keriilt volna
annak a nagyrészt parasztsigb6l all6 parlamentnek
torvényeket hozni a romdin rétegek felhizlalasira? S
vajjon egyéaltalan elég értelmesek lettek volna-e ahhoz,
hogy a térvényadta lehet8ségekkel éljenek ? Az emberek-
nek mindig tébb esziik van a térvények kijatszésara,
mint végrehajtasira. Mi erre szamitottunk és arra épitet-
tiikk fel az allam belsé politikajat. Szamitasunk bevalt s
méaris van roman intelligencia s romadn vagyonossag is.

Szinte fulladoztam mar attél a brutélis és szemér-
metlen cinizmustél, mely a miniszter szavai méogott
bugyborékolt. Szerettem volna mér valami emberibb
szavakat és emberi életfelfogast is hallani. Eltéritettem
tehat a targytol, mely pedig latszélag nem volt kedve
ellen s megkérdeztem, hogy tulajdonképpen hovi
megyen?

— Csak sétalok — felelte nevetve, — Lejarom
magam, hogy annil jobb étviggyal iilhessek ebédhez.
Mert higgye meg bardtom, szép és izgaté mesterség a
vilagpolitika, dicséséges és hizelgs dolog a genfi dobogé,
de — s itt még nagyobbat csurgott a szdja — a legfel-
ségesebb dolog a [61don a teritett asztal, valogatott ételek-
kel és italokkal, Pestet is azért szeretem — mondta szinte
elragadtatassal — mert ott lehet a viligon a legjobban
enni és legb8ségesebben inni,

— Egy szoval a miniszter tur boldog — feleltem
tétovazva.

— Igen — mondta Titulescu — csak egy keservem
van — s itt koriilnézett, hogy nem hallja-e senki és
halkan, félig ganyosan, félig szenvedve magyarul a
filembe sugta: — szép is vagyok, j6 is vagyok, csak
egy kicsit cstinya vagyok!
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OREGEK ES FIATALOK PROBLEMAJA

Eskiimh6z hiven a vildg minden kincséért sem
drulom el, hol és melyik &llamban jatszédott le a
kovetkezd parbeszéd. Az egyediili, amit elkotyoghatok,
annyi, hogy Eurépaban tortént: egy nagyhatalmu tr
dolgozoszobajaban, aki ugyan nem miniszterelnék
(azok ma legtobbszér babok, partok, vagy még homa-
lyosabb alakulatok kezében), de mindenesetre orsziga
életének legiobb titkos irdnyitéja.

— FEurépa probléméi? — vetette fel kiaszott
nyakéan billegs 8sz fejét — rengeteg van! El se tudnam
szamolni, a csecsemétdl vagy a meg nem sziiletett
gyermektdl kezdve a halottakig, ma minden probléma
lett nekiink. Eurépa, a vildg szemefénye és tanito-
mestere, anyagiakban és szellemiekben — az erk6lcsiek-
r6l nem is beszélve — nyomorult koldus lett, de viszont
— s itt kajanul, visszataszitéan, mint ahogy a hohér
szokott az &ldozat felett, sdrga, podvas fogait villogtatva,
r6hogni kezdett — problémakban hallatlanul, soha
nem sejtett mértékben meggazdagodott! Lassankint
arra ébredtiink, hogy mar csak nagy halottaink, év-
szdzadok kultirtdrekvéseibsl gazdag mizeumaink —
és problémaink vannak,

— De mégis, mit tart urasigod — vetettem fel
Oszintén és egyenesen a kérdést — Eurépa legnagyobb
problémajanak?

— Az ifjisdg kérdését — valaszolta az reg f6ldi
mindenhaté.

Kicsit meghkkentem és megzavarodtam a feleletre.
Hiszen az eurépai kolték és politikusok — e két réteg
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nagyon hasonlit egymashoz, mert allandéan mamorban
él és szavalni szokoit — szavajarasa szerint az ifjisig a
nemzet virdga. A virig meg évezredes tapasztalat szerint
mindenkit gyonyoérkodtet. Ontézik,védik,6vjak,cserép-
be, ablakokba, kirakatokba helyezik s mindent megtesz-
nek, hogy el ne hervadjanak vagdy tjra viruljanak.
Miért lett volna most egyszerre problémava az, ami
gyénydr volt eddig s amiben eléregedett, degeneralt
vagy haldoklé nemzetek is olyan fanatikusan hinni és
bizni tudtak?!

A 5ldi mindenhaté latta tandcstalansagomat és
megzavarodottsigomat és oktatolag igy szolott:

— A probléma ez: midta az orvostudomény
olyan csodalatosan kifejlodott és fellendiilt, hogy a
ragalyokat megfékezte s az emberi életkort meghosszab-
bitotta, e dicséretes térekvésével nagy zavarokat oko-
zott. Még a kozépkorban vagy az djkor elején is a
legtébb ember, — ahogy ma mondandk: élete viragja-
ban, 30—40 év kozott pusztult el s igy a nem korla-
tolt emberi szaporoddsnak ugyancsak volt mit pétolnia.
Most azonban, hogy tovabb éliink, 70—80, s6t szdz
évig is elhizzuk — s itt iidén, de némi kajansiggal
nevetett a 82 éves Oreg ir — s az orvosi tudomany
jovoltabol ilyen frissen, épen és j6l konzerviltan va-
gyunk, esziink agiban sincs hivatalainkrél vagy apran-
kint felhalmozédott jdvedelmeinkrél lemondani s igy az
ifjisdg elhelyezkedése nagy, szinte végzetes problémava
nétt. A bolesek és az eldrelaték ezt mar 100 évvel
ezeltt meglattak; ezért hirdette az az elméletileg
sokat tdmadott, de gyakorlatilag mindenki altal kove-
tett Malthus mar 100 évvel ezel6tt, hogy az emberi
nem szaporodasinak véget kell vetni, illetleg korla-
tot kell szabni. Szerencsére, az emberiség megfogadta
a tandcsot, egy pdar elvetemiilt és embertelen népet
kivéve, ahol — mint az olaszoknal, spanyoloknial —
folhaborit6 médon még mindig szaporodni merészel-
nek a nemzetek; a tobbiek hiien kovették a malthusi
tanokat s néhdny évtized leforgasa alatt szaporasaguk-
ban megalltak és stagnilnak. Nincs tébbet emberfeles-
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leg, ami a vilagrajottek, az élék kenyéradagjat vagy
kényelmi porciéjat veszélyeztetné, Braviiros talilmany
volt! A vildg tarsadalmi békéjének a legtokéletesebb
biztositidsa és az él6k jogainak az életre kivinkozok
tamad4saival szemben zsenidlis megvédése, Lassan, de
biztosan elértiik, hogy csecsemfk és gyermekek nin-
csenek vagy csak annyi, amennyi neviink fennmara-
désa és hé imaba foglalasa végett foltétleniil sziiksé-
ges. Err8l az oldalrél tehdt nem fenyeget t{dbbet
benniinket semmiféle veszedelem, A héazmesterek és a
haziurak, a varosi bérkaszarnyak, a munkasoknal a bér-
megillapitds, az A4llami hivataloknél az &llami torvé-
nyek kielégitéen gondoskodnak arrél, hogy a népek
el ne szaporodjanak.

— Sajnos, egyre nem gondoltunk. Az orvosi
tudoméany nagy fellendiilése annyira kitolta az emberi
élet korhatarat, hogy kézbe mégis észrevétleniil felnétt
egy ifjasag, amelyet f6lGslegesnek kell bélyegezniink
és amelyet a habordk és forradalmak altal megzavart
mai gazdasigi rendben nem tudunk elhelyezni, Prébal-
kozunk ugyan dujabb haborikkal, amik régen a vér-
felesleg természetes lecsapolasdnak latszottak, de saj-
nos, minden tdrekvésiink és jéakaratunk mellett sem
lehet a mai generaciokat minden tovabbi nélkiil habo-
riba belekergetni. S most itt 4llunk mi, allitélagos ore-
gek az élettapasztalat tuddsival és bolcseségével, a
jol konzervalt er6 épségével és frisseségével, kérom-
szakadtaig ragaszkodva hivatalainkhoz vagy jovedel-
meinkhez és — ott dllnak a fiatalok fenyegetdé 6klok-
kel és forradalmi kifakaddsokkal veliink szemben,
Azért mondom, hogy Eurépa legnagyobb problémaja:
a fiatalsdg kérdése.

— Es a megoldas? — siirgettem lazasan és kivan-
csian az dreget. — Az obregek félredllasa vagy a fiata-
lok forradalma?

— Egyik se! — legyintett félényesen és giinyo-
san a f6ldi mindenhaté. — Az dregek nem &llhatnak
félre. Egyrészt azért, mert ahhoz lemondas és 6nmeg-
tagadas kellene, Az egyediili, aki benniinket arra idejé-
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ben megtanithatott volna, az Egyhaz volt. Azt pedig,
jol tudja, mar apaink kirekesztetiék az életiikbél, De
nem lehet azért se, mert ha félredllunk, nincs mit ten-
niink és bele kellene 6riiln{ink a tétlenségbe. Valamikor
régen a magamfajta emberek — s itt Gjra mefiszté
modra pislogni kezdett — a nyugdij nyugalmas évei-
ben ellotydgtek az unokaikhoz és a dédunokaikhoz.
Billegették a bolcséket, megcsokoltadk a hasacskaikat
és bozontos, sziirds bajiszukkal meg csiklandés csékok-
kal kacagtattdk meg a csecsemdket. Sorra latogattak
a fiaikat és menyeiket, vagy a lednyaikat és vejeiket,
ajandékokat vittek és kaptak, elmesélték a régi idék
szép torténeteit és kozben késziiltek a halalra. Malthus
gy6zelmes tedridja kévetkeztében ez az életméd nem
adatott meg nekiink. Sokan, mint j6 magam is, rideg
agglegények maradtunk; akik megndsiiltek, vagy gyer-
mektelenek maradtak, vagy egy-két gyermekkel, akik-
nek a gazdasédgi lehetetlenség folytin még nem adatott
meg megndsiilni vagy férjhez menni. Itt éliink hat egy
iires, kihiilt vagy kihiild vilagban s ezért, mint utolsé
narkotikumhoz, reszketd kezekkel vagy kialvé aggyal
is ragaszkodunk a hatalomhoz és a kézélethez.

— Tehat nincs megoldas? — vetettem oda s6té-
ten és kétségbeesetten.

— Van! — toppantott elszdntan és akaratosan
az Oreg. — A legradikalisabb megoldas egy természe-
tes szelekcié volna: megritkitni a sziikkséghez mérten a
fiatalsig sorait. Oh — mondta kedveskeds, de cinikus
mosollyal — ne gondoljon itt holmi hajtévadaszatokra,
amikkel az elszaporodott vadalloményt szoktik meg-
ritkitani. Az orvosi tudomany ugyan nekiink éregeknek
talalta ki az eutanaziat, a szép, fajdalommentes halal
eszkozét, de mi nagylelkiien és szivesen atengednék
ezt a fiatalsignak. Sajnos, az Egyhdz még tilnagy erd-
vel rendelkezik a tirsadalomban s ezt az orvosi fel-
fedezést és zsenidlis taldlmanyt nem engedi hasznalni.
Mit tegyiink? Mas megoldashoz kellett folyamodnunk.
Bevallom maginak &szintén, hogy az 1j, most mar
alkalmazasba vett és bamulatos eredményeket elérd
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megoldasi kisérlet kitaldléja én vagyok: Vissza kell
gyermekesiteni az ifjisagot!

A vén cinikus roka egészen lazba jott s fanatikus
tiizzel és lelkesedéssel, mintha a vilag megtalalt para-
dicsomat hirdetné meg, olyan élénk szinekkel ecsetelte
nekem felfedezését.

— A korhatérokat el kell torolni, illetéleg meg
kell valtoztatni! Ahogy ndalunk ©regeknél mar nincs
Oregség, gy a fiataloknal ne legyen fiatalsag, Gyermek-
nivén és szokasokban kell 6ket felnevelni és megtar-
tani, hogy legalabb 40 éves korukig esziik 4gaba se
jusson férfimédra cselekedni, Ki kell béviteni és a
végletekig meghosszabbitani az iskoldzas és a tanulma-
nyok rendjét, amit kiilonben a modern allamok mar
dicséretesen elkezdtek. Hosszi évek prébaszolgalatai-
nak, gyakorlatainak, el6késziileteinek és vizsgainak kell
6ket aldvetni, hogy esziik 4agéba se jusson komoly
hivatalra vagy hatalomra aspiralni. Bele kell duruzsol-
ni vady égetni a lelkitkbe, hogy 6k még gyermekek,
széllel bélelt kis kakasok, akiknek a kozéletben vagy
az élet harcdban hangjukat hallatni tilos. A kisérlete-
zés az én utmutatdsom nyomdan mar a legtébb modern
eur6pai allamban elkezdddétt s mondhatom, meglepd
sikereket ért el. 40—50 év kozotti felndtt emberek,
akik maskor mar boldog nagyapak voltak, ma nésii-
lésre sem mernek gondolni s ha megjelentink kéztiik
hébe-korba egy-egy gyiilésen, harsany s oly boldogité
hangon szavaljdk a fiiliinkbe, hogy: mi fiatalok! Mar
nincsenek igényeik és vagyaik, egy j6 nevelés ered-
ményeképpen gybkerében elfojtottuk azokat. Mar nem
vagynak kozéleti szerepekre, zsiros stallumokra, a
kozéleti vagy politikai hatalom atvételére, hanem meg-
elégesznek a legminimalisabb életlehetséggel. Egy 80
pengds allasért, amib6l csak topoértytire vagy szalon-
nara telik, ezren futkosnak és egy 200 pengés dota-
ci6 6 el6ttitk mar-mar csimborasszéja a f6ldi boldog-
signak., S mar ennyiért is hajlonganak és udvarolnak
nekiink. Vacsorakat rendeznek a tiszteletiinkre s ha
akarjuk, mar életiinkben is szobrot emelnek nekiink.
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Elsbbi makacssiguk és elszantsiguk, amivel még par
éve annyi félelmet és zavart okoztak kéreinkben, rég
megsziint s egy-egdy odadobott frazisunk, hogy: mi
szeretjiik a fiatalsigot, mar kénnyeket csal a szemiikbe
és betereli ket a legkomiszabb vagy legmaradibb
politikai partba is. ,

— A médszer ugyan nagy altalanossigban be-
valt, de egy par konok, megtorhetetlen agitator titkos
mesterkedésére lazadassal még mindig szamolnunk
kell. Ezért mar utasitast is adtam a legkitiinébb orvos-
professzoroknak, hogy kutassik és fedezzék fel az
emberi fejlddés megallitisanak a szérumat. Talaljanak
ki valami porokat vagy cseppeket, amik észrevétleniil
beadagolva, az ifjut testi és szellemi fejlédésében meg-
allitjak és bizonyos évekig akaratunkhoz és elhataro-
zasunkhoz hiven egy szinten megtartjak. A kisérletek
mér folynak és tokéletes eredménnyel kecsegtetnek.
Maholnap elérkezik a pillanat, amikor ezt a lazadé és
tortetd ifjisagszaporulatot a gyermek nivojdra vissza-
vezethetjiik. Egyik megbizott professzorunk taldlméanya
mér olyan tokéletes és tiindéri, hogy felnétt férfiakat
esetlen, szorongd gyermekekké varazsol, akik értelmes
beszéd helyett szabalyszertien dadognak. Sajnos, a
szérumgyartas a sziikséges nagy mennyiségben igen sok
id6ébe keriil. De szerencsére mire elkésziil, mar mi 8re-
gek is koriilbeliil dadogni fogunk s a k6lcsénosen egy-
forma gyermeki szinvonal és dadogas folytin nem lesz
tébbet kiilonbség kozottiink s a fiatalok és oregek
harca magat6l megsziinik. Mondja - sz6lt elragadtatva,
a sitdn gyGzelmes pillantasival a vén fecsegd — nem
zsenidlis 6tlet ez?

Felelet helyett szdzezer pengét tettemle az 6reg
dr asztaldra, amit 6 gyakorlott kézmozdulattal szem-
pillantds alatt vigyorogva zsebrevégott.
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SIR EDENNEL

London, november hava

Jéghideg, szinte athir6 tekintetével rammeredt.

— Magyar . . . magyar . . . Magyarorszag?
Igen, mar emlékszem. Lent fekszik valahol a Duna
medencéjében, ahol kis népek tiprodnak s kiizdenek
a kultdaraért vagy szabadsagért. Ahova az als6haz
tagjai koziil is tébben lerandultak és elragadtatassal
jottek vissza. Ahol f6iiri kastélyokban ,fizet6" vendéget
fogadnak s mulattatisira, mint a Times irta, arisztok-
rata szép lanyokat rendelnek és verbuvalnak. Igen,
most mar emlékszem, Budapest, ahol a trén6rokds
szerint is a legfesztelenebbiil és a legjobban lehet
mulatni,

A szégyenpir ugyan az arcomba szokott, fajt,
kegyetleniil 1ajt, hogy egy kiiliigyminiszter sz4jan vagy
szivén mi mér csak idegenforgalmi attrakcié vagyunk,
az onérzetem fellangolt s valami heves gdesztust is
tettem, hogy kozbevagjak, de a kiiliigyminiszter rendii-
letleniil folytatta.

— Sajnos, kegyetek benniinket csak szellemileg
érdekelhetnek, de politikailag nem. Nem esnek bele
a viligkereskedelem ttjaba, ami a mi politikinkban
az elsédleges szempont. Nézze, ne vegye rossznéven,
hogy a mi érdekiddésiink Onék irant tisztin idealis,
de gyakorlati eredménye semmi. Nem azért, mert a
magyar kis nép, elvégre a portugal vagy gorog is az,
hanem mert kiesnek, nagyon kiesnek abbél a keres-
kedelmi 1thalézatbol, mely az angol vilagbirodalmi
érdekek féltve 8rzétt joszaga, vagy jovébeli reménye,
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- Mi azt hissziik ott lent, Kelet és Nyugat hata-
rin — vetettem koézbe, — hogy az angol politika az
igazsig Ore és tamasza akar lenni, Ezért alkotta meg
és tartja fenn hihetetlen eréfeszitések 4ran a széthullni
késziild népszbvetséget s ezért kelt most — a maga és
52 allam hatalméat mozgositva — az allitélag jogtanul
megtamadott abesszin igazsig védelmére.

A fagyos, érzelmek tiikrozésére be nem rendezett
arcon ginyos mosoly suhant &t s jéghideg szeme még
hidegebben csillogott. :

— Baratom, maga azt hiszi, hogy az angol poli-
tika Byronokbdl all, akik lobogé indulattal rohandaznak
szerte a vilagba a megtamadott szabadsigokat védel-
mezni? Téved, mintahogy a mi kiilpolitikdink megérté-
sében és felmérésében szdz év 6ta mindenki tévedett,
Bizonyara hallott mar arr6l a jott-ment Marx nevii
német zsidorél, aki kommunista kialtvanyat itt irta meg
a londoni ég hamusziirke arnyai alatt. Ez az ember
talan épp azért, mert vendégbaratsigunkat élvezte s
problémait nalunk latta meg, sohasem kellett nekiink.
"De egy elvét atvettiilk és az angol vilagbirodalmi poli-
tika megvaltozhatatlan és megfellebbezhetetlen tenge-
lyévé tettiik. Ez az elv a t6rténelmi materializmus
elve. Hogy minden népek és korok sorsa, viaskodasa,
felemelkedése vagy zuhandsa csak anyagi érdek és
kenyérharc, melynek mélyén a létért val6 kiizdelem
orokké egyforma arca vigyorog. Ezt az elvét magun-
kéva tettiik, politikankal erre rendeztiik be s ezért
lettiink és maradhattunk vildghatalom. Mas népek éle-
tében, még kiilpolitikajaban is vannak érzelmi fellan-
golasok, szivbéli momentumok, idealis eszmékért vald
lelkesedések és felviharzasok., Képesek megszédiilni
filozéfiai tételektsl vagy érzelmi kapcsolatoktsl. Képe-
sek feldldozni biztonsagi berendezéseiket részegitd, de
gyakorlatiatlan eszmékért. Az angol politika mindig
ellenéllt az ilyen kisértéseknek. Megmaradt, aminek
lennie kell: szabatosan kimért és szigortian koriilhata-
rolt iizleti érdeknek. Ez a héber Marx, ha élne, most
boldog lehetne. Teéridja mindeniitt cs6dét mondott,
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ahol nevét emlegették, de diadalt aratott ott, ahol szinte
a nevét sem emlitik soha. Az angol vilighatalom és
kiiliigyi politika a marxi torténelmi materializmus leg-
nagyobb diadala.

— De hiszen minden nép nézi és mérlegeli az
érdekeit — vetettem kézbe — a politika talan mégis
csak az igazsdg és az érdek gondos Ssszemérése vagy
Osszeegyeztetése?

— Lari-fari — legyintett fensébbségesen sir Hoare.
-— Figyelje csak meg j6l a vildag mai képét. Hitler
latszélagos vaslegyelme mégott is irtézatos szenvedélyek
tombolnak. Képes volt kockdra vetni vagy vasarra
dobni Németorszag legbiztosabb érdekeit Ausztiria
bekebelezésének lazalma miatt. Mussolini is sokat beszél,
lirat zeng és dramat jatszik s a felébredt nagy rémai
almok és a rideg valosig kozott nem tud eligazodni,
A francia kollegdk is sokat szavalnak, nagyokat és
kéjelegve érzelegnek s bar az érdek most még gydz
benniik, elébb-utébb el fogjak vesziteni a jatszmat,
mert a sziviikkel is gondolkodnak. Figyelje meg, hogy
nédlunk senki sem érzeleg, hanem hideg biztonséggal
gondolkodik és meérlegel. Iit nincs egy forrd, meggon-
dolatlan sz6 vagy elhamarkodott gesztus sem. Musso-
lini népe tiintet és utcai jeleneteket rogtondz, nalunk
az utolsé szatées is fegyelmezetten Osszeszoritott szaj-
jal hallgat s minden percben egy-egy sakkhiiz4ssal felel,

— De hiszen ez kényortelen, gyilkos tempé—lazadt
ki belélem a felhAborodas — az erdsebb allat minden
izgalom nélkiili jatéka a gyongébbel szemben.

Az angol kiiliigyminiszter nem haragudott meg,
hanem csak rekedten és elnézen nevetett.

— Ahogy tetszik; nevezze, aminek akarja. De ez
az angol vildgbirodalom s ami azzal egy, a vilag egyen-
sulydnak és igy békéjének a fenntartéja. Ha akarja
tudni, hat igy négyszemkozt eldrulom, Hideg szami-
tassal és rideg konyortelenséggel akartuk belekergetni
Mussolinit egy egérfogéba. Szalonnira vagyott a foga,
jO zsiros eti6p szalonnara! Hat most benn van azegér-
fogoban. A szélét mar megrigta a szalonnanak, 6vato-
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san, kéjesen csipegetve, Csak mohébban harapjon bele
s az egérfogd ajtéja lecsapddik s akkor végeztiink
Mussolinivel, a vildgtérténelem e nagy megzavaréjaval,
mint ahogy végeztiink annakidején az elsé rendbonté-
val, Napoleonnal is,

— Az egérfogot latjuk, de a megfogott egeret
még nem. S6t ellenkezébleg, mintha az egér jatszanék
az egérfogoval s épp azok szamara allitana, akik
készitették.

Eden szeme haragosan villant s eddig rendiilet-
leniil egykedvii arcan haragos villimok szantottak.

— Csapdat nekiink? — Lkialtotta haragosan. —
Ember legyen a talpan, aki ezt meg tudja cselekedni.
Hiszen egy vilagot allitottunk ellene, hogy merészségét
megtorjiikk és hatalmat &sszeroppantsuk. Hogy kik
vagyunk, arrél éppen most adtunk leckét Mussolini-
nek és a vilagnak. A népszdvetséget annakidején épp
azért alkottuk meg, hogy hatalmunk fenntartéja és
akaratunk toérvényes eszkoze legyen. Akkor inditunk
haborit a népszovetség néma hallgatisa mellett, ami-
kor nekiink tetszik s akkor fojtunk meg minden kitérd
haborit a népszovetség frontbaallitisaval, amikor
akarjuk és érdekiinkkel ellenkezik. Balvanyt adtunk
az emberiségnek a népszdvetség intézményében, mely
elé ételt, italt hordani kényszeriil, de a boncok mi
vagyunk, akik a balvany hata mogott az aldozati ételt
magunk faljuk fel. Mi nem tehetiink réla, — fiizte
hozza farizeusi mosollyal — hogy a vildg kézpontja
vagy stlypontja mi vagyunk s a habord vagy béke,
Eurépa vagy a vilag sorsa azonos az angol érdekekkel.

Szinte borzongtam és dideregtem a fagyos, kajan
szavak hatdsa alatt, Rémregények képe kodlott fel
eléttem, melyekben egy-egy zsarnok {6hés tartja kezé-
ben szivteleniil mindenki sorsat.

— S nem fél Anglia vagy nem otlik-e eszébe a
kinos sejtelem, hogy az angol vilagbirodalom is marél-
holnapra meginoghat vagy széttérhet, mintahogy annak-
idején a spanyol armadidval elsiillyedt az egész spa-
nyol vilagbirodalom?
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Eden éles vércsetekintete egy pillanatra meg-
ingott és fegyelmezetleniil elrévedezett.

— Lehet, — mondta kinos, szinte stirlédé lassisag-
gal — de az csak buta véletlen vagy a bossziallé
Isten miive lehet. Az angol vilagbirodalmat csak a mi
rideg, konyortelen kalmarpolitikankkal lehet fenntartani,
Ha érzelegni kezdiink vagy igazsigok utan kutatunk,
szétmallik és széttéredezik idé elstt. Legalabb az a
vigasztalasunk legyen meg, hogy esetleges bukasat
nem a mi gyongeségiink okozta, hanem kiilsé kény-
szer vagy isteni eré. Ugy, ahogy a spanyol armadia
veresége utdn az aranyérmekre verettiik: Afflavit
Deus et dissipati sunt!

A miniszter felallott és jéghideg kezét jéghideg
arccal felém nyujtotta,

-— Most mar menjen, mert a gyarmati jelenté-
sek varnak — és suttogva, szinte 6nmagéval beszél-
getve tette hozzdi — ez a Mussolini nehéz zsak-
many lesz. Ez csak a haldl 4ran adja meg magat és
feltépi maga koriil a foldet. Szivés, szapora fajtija
parancsolé erejétsl felkorbacsolva ott van és ott
nylizsog mindenfelé a Foéldkozi-tenger partjan. Car-
bonarik voltak mindig, akik az Osszeeskiivéshez és
a forradalomhoz j61 értettek. Titkos keziik mar ott
vajkal a hamuval takart egyiptomi pardzsban . . . igen,
valamikor a vilag hatalmi siilya a Foéldkozi-tenger
partjain volt . . . taldn vissza akar lendiilni djra oda?

A mosoly, az a bizonyos gunyos, vilaghatalmi
mosoly gyermekes zavarra, félénk sziirkeséggé szeli-
diilt, Keze remegett és jéghideg szemére tompa, fizés
kéd ereszkedett.
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MODERN UJSAGIRAS

Azért jottem tulajdonképen Eurépaba, hogy
mindent kiprébaljak. Hogy ne legyen az anyagi, szellemi,
politikai és gazdasagi életnek olyan teriilete, amibe a
vildgesavargé vallalkozé kedvével és merészségével, de
egydital velesziiletett szemielenségével be ne hatol-
jak. Nagy, esetleg athidalhatatlan nehézségekre voltam
felkésziilve, Elvégre Eur6pa — gondoltam még akkor
naivan — nem Amerika, ahol mindenkib6l minden
lehet, csak képessége vagy tortetd merészsége legyen
hozza, Ugy véltem, itt Eurépaban a szakképzettség a
dontd s csavargék, amatérék vagy miikedvelék min-
den utcakeresztezédésnél tilalmi tablakkal talaljak
magukat szemkozt. Most mar beldtom, hogy tévedtem.
Amerikdban legaldbb tehetség, kalandorvér vagy vallal-
koz6 kedv szitkséges, Eurépaban mar a pénz vagy az
bsszekottetés is elég, En mind a kettével béven rendel-
keztem. Pénzem annyi volt, hogy a Dunamedence kis
dllamaiban akar egy kis kirdlysagot is szerezhettem
volna vele. S igazén csak rajtam s tisztes emberi érzé-
semen miilott, hogy nem tettem meg. Az &sszekétte-
tést pedig — ezt talin mondanom sem kell — ki-
apadhatatlan pénztarcim karpétolta, illetdleg jatszva
megszerezte.

Igy lettem én ujsagir6va. Miniszterek és kozéleti
nagysagok lattak el patoszos ajanlélevelekkel s miutian
a kiadot is meg a f6szerkeszt6t is kiadésan lepénzel-
tem, mint 4j csillag robogtam fel az eurépai ujsagiras
tiindoklé egén.

Hogy miért valasztottam épp a riporter szerepét,
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nagyon is érthets. Ez az egyediili teriilet az eurépai
ujsagirasban, amelyen a lapok fiiggetlenségiiket és
tehetségiiket kitomboljdk s amit a kézonség is érdekls-
déssel, s6t gyanditlanul olvas. A lapok t6bbi része
bérelheté és bérbe is van adva, mint a lakas, istalls,
jardaszél vagy pincezugoly. Politikai partok és koz-
életi nagysagok, érdekképviseletek és biinzdvetkeze-
tek fizetnek ezekért horribilis helyarakat, akiket le-
konkurralnom csak azért nem volt érdemes, mert az
adasvételi szerzodés titkat mar a nagyk6zonség is
ismeri s éppen ezért nem is olvassa. De a riport az
olvasék igazi csemegéje, megragiak és koriiltapsoljdk.
Lazasan felfaljak s utana sziircsdlgetve kéjesen vissza-
kérédzik. A szemiik és a szajuk, a fantazidjuk és a
szivitk csak ezzel van tele. Ez a filozéfidjuk és az
evangéliumuk, ez a tankényviik és a lexikonuk. Vilag-
problémékbdl és személyi ismeretekbdl, kulisszatitkok-
bol vagy vilagi pletykakbél csak annyit tudnak, ameny-
nyit a modern riport kéjesen csurgatva szijukba ad.

Maiér az els6 napon diszné szerencsém akadt. A
kézépeurdépai nagyvarosba, ahol ujsagiréi makddé-
semet megkezdtem, szenziciés és Orjitden érdekes
vendég érkezett. Amolyan Eurépa-bilvany, amilyen
ma a kivancsisig és rajongas cégtablajaul a kozonség-
nek kell. Félig hés és félig kalandor, félig tudés és
felig analfabéta, félig civil, félig katona, félig dr, félig
paraszt, felig kéjenc, félig aszkéta, félig ember, félig
bestia, Mondanom sem kell, hogy megérkezése utin
néhany perccel mi riporterek maris megrohantuk. Ugy
szalltuk meg a szallodat, ahol lakast vett, mint 8szi légy-
csorda a rothadé d6gét. Minden tényleges és vélt ujsag-
ir6, vagy akinek koze volt vagy akart lenni a sajtéhoz, ott
taborozott fényképezdgépekkel, filmfelvevékkel, széles
blokkokkal és hegyesre fent ceruzakkal a szallodaban
vagy a szdlloda koriil. Egyesek a portast, a liftes fiut
és a szobalanyt faggattik, dis borravalékat gyémo-
szélve a markukba, méasok a tetén vagy a vizlevezetd
csatorndkon csiingtek fiirtékben, hogy a vildghiresség
elsd maganperceit, mosdasat vagy kdpését, evését vagy
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atoltozkodését megleshessék és lemezen megdrokit-
hessék.

Az ujsagirok rohamanél csak a kozonség hiszte-
rikus és tolakod6 kivancsisdga volt nagyobb. Az
utca feketéllett a tomegtsl, a forgalom megbénult; a
szomszédos hazak ablakait mint kilatd helyeket vagy
kémlels lyukakat horribilis 4ron vesztegették s a létra-
gyarak tololétrait mind kibérelték s a szalloda koriil
allitottak fel erre a napra. A tolongas életveszélyes
volt, a témeg tigy lengett és csapédott ide-oda, mint
a haragos tengerar, cipbket tapostak le, ruhdkat tép-
tek le s az 4jultakat vagy eltiportakat mar a ment6k-
nek kellett kiemelnidk. Riadéautokon rendércsapatok
érkeztek, kordont vontak s amikor az is hidbavalénak
bizonyult, lovasrendér-attakkal kedveskedtek a kozén-
ség kivancsisdganak s a mi riporteri vagyainknak,

A szalloda zsifolva volt bennsziilottekkel. Min-
denki, aki a tarsasigban valamit szamitott, szobat
bérelt a szalloddban, nyitott ajté6 mellett leselkedett,
vagy a folyosékon csortetett s akiknek mar hely nem
jutott, az étteremben kémkedtek és foglaltak asztalo-
kat.

A rendérség és a fogaddbizottsig benniinket
riportereket is alaposan megrostilt. Annyian voltunk,
hogy valéban be se fértiink volna mar a fogado-
terembe. Az Aalhirlapirékat és az onkéntes riportereket
karhatalommal eltavolitottik, ami persze tumultuézus
jelenetekre s egyik-masiknal kényszerzubbony alkal-
mazasara vezetett s a hivatasos ujsagirok koziil is
csak egy-egy riporter vagy f6szerkeszté nyert be-
bocsattatast. A renddrség kissé naiv volt és nem is-
merte az ipséket. Mi vérbeliek néhidny perc mulva
csendes deriivel allapitottuk meg, hogy kidobott kollé-
gaink pincéreknek, tiizolt6knak, liftesfiiknak és szoba-
lanyoknak sltézkddve tjra visszalopézkodtak. A fogado-
terem divanjai alatt egy-egy riporter hasalt, a vékonyab-
bak szekrényfibkokban heverésztek s a diszes, nagy
cserépkalyha szajan is egy megvadult riporter szeme
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villogott els. Mondhatom, torténelmileg megorokitends
esemény volt.

Id6kézben a nagy sztar belépett a terembe. Jeges,
némileg megvetd pillantdssal mért végig mindnyijun-
kat, hidegen biccentett a fejével s utdna szinte undor-
ral beszélni kezdett. A beszéd, melyet felolvasott,
elég értelmes volt. Vajjon ki lehet a titkara? — sigta
valaki a hatam mogott. — Bizonydra fényesen keres,
mert remekiil szallit. A félisten kozben daralta a mon-
dékajat. Latszott, hogy ismeri a mai embert ésannak
megnyerésére vagy lehengerlésére van bedllitva.
Beszédjében, illetve eldadasaban volt egy kis lira és
egy kis dramaisig is, volt benne szerelmes csabitas és
barbar fenyegetés. Latszott, hogy meghdkkenteni, meg-
dobbenteni és zavarba hozni akar. Kiviltani akarja azt
az érzést, ami ma Eurépédban a legnagyobb és legegye-
temesebb s amire egyediil épiteni lehet: az elomlé és
babonas tiszteletbe szoruld gydvasag érzését. '

Kollégidim az eléadasra nem nagyon figyeltek.
Ceruzdjuk ugyan vadul hullamzott a jegyz8kdnyv fehér
lapjain, de nem a beszédet irtak. Kidiilledt, szinte ki-
csorgd szemiik a nagy sztdrra szegez6doétt, de mint
hamarosan észrevettem, mindegyik maést nézett. Az
egyik szakérté szemekkel a cipgjét vizsgalta (bizonyéara
cipbfels6rész készité volt azel6tt), a masik a ruhdja
szabédsat és vasalasat gusztilta (a feleségének pucersja
van), a harmadik a hajat és a koérmét, a mnegyedik
(valami ékszerkereskedé-ivadék) ékszereit vette célba,
Mindenki mast nézett és mindenki mast latott. Senki
sem prébalta meg koziiliink ezt a kalandort lemérni
s helyét a jelen torténelmében kijelolni. Csak egy vagy
fitott mindenkit: a kozonség kivancsisigit ezzel a
balvannyal szemben minél meglep8bben kiszolgalni.

A fogadtatas utin még rettenetesebb és még borzal-
masabb hajsza kezddddtt szimunkra. Autdkat bérel-
tiink és aldozatunk minden 1tjat nyomon kisértiik.
Egyesek a leghiresebb autéversenyzéket bérelték ki,
masok mentdautokat vagy diplomaciai rendszamokat
loptak, hogy a vildghiresség iild6zésében és kovetésé-
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ben akadalytalanul futhassanak. Minden valamire valé
étteremben asztalt és ebédet rendeltiink s személyesen
és telefonon keresztiil féurakkal, pincérekkel, rend-
6rdokkel és portasokkal baratkoztunk.

Azt mondanom sem kell talan, hogy az étterem-
ben, ahol illusztris vendégiink végre megjelent, min-
dent megfigyeltiink és feljegyeztiink. A felszolgalt éte-
lek és italok mennyiségét és arat, az elfogyasztott és
meghagyott ételmennyiség sulyat dekagrammokra, a
16z6 szakacsok és kiszolgalé. pincérek nevét, korat,
palyafutdsat és csaladiallapotat. Megnéztiik, hogy eszik,
hogy fogja és mikor hasznalja a villat és kést, vajjon
nyel vagy sziircsdl, kigdmbolyddik vagy eltorzul-e az
arca, koéhint vagy roffent-e egyet, ha a falat vagy a
korty ciganyitra téved. Apréra megnéztiik, hogy torli
a szajat, hogy piszkélja a fogat, ami borzongatéan
kényes pillanat volt fogai szdmanak és allapotanak
megvizsgalasdra. Szerencsére egyszer nyitott szajjal
asitott is, ami kitliné alkalom volt szajpadlasa és nyelve,
s6t mert az &sitds az allkapocs teljes megfeszitésével
tortént, még a nyelvzaré billentyii teljes kikémlelésére
is. A kollégak koziil sokan sajnaltdk, hogy a kilatas
csak eddig terjedt s egy lopott pillantist a benddjébe
nem vethettek.

De az igazi hajsza és modern riporteri feladat
csak azutdn kezdédétt. Ereztiik, hogy csak félig szol-
galnank ki lapunkat és a kozonséget, ha ruhatarirol
teljes leirast és ismertetést nem adnank. Mire a szallo-
daba visszaértiink, egy 1ij, masodik megszallas képe
bontakozott ki eléttiink. A délelstti elékeld kivancsi
k6zonség mar tovaporzott, vendéglokben, kavéhazak-
ban lesve az 4j idék 1j csillagat s helyiiket az alkalmi
h6dolék, ajindékozék és 4rusiték rohamcsapata fog-
lalta el. Csupa fantaszta, dilis vagy szegénylegény,
akik kezitk vagy szellemiik {igyességét szinte gulikba
rakva hordoztik ide, egy kitiintetd széra vagy gazdag
baksisra varakozva. Volt ott minden, amit szem kivan-
hat vagy amitél haldlra rémiilhet. A népmiivészet naiv
termékeitsl a raffinalt inyencség készitményéig, Disz-
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ingek és halopapucsok zsebkenddk és mnadrigtartok,
szivarszipkdk és sétapalcak, csipkék és divanparnék,
kézeld gombok és ébresztd 6rak. Az ajandékok egy
részét el kellett tavolitani, mert volt példaul egy asztalos,
aki egy hercig kis bababolcsvel s valami meghibbant
temetkezési vallalkozé, aki gyonydrti koporséval akart
a vildgnagysdgnak kedveskedni. A folyosékon titkos
kolték és zeneszerz6k 6déngtek, friss koteteiket vagy
partitiraikat szorongatva a hénuk alatt. Latszott, hogy
a milliés viros megmozdult s egyszeriben szivébe fog-
lalta az idegen jévevényt.

De a mi munkank csak most kezd6dott igazan.
A vendég lakosztalya zarva volt, holott nekiink a
ruhatirat kellett szimba venniink és megallapitanunk.
A megvesztegetés itt hidbavalénak bizonyult. A szoba-
pincérek semmi pénzért sem alltak kotélnek, hogy a
lakosztalyt kinyissak. El talal veszni valami, — oKkada-
toltdk meg O&szintén, ravaszul pislogva egyik-masik
kollégank gyands alakjara. En voltam az elss, aki
még az amerikai gangszterektél kapott &alkulcsom
segitségével a fiirddszobaba betdrtem. A viz még azon
piszkosan és szappanosan a kadban allott és az iinne-
pelt nagysag valtott fehérnemii szanaszét a szobaban.
Mielétt még alaposabb terepszemlét tarthattam volna,
kollégaim észrevették a csint és vad diadalorditassal
betortek utinam. Egyesek a vizet, masok a szappant
szagolgattik, ravetették magukat a szétdobalt ruhadara-
bokra, a lazas kapkodasban sikeresen szétszakitva azt,
amelyiknek véletleniil éppen két szara volt, lefény-
képezték a hdazicip6jét és a vizeslepedéjét, felddn-
totték a parf6mds iivegjét és ellopték a beretvaecset-
jét. A tumultudzus jelenetnek csak az vetett véget,
hogy valaki véletleniil megnyomta a hideg zuhany
gombijit s a fiirdkad szélén allék par pillanat alatt
csuromvizesre 4ztak. A szomort epilégust ugyan min-
denki sajnalta és rostelte, de az én fotoriporterem
legalabb ezt a plllanatot is meg tudta 6rdkiteni a
vilagtérténelem szamara.

Még egyet szerettiink volna tudni, hogy a riport
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teljes és feliilmulhatatlan legyen. Vajjon hogy alszik
egy ilyen vildgnagysag? A hatin vagya hasan-evagy
oldalt fordulva? Kinyujtott tagokkal vagy Osszezsugo-
rodva, neszleleniil vagy larmasan s fj vagy horkol-e
s milyen skalara? Errdl a kedvenc terviinkrdl a sze-
mélyzet minden megvesztegetése mellett is le kellett
mondanunk. Csak mésnap siilt ki, hogy a kalyhiban
elbijt kolléga ezeket a fenségesen emberi pillanatokat
is Jathatta s miniatiir fényképezégépével megorodkitette,

Mi azonban errdl mit sem tudva, megnyugodva
vonultunk a szerkeszt§ségekbe. Most mar mindent
tudunk és mindent megirhatunk,

Arra azonban, hogy ennek az embernek esetleg
lelke is van, — sem a riporterek, sem a kozonség
nem gondolt.
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VALLASALAPITOK KOZOTT

Budapest, bolondok hava

Mérhetetleniil és kinosan unatkoztam. Sem a
politikai, sem a tirsadalmi, sem a mfivészi élet semmi
izgalmat vagy szenzaciét nem nyujtott és nem is igért.
Mar arra gondoltam, hogy nyakamba veszem djra a
vilagot s keresek benne valami szérakoztatét: valami
jotékony haborut, ahol a frontokon vér folyik és a
front mégott kitlinden tudnak mulatni az emberek.
Vagy valami tréfds forradalmat, ahol pillanatok alatt
megbukik egy egész allam rendszere és szinre lépnek
mint 4j allamférfiak a forradalmak izgatéan buta és
tehetetlen alakjai.

Egy almatlan éjtszakan, melyen hat regényt és
17 folydiratot téptem 6ssze diihédten, végre is pom-
pas ment§ gondolatom tamadt. A gondolat tgy meg-
ragadott, olyan véaratlan és izgaté fordulattal kecseg-
tette kdz6nybe és unalomba fult életemet, hogy rég-
tén ra elaludtam.

Mésnap reggel a kovetkezd hirdetést tettem kozzé
az Osszes napilapokban:

. Vallasalapitashoz tervezéket, szervezSket, propagan-

distakat és sajtéfonokoket keresek. Kor, vallas, rendér-

ségi priusz nem hatiroz. Busis fixfizetés és a legma-

gasabb jutalék. Fényképpel ellatott frasbeli ajanlato-
kat a Carlton szalloddba kérek."

24 6ra mulva a pésta ontotta a leveleket. A boy
mar a hatan zsakokban cipelgette. Vigyorogva 6ntotte
ki a kanapékra és fotelekre és izzadtan, homlokat
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tordlgetve jegyezte meg: ilyen postai forgalmunk még
nem volt!

Osszesen 764 ajénlatot kaptam. Tacské fiatal-
emberektsl, bélistas tisztviseloktsl és legfoként nyug-
dijas 6reguraktol. A legtobbje, mint elére sejtettem,
meg akart kimélni a vallasalapitds szellemi munkajatél
és aprolékosan kidolgozott kész tervet terjesztett elém.
Az a gyanim, mindnydjan feltételezték, hogy program-
mom még nincs s csak dgy vaktdban akarok vallast
alapitani, mintahogy Magyarorsziagon a politikai parto-
kat szokas.

A tomegbdl kivalasztottam hairom ajanlkozo6t s
értesitettem Gket, hogy személyes megbeszélésre varom,

Az elsd: 28 éves fiatalember volt, hdborts érett-
ségivel és félbemaradt egyetemi tanulméanyokkal. Jogot,
orvostudomanyt, irodalmat és teologiat hallgatott, Mind-
egyiket egy-egy szemeszterig. Iré6 és ujsagironak val-
lotta magat, de pillanatnyilag nem praktizal. A lapok
beklymt nem tudja elviselni s megirand6 kényvei sza-
mara még nem talalt megfeleld kiadot, Osszesen harom
tanulménya jelent meg kiilénb6zé ifjisagi folyéiratok-
ban, melyeknzk mindegyike a harmadik vagy negyedik
szammal mar megsziint, de azt a hirom tanulmanyt
kiviilr6l tudja, mint a vizfolyds s pathoszos, szavalé
eladasat az dnmagatol vett idézetekkel fliszerezi.

— Uram, — kezdte el6adisit — ©6n nem is sejti,
hogy koézzétett egyszeri apréhirdetésében mennyi koz-
mikus mélység rejtézik. A kor lelke és szelleme diibo-
r0g azon keresztiil s egy esdve vart vilagmegvaltas
halvany korvonalai bontakoznak ki beléle. Lehet, hogy
onnek a gondolat csak jatékos otlet volt, mi azonban
véres komolysdgot csindlunk bel6le. Csak egy kis tokéje
legyen uram, csak egy kis guba, ahogy mi szoktuk
mondani, Csak hallgasson rank, kossén veliink egy
egész életre sz6l6 véd- és dacszdvetséget s mi nagy
emberré, halhatatlanna tesszilk magat. Ne ielejtse el,
hogy minden it rajtunk keresztiil vezet. Mi avatjuk
fel az djkor nagy préfétait vagy torjilkk dssze a mult
balvanyait,
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— A pénz nem szamit nilam, minden &ldozatra
hajland6 vagyok, csak tervem sikeriiljon!

— Ha van elég guba, 6regem — vigyorgott a sze-
membe a hadonészé, elragadtatott fiatalember — akkor
kezdhetjiik is a mokat. A kiindulds ez: minden vallds
megbukott, mintahogy a mult minden intézménye dog-
16dik. Nekiink fiataloknak, esziink agaba se jut, hogy
megvizsgaljuk, a multb6l mi mennyit ér? Vajjon van-
nak-e 6rok értékek, amiket az egyik korbdl a masikba
at kell menteni? Mi forradalmarok vagyunk! Gyiilsl-
jiik ezt a tarsadalmat és annak minden berendezkedé-
sét. Csak egy célunk van: az egészet vallasival és
politikajaval, gazdasagi és tarsadalmi rendjével folior-
gatva latni. Hogy mi jon utdna, mellékes! Nekiink
fiataloknak, rosszabb nem johet.

— Es mi volna az 4j vallis? — vetettem oda a
mellékvaganyra tévedt harcos fiatalembernek.

— Egy 1j kereszténység — felelte ra a vakmerd
fiatalember. — Egy 1j kereszténység, mely megtagadja
multjat és jelenét s egy modern, korszeri ruhaba 6lt5-
zik. A régi dogmatikajat kikiiszobéljiik, de a misztika-
jat még halé porabél is eldassuk. Dogmak és paran-
csok nem kellenek, mert azt a mai fiigdetlenségre
térekvé forradalmar embertipus nem birja el. De lesz
benne annal tobb érzelem és epekedés, metafizikai
vagy és nihilista misztika. Mi nem banjuk, hogy hon-
nan jott és ki miért van? Csak emlegesse az Istent és
séhajtozzék az & vilaga utdn. Nekiink nem imponal a
hitvita vagy a kinyilatkoztatis b6beszédi magyarazata.
Nekiink remegések és borzadasok, libabdrozések és
vallasi kéjelgések kellenek. Mi batran és kéjjel roha-
nunk be a pocsolyiba, hogy utina a vAagyak, s6haj-
tasok és dmlengések szdrnyan megtisztulhassunk, Katar-
zisre vagyunk, mint az 6kor tragikus hd&sei s inkabb
elmeriiliink el3szor a biinben és a fertelemben, csak-
hogy a katarzis lélekzeteldllitéan fenséges pillanatait
atélhessiik. A mi idealunk a tékozlé fii, csak azzal a
kiilénbséggel, hogy a tékozlast is meg a megtérést is
gyakran akarjuk ismételve latni. Nekiink nem sziile-
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tetlt{ szentek, hanem messzirdl jott konvertitak kelle-
nek.

A fiatalember elragadtatott beszéde gondolko-
déba ejtett. Milyen egyszerii is e szerint a keresztény-
ség diadaldnak az utja. Evszdzadok szellemi harca,
ortodoxiak és eretnekségek tombolasa, ime, hidbaval6
és karos volt. Nem kell az ellentéteket az élére alli-
tani, Kar volt az Egyhdznak a tanok épségéért annyi
aldozatot hozni, mintahogy kar volt az ereinek vezérek-
nek egy-edy rosszul értett tan kedvéért szakadasba
menni. Mennyivel okosabbak ezek a mai fiatalok. Ki-
kapcsoljak az életiikbél mindazt, ami kellemetlen, Csak
égnek és langolnak dogmatikan és tizparancsolaton innen
és til. Semmit sem tagadnak és mindent vallanak. De
sem a tagadasnak, sem a vallomésnak targya és anyaga
nincsen. K6d és para minden, elmosva és ellégiesitve,
a vagy és alom és misztika szines kopenyegébe be-
takarva. Az eretnekség vadja vagy lehet6sége 6ket nem
fenyegeti. Problémat nem adnak s csak egy izgaté
stilus barbar szépségein keresztiil vezetik ra az embe-
reket az 1j hitre, a megifjodott kereszténységre.

Széz pengdt adtam az ifju titinnak s aztin utra
bocsatottam azzal, hogy majd hivatni fogom.

Alig tant el az ajtonyilasnal, vén, aszott, reszkets-
fejli 6reg ur santikalt elém. Elmondta cimeit, kitiinte-
téseit és dicsekedve emlegette Osszes Osszekottetéseit.
A nyugalom évei, mondta, kiilonésen alkalmasak az
elmélkedésre és az eszmél6désre, Minden alkonyodé
élet nemcsak regény, hanem tanulsig is, amelybél az
igazsag, az or6k igazsag vasfoga villan eld.

— Uram, — kezdte mondékajat a nyugalmazott
oreg r — a felekezeti torzsalkodasokat és a vallasi
harcokat csak a szinkretizmus sziintetheti meg. Min-
den vallds egyforman j6 s azért az 4j vallast dgy kell
megcsinalni, hogy mindegyikb6l legyen benne valami.
Az emberek ugyanis alkudozni és egyezkedni szeret-
nek s ezzel szadmolva, se vereség, se diadal nem lehet
egyetlen vallisnak sem az osztalyrésze. Kompromisz-
szum — suttogta elragadtatva — ez az id6 és a hely-
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zet kulcsa! Osszekeverni mindeniket és csindlni beldle
egy tjat, amelyben mindenki a magaéra ismer. Arany-
hidat épiteni a vallasok felett, melynek tarté oszlopai
nem az ellentétek, hanem a koz6s megegyez8 vonasok
lesznek. Keresztet tenni a zsid6 templomokra és torat
allitani a keresztény templomokba. Tisztelni az Istent,
de a tisztelet modjat rabizni a korok, helyek vagy
emberek gusztusiara. Meglatja uram, ezen az alapon a
ma még gyilolkodé ellenfeleket is kozds nevezére
hozhatja.

— Ezt a feladatot — folytatta némi sziinet utin
— persze csak mi viladgiak oldhatjuk meg. Ki kell
kapcsolni a papsidg befolyisat és hatalmat s az 4j hit
elterjesztését az allamhatalomra kell rarubazni. Azért
épitettitk mi dregek a mult szdzadban oly erdssé és
mindenhat6va az allamot, azért engedtiink neki befolyast
az emberek egyéni életébe és legegyénibb magén-
jogaiba is, azért tettiilk meg mi, mult szdzadbeli joga-
szok az allamot a jog forrasanak, hogy végre rendet
teremthessiink a marakodé és harcias felek k6zott, Az
allamhatalomhoz — pislogott az oreg rajongd — a
magam kapcsolatai és szalai megvannak. Csak egy kis
pénz kellene az ligyek adminisztralasara, esetleg egy
4j politikai valasztasra!

A harmadik vallasalapitd6' mar valésiggal betorta
szobdmba, energikus mozdulattal némitva el és paran-
csolva ki az allami mindenhatésag o6reg apostolat.
Nagy, kovér, bévérii és boétkii embernek latszott.
Mint a felheccelt bika egy varatlan eseményre, tgy
torpant meg eléttem. Beszédkoézben allandéan kiabalt
és hadonéaszott. Valami fanatikus hév és fojtogatott
gyiilolség harsogott beldle.

— Csak a poganysdg mentheti meg a vilagot —
kialtotta ram bevezetésképpen — a Lkereszténység
puhava, ernyedtté és degeneralttd tett. Ennek a hési
kornak dac, biiszkeség, fenyegets 6kol és harsogd on-
bizalom kell. Megintuk a templomok homalyat s a
szabad ég mérhetetlen kupoldja kell a fejiink f5lé.
Szobrok és képek helyett erdsk és ligetek, arnyékban
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bujdosé vélgyek és napfényben fiirdé meztelen hegyek
s a kelyhek és kenyér lathatatlan, misztikus 4ldozata
helyett a fehér lovak kiéml6 vére és fiistdlgé pardja.
Péapak és piispokok helyett taltosok és boncok s az
isteni gondviselés vakbuzgdé hite helyett jéslas és
jovenddkutatas a parolgé, biidds belekbél.

Bar hallottam madr, hogy Eurépéban itt-ott fel-
iitotte fejét a régi poganysadg, mégis azt hittem, hogy
ez inkdbb csak az erkolcsékben, mint a hitvallasok-
ban fog megnyilatkozni. Meg is kérdeztem rigtén a
poganysag 4j apostolatél, nem gondolja-e, hogy lehe-
tetlen lesz a XX, szazad felvildgosodott emberét egy
ilyen kétezeréves tidlhaladott ostobasigra és buta
dajkamesére visszavezetni?

A taltos azonban mosolyogva tiltakozott.

— Nem — fejtegette — a vildghdboru és a forradal-
mak o6ta minden tudomany vagy szellemiség hitelét
vesztette s a legbarbarabb 6tlet s a legvadabb bolond-
gomba is hitelre taldl. Nagy szellemi erjedéseknek
mindig ez szokott a vége lenni. Figyelie meg a vilag-
torténelemben! A francia felvilagosultsagot nyomon
kovette a francia forradalom, mely nemcsak vérben
gazolt, hanem a megtagadott és eldisputalt Isten helyett,
hogy mégis valami legyen, egy facér szinésznét iilte-
tett az oltirra istennek. A francia forradalomnak
szerencséje volt, hogy ezt a reakci6t par hét alatt meg-
iszta. A mostani eurépai forradalom még nem ért
véget s igy az eldurvulds és az elbutulds reakci6javal
évekig vagy évtizedekig kell még szdmolnunk. Nézze
meg a német eseményeket! A politikai forradalom és
a IIL. birodalom szérnyii fikcidja nem keltett annyi
emoéciot, lelkesedést és fanatizmust, mint Rosenberg
Alfréd djpoganységa. Minél miiveletlenebbek és butab-
bak az emberek, annal alkalmasabbak a poginysagra;
s miutdn a szellemi elgyerekesedés akut stidiumaba
léptiink, ami hosszi ideig még csak fokozédni fog, a
poganysig visszatérésének is itt a lélektani talaja és
pillanata. Régen az emberek hitisagat kellett felhasz-
nalni, mint a legbiztosabb bazist bizonyos célok el-
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érésére. Ma konnyebb a helyzetiink. Az emberi buta-
sigra is fel lehet épiteni mindent! Eddig csak a politi-
kat probéltdk meg erre raépiteni, most méir, mig a
konjunktira tart, a vallast is lehet. Egy kis lélektan és
egy kis pénzkérdés az egész — fejezte be a taltos
el6adasat.

Pokoli gondolat villant meg agyamban. Masnap
reggel mind a 764 vallastervezének kiildtem ezer-
ezer pengdt, hogy azonnal akcidba lépjenek. Meg is
tették! Egy hét leforgasa alatt a véaros kiilonb6z6 pont-
jain 764 vj vallasi szekta viragzott ki.

Néha ugyan lelkiismeretfurdaldsom volt a gonosz
otlet miatt, de aztin megnyugodtam. Hiszen néhany
szaz vallast az emberek mar maguktél is csinaltak!
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A DIKTATOR EJFELI VALLOMASA

Réma, mdrcius hava

Gondolhatjak, hogy a diktdtor — igy, minden
kozelebbi meghatarozas nélkiil — csak Mussolini lehe-
tett. O volt az elsé a XX. szézadban s valésziniileg
6 lesz az utols6 is. Elvégre a diktatorsagot nem lehet
utdnozni és majmolni, Arra sziiletni kell. Mussolini
arra sziiletett, Ugy, olyan észrevétlen nétt bele, mint
a gyerek apja nadrigjaba vagy cipdjébe.

A tobbi diktator csak utdnzé, epigon. A Mussolini
altal vagott csapason haladnak. A legtébbszér, vagy
mindig az 6 egyénisége és zsenialitdsa nélkiil. Csak kiil-
s6leg kopirozzak le mozgalma torténetét vagy dikta-
tori rendszerének kiils6 vonasait, de a belsé tartalmat,
a lendité és feszitd erdt, a vilagtorténelmi paratlansa-
got nem tudjidk megadni.

Sokszor talalkoztam mar vele; még a kezdetek
kezdetén borg6zds kiskocsmakban s késébb a Palazzo
Venezia hozzaills nagy termeiben. De a lelkét, ami
minden emberben mégis csak a legérdekesebb, soha-
sem sikeriilt megpillantanom. Ugy éreztem, hogy kiilsé
megnyilatkozésai, hivatalos beszédei vagy hivatalos
fogadtatasai, akirmennyire megrenditék vagy elragadok,
csak alarcai egy vasidegii és kérlelhetetlen fegyelme-
zettségii embernek. De asszonyosan kék szeme mogott,
a konok koponya, a boltozatos homlok alatt egy ma-
gaval is sokat vivode, jég és tiiz, ég és fold, valésag
és alom hatarvonalan imbolygé lelket sejtettem.

A keze olyan széles, csontos és szegletes, mint
egy vakolé kanil, A teste z6mék, inas, szinte vasko-
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telekkel hidrozott, mintha a Matuzsidlemek életkorit
akarna feltamasztani. A feje és az arca csak ércbe és
mirvanyba illék; olyan kemény, sziklis, szinte szét-
verhetetlen. De a szeme, az a nyugtalan, lagy, szinte
anyasan mélytikri szem egy elnémult lirdt, egy elve-
szett miivészt jelent. Mint amikor a karrarai fehér,
szikrdzé marvanytombokbe beleszalad valahonnan egy
halvany szines vonal, egy piros, kék vagy z6ld erecske,
Olyan ez a kék szem a Mussolini megjelenési formajan.

Mi tagadas benne, lopva leptem meg. Elbtjtam
a villija kertjében s nesztelen, 1égparnas cipékbe dltdzve
lézengtem immar harmadik éjtszaka az ablakai alatt.
Valami csalhatatlan 6sztén azt sigta, hogy itt és igy
fogok vele talilkozni a legkdnnyebben és legbiztosab-
ban. Hogy éjiél elétt vagy éjiél utan, amikor a vilag-
térténelem szellemei felnydgnek és iidvéziilten vagy
karhozottan végigszikraznak a {61dén, 6 is felriad 4lma-
bél s megkonnyebbiilésért vagy erdért, tandcsot kérni
vagy perbe széillni, naszra vagy gyilkos parviadalra
kijén 6 is a csillagos ég ald. A rémai marcius illatos,
bagyadt tavaszba burkolta a tijat, az éjtszaka olyan
volt, mint egy pihegd élets a mérhetetlen csend, mint
valami suttogo, kifogyhatatlan mesemondo.

Harmadik éjtszaka valamivel éjfél utdn, amikor a
mese szerint a kisértetek jarnak, varatlanul kilépett a
villa ajtajan. Megallt a szabadban a fehérkavicsos elé-
térben, két karjaval valami imadkozé vagy 6leld gesz-
tust tett, aztan f6lmeredt a csillagos égre.

Béar vartam és lestem, a harmadik éjtszakat szén-
tam mar rd erre a talalkozésra, a megjelenése mégis
meglepett. Szinte azt hittem, hogy kaprazik a sze-
mem, vagy a mesék kisértete valora valt. Meglepe-
tésemben valami {igyetlen mozdulatot tettem s az
egyik bokor aga hangos csattanassal visszacsapédott.
Mussolini megrezzent s aztdn feléem fordult.

— Engem nem fog a goly6 — mondta jovialis,
széles mosollyal,
— Nincs nalam fegyver — feleltem hirteleniil —

én nem az életére, csak a lelkére torok, Hivatal és tanuk,
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péz és alarc nélkiil akarom mar egyszer Mussolinit latni.
Bocséssa meg a latogatas tolvaj-jellegét és kiilsé koriil-
ményeit, de az igazi titkot csak meglopni lehet.

Mussolini elkomolyodott. Homlokanak roppant
boltozatdn hullimzo, red5z8 rancok jelentek meg. A
szeme valami bizonytalan, elmeriilt tiindékléssel koszalt
az ég és fold kozott.

— A lelkem? Van! Kell lennie, hisz az a kazin,
ami fiit, a métor, ami hajtja az egész életemet, De
vajjon az enyém-e, én is gyakran toprengek rajta,
Vajjon nem vagyok-e valami megszallt ember? Néha
gy érzem, hogy én nem magam vagyok ebben a test-
ben, amit itt lat maga elétt, nem egy lélek lakik benne,
hanem lelkek és szellemek 6z6ne. Mindazok, akik
valaha ezen a f6ldon éltek, akik itt a Foldkozi-tenger
partjan vilagtorténelmet csinaltak, akik itt Romat fel-
épitették s merész, tiind6klé almokkal a vilag kdzép-
pontjava és urava tették. Ezek mind velem vannak és
bennem vannak. En megszallottja vagyok mindazoknak,
akik valaha poganyul vagy keresztényiil, csaszarok-
ként, konzulokként, papakként vagy kirdlyokként
Réméért verekedtek. Ez a megszallds, aminek igéze-
tében és parancsiban én jirok, ofyan erds és kivéd-
hetetlen, hogy fel kellett tdmasztanom maradéktalanul
minden régi rémai almot. S miutin népembe &atdntst-
tem, most mar el kellett indulnom a hadak 1tjan az
alom megvalositasaért.

Olyan lazasan, kiiszk6dve, szinte a sajat szavaitol
megrettenve, vagy azok el6tt szégyemkezve mondta
mindezt Mussolini, hogy kozelebb léptem s valami anyas
gesztussal talan a vallat is megsimogattam s igy szél-
tam,

— Lassa, ez mar a lélek beszéde, amit az elébb
magarél vallott. Ez mar nem a kormanyf6, nem a diplo-
mata, nem a diktator alarca, hanem egy darab a megbujt,
a vilag szeme eldl megsz6kott 1élekbsl. En hiszek is az
ilyen lelki megszallasban. Elvégre nemcsak az egyéni
embernek van lelke, hanem népeknek, koroknak, s6t az
egész vilagtorténelemnek. Nem céltalanul robbant bele
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a viligba az ember és nem céljat tévesztve fog egyszer
onnan kivonulni. Kell lennie valami szellemnek is, ami
emberek és korok s az egész vilagtérténelem folyaman
végighalad s aminek bizonyos értelemben fiiggvényei
vagyunk mindannyian, De — tettem fel a kérdést —
mondja meg nekem ezen a maganos, vallaté, borzongd
éjfeli oran, hisz-e maga a fasizmusban?

A szeme haragos, villimlé lobbot vetett.

— Hat hogyne hinnék! Hogy csindlhatndm 15
esztendeje, ha nem hinnék benne?

— Nem gondolja ~— vetettem halkan oda —
hogy a val6sdg csak Benito Mussolini, a t6bbi mind
csak 4lom, kaprazat vagy terv, papirdogma vagy elér-
hetetlen délibab?

Mussolini homloka djra elborult.

— Ne kinozzon a sajat kinjaimmal — mondotta
rekedten. — Ne ismételje, amit a lelkiismeretem szokott
maginos ordkon elddrégni. Mert én is attol félek,
hogy csak Mussolini van, de fasizmus nincsen! Préba-
lunk neki a partkereteken inmen és til szellemi tartal-
mat adni, egész dogmatikakat, tanrendszereket dolgoz-
tunk ki neki, de félek, mindig félek, hogy ez atarta-
lom mondvacsinalt dolog. Nem élet, nem valdsig, ha-
nem csak kaprazat, vagy délibab, amivel biztos partok
utan epekedé lelkiinket becsapjuk. Az, amit csindltam
a fasizmus neve alatt, tilsigosan egy ember miive
volt. Amit az Isten csindlt el8szor és amit azéta min-
den ember és 6rdég utdnozni akar, hogy t. i. a maga
képére és hasonlatossigara formalja 4t a vildgot, azt
csinaltam én is. A legmerészebb almot, ami egy miivészt
csak izgathat, én Olaszorszagban valéravalthattam, Ezt
a szétesd, izgiga, bohém, koldulisra lustult népet a
magam képére &atformaltam, Mit akar tébbet, adhat-e
egy ember ennél tébbet és kaphat-e valamelyik nép egy
fiatél nagyobbat és tobbet?

— De ez még nem fasizmus — stigtam konokul
magam elé — ez csak a hamu ala bijt néplélek para-
zsénak a felszitdsa. Ez csak tiz, amit egy emberfeletti
ember fdjtaténak szént tiideje kicsiholt és felizzitott. De

133



ez még nem rendszer vagy tan, amely személyteleniil
is egy szdzadra vagy tobb szazadra biztos bazist adna
egy népnek vagy orszignak?

ussolini szive dgy vert, mint a durva kalapacs-
iités. A konnyii haziruban at szinte hallottam. Nagyo-
kat lélekzett, mint aki leveg8ért, megkdnnyebbiilésért
kiizd és a fogai megcsikordultak.

— En is csak ember vagyok — vallotta aztan valami
lagy aldzatossaggal. — A diktatorok 6rok sorsa vagy 6rék
atka engem is kisérni fog. Mi csak tmeneti, vajido korok-
ban sziilethetiink meg, amikor régi rendszerek kezdenek
Osszeomlani s az Osszeomlas zlirzavardban az 1j még
csak nem is jelentkezik a lathataron. Az ilyen szérnyd
bizonytalansdgban, a népek megzavarodasaban, amikor
taldn egymast fojtogatndk s kultirdjukat rombolndk
Ossze, olyankor kelliink mi. A mi vasfegyelmiinkkel s
még inkabb a mi vastkliinkkel, hogy megiékezziik a
rombolé szenvedélyeket és lecsendesitsiik a bizonytalan-
sagtél megvadult lelkeket. Hogy hdzzuk az idét és
tartsuk a helyzetet, ameddig az 4j koriramlat teljes
biztonsaggal és viligos képpel meg nem jelenik. .Uj
viligot nem a diktitorok csindlnak, azt személyteleniil
maga a kor vagy a korok iranyitéja és 6r6k elrende-
z6je sziili meg. Tudom, hogy Mussolini halalaval parava
foszlik a fasizmus dogmatikaja és rendszere is. Olyan
lesz, mint a koszortd a sirhanton. Egy ideig még zél-
del és lobog élénk fatyolaival, aztin elhervad, megfakul
s észrevétleniil eltiinik. De egyet megtettem s ezért az
elfakulé vagy 6sszeomlé fasizmusnak ez az 6rok érdeme
és jelentdsége meglesz: egy nagy népet, mely valami-
kor a vilig ura volt, torténelmi hivatisanak tudatara
ébresztettem, Friss, 11j, pezsdiils, szinte bérébe nem
feré energidkat iiltettem bele. Beallitottam és elinditot-
tam arra az ttra, mely tjra a vildguralom birtokahoz
vezet.

— Azt mondjak, akik ismerik, — szélaltam meg
tjra — hogy maga, a nép fia és a nép vezére nem
szereti, s6t irtozik a néptol,

A Duce szeme szikrdkat vert,
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— Nem igaz! — dorrent meg a hangja, mint
valami agyulévés. — En a nagy rémai dlmokat is csak
a népemeért szovom, Azért lettem diktator, azért indi-
tottam most haborit, azért vagyok a koriiléttem zajlé
élet tengerében is olyan maganos sziget, olyan egye-
diil maradt lélek, mert népemet mérhetetleniil és oltha-
tatlanul szeretem. Ha volt még valaha a vilagtorténe-
lem folyaman politika vagy diktatira, mely a népért
sziiletett, igy az enyém az. De a nép gyermek és
konnyelmii. Csak vezetni és nevelni szabad, de &lel-
getni és csokolgatni sohasem. Gondoskodni kell réla,
de nem szerelmes vallomasokat tenni neki, Megmenteni
hazat, foldjét, csaladjat, kenyerét és nem felaldozni
fikciokért vagy balvanyokért. A gondoskodas még nem
kényeztetés és a szeretet nem bargyi tetszelgés. —
Imadom ezt a népet és azért akarom tjra a vildg urdva
tenni. De abban az egyben igaza van, hogy éppen
mert nagyon szeretem, egy kicsit meg is vetem a né-
pet. Tudom, hogy ligy, kénnyelmi, ingatag tdmeg,
amelynek szenvedélyeit jobbra is, balra is kénnyii fel-
korbacsolni. Azért én nem bizok semmit rajuk, hanem
én magam jelolom ki az 6 feladataikat is.

— FEs nem fél — kérdeztem tovabb — hogy a
diktatdranak és kényszernek ez az allandésiga veszé-
lyessé lehet? Hogy a lelkek, amelyek szabadsigra
sziilettek, nem birjak el sokaig az erdszakos korlatoza-
sokat s majd valahol, a tarsadalom nem vart oldaldn
kirobbanéashoz fognak vezetni?

— Ez nem diktatira, amit én csinalok, ha kiilss-
leg az a latszata is. Itt nem az erdszak, a kemény kéz,
hanem a rémai tekintély uralkodik. Persze — nevette
el magat — ezt maga, mint kiilf6ldi nem értheti, Nézze,
az udjkor demokracidja j6 lehetett Franciaorszignak,
mely kitalalta, vagy Eurépa tobbi allamainak, amelyek-
nek a testére szabtdk. De nekiink rémaiaknak mindig
idegen volt, Egy sziik vagy zotydgds ruba, amiben
esetleniil botladoztunk és vilignevetség targyava alja-
sodtunk. A demokricia ellenkezik, egyenesen megta-
gadja a régi rémai hagyomdnyokat. Nekiink nem nép-
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képviselet, hanem tekintély kell s nalunk a tekintély csak
foliilrsl lefelée, de alulrél felfelé nem mehet, A rémai
tradicié ezen a tekintély-elven, a vele valé kormany-
zdson s a rémai katolikus hiten épiil fel, Ezt kellett
visszaadni a rémai népnek, hogy magara taladljon és
megtorpant torténelmi ttjan wjra elindulhasson,

— Es nem fél — tettem fel az utolsé kérdést —
a haboru firigjatol, amit maga idézett fel?

— Félek — felelte a Duce — de nem keriilhet-
tem ki, Tudom, mit akart mondani: hogy a t6rténelem
taniisiga szerint a diktatorck haldla mindig a habori.
De én érzem és tudom, hogy ezt a haborit megnye-
rem s ezzel Réma vildghatalmihoz az elsd sarokkdvet
elhelyezem. Igaz, hogy minden diktator igy érezte és
mégis elbuktak; lehet, hogy én is csak csalom magam
hallucinalt kinyilatkoztatasokkal, pedig a végzet mar
mellém settenkedett s mint az drnyék koévet, hogy ram
taposson,

Messze til éjfél utdn voltunk. A csend mind mé-
lyebb s nyomottabb, a s6tétség feketébb lett. A ten-
ger feldl felszallt mar a szokasos csipds éjfélutani para
és megborzongatta a bokrokat és a virdgokat.

Mussolini tiinédve, faradtan, beesett vallakkal,
mint akit a végzet meglegyintett, igy lopakodott vissza
a hallgatag villaba,

n még sokdig néztem a mérhetetlen, sbtéten
fesziil6 eget s végtelenségével szemben dgy éreztem,
hogy hangyaboly az egész vilagtorténelem.
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A POLITIKAI ERVENYESULES UTIA

Budapest, mdrcius hava

A nagy kavéhizban mar csak néhiny ember
iildogélt. A kiémlott italok s az elnyomott bagévégek
aporodott szaga valami fanyar, torkot szorongaté csi-
pOsséggé keveredett. A pincérek dlmosan, nagy asita-
sok kozepeite lézengtek s a terem egyik-masik helyén,
ahol vendégek nem voltak mar, oltogattdk a lampa-
i;al’{c s a székeket tétagast rakosgattik a marvanyaszta-
okra,

Fanyarul és nekibisultan iildégéltem egy kis tar-
sasaggal az egyik asztalndl, hési elhatarozéssal, hogy
a varos bohém hirnevét a gazdasigi valsig ellenére
is megmentsiik és fenntartsuk.

Kiinn az utcin elvétve tiint fel egy-egy késza
alak s csak a posztolé rendér alit rendithetetlen nyu-
galommal, jobbra-balra kémlelve a helyén,

Az ajté nagy csattandssal nyilt s egy nagy, kbvér,
kipirult alak furakodott be rajta. A pincérek {felvilla-
nyozédtak, nagyot koszéntek s valaki koziiliik a kap-
csold tabldhoz rohant, hogy tébb fényt gyujtson. Az
ij vendég elutasitéan legyintett.

— Hagyd, majd odaiilk az urakhoz — és felénk
mutatott.

Csak akkor vettiikk szemiigyre az 11j jovevényt,
aki legnagyobb meglepetésiinkre nem volt mas, mint
a politikai élet egyik verhetetlen bajnoka, aki tiinemé-
nyes alkalmazkodasi képességgel mentette &t magat, a
békeévekbsl a forradalmakon és ellenforradalmakon
it egész a mai napig. Igazi mimikri volt, aki valami
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csalhatatlan érzékkel tudta politikai szinirnyalatait
valtoztatni, minden politikai zlirzavarnal talpra esett s
oreg kora, kétes multja és még kétesebb becsiilete
ellenére 4llandéan és még ma is mint a jové embere
szerepelt a kdztudatban.

— Szervusztok fiik, szervusztok — mondta szé-
les és természetesnek latsz6 mosollyal és biztonsiggal,
holott csalhatatlanul littam, hogy a tarsasigbol alig
két embert ismer. Azokrol se tudta, hogy honnan
ismeri éket, mi a foglalkozdsuk vagy tarsadalmi rang-
juk, De azzal a diadalmas biztonsagérzettel telepedett
le, hogy két percen beliil tgyis mindnyajunkkal tisz-
tdba jon.

— Mulattok vagy bdsultok fiutkak? — adta fel
az elsd tapogat6zé kérdést, egy kis szellemességgel
fliszerezve: — Hisz e kettd a magyarnal oly kozel
esik, taldn Ossze is folyik.

Latszott rajta, hogy mar alaposan feléntdtt a
garatra. Az arca vordsre pirult az alkoholtél, a sze-
mei lazasan csillogtak, gyorsan és tilsokat gesztikulalt
s a nyelve egy-egy t6bbszétagd széndl mar bizonyta-
lanul botladozott. Nyilvanvalé volt, hogy kavéhazi
latogatasanak nincs mir semmi célja, csak a benne
forré alkoholgsz hajtotta ki az utcara s inditotta el a
részeg ember 6rok lélektani térvénye szerint tovébb,
kavéhazrol-kavéhazra. Abban az allapotban volt, ami-
kor az ember mar mohé és konnyelmfi, amikor mér
nem mérlegeli a tetteit, hanem az éjtszaka méamoréban
mind feljebb és feljebb akar héagni. Nem is lepett
meg, amikor a rendelésre varakozoé pincérnél pezsgot
rendelt.

Egyesek koziiliink kényszeredetten tiltakozni pro-
béaltak a pezsgd ellen, hogy az nem szegény ujsagiro-
nak val6 ital s megvaditja az ember &lmait. A poli-
tikus azonban diadalmasan mosolygott s finoman csi-
titgatott, hogy az 6 kedvéért s edy poharkaval igazén
még az elvek ellenére is el lehet fogyasztani. A dia-
dalmas mosoly természetesen nem az idékézben meg-
érkezett pezsgének, hanem a konnyidi felfedezésnek
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szblott. Hogy ime, egy szintelen kérdéssel mar is ki
tudta piszkalni, hogy kik vagyunk s miként kezeljen?

— Tiindéri csatdm volt ma a hazban — &rado-
zott lelkendezve — amit partvezér és miniszterek nem
tudtak megtenni, leszereltem ebben a panamavédban
felbgsziilt egész ellenzéket. Taktika kérdése az egész,
mintahogy az egész kozélet és politikai élet csak azon
mdlik, Vén roka vagyok én mar, aki ismerem minden
kérdésben a dorgést s ezért nélkiilozni engem nem
lehet! — kuncogott onelégiilten és boldogan.

— Hat kinek van igaza ebben a csiinya panama-
vadban? — vefettem fel unottan a kérdést.

— He, he — vigyorgott a vén réka — senki-
nek, fiacskdm, A kozéletben, jegyezzétek meg jol
magatoknak, nincs igazsdg és igazsigtalansig, nincs
becsiilet és becstelenség, nincs szétartds vagy eskiisze-
gés. Csak taktika és diplomacia! Kihdzni mindennek
a méregfogit — ez a politikai siker vagy kormanyzas
alfija és omegdja. Hajlékonynak, simanak és rugal-
masnak kell lenni s nem az elvek vagy tételek bolond-
janak. Az elvek és meggy6z6dések csak ellentétet
valtanak ki, zavart okoznak, elkeseredett harcokra
vezetnek, amelyekben esetleg az ember al6l marad.
De a taktika, a leszerelés vagy Osszeegyeztetés miivé-
szete mindenen A&tdsztatja az embert és a felszinen
marad.

— Hat ez a te sikered ttja? — kérdeztem zor-
dul és szinte fenyegetSen; érezvénm, hogy ebbdl a
részeg kakadub6l most a legpompasabb &nvalloméso-
kat lehet kiszedni.

— Ez — felelte, egy hajtasra kihdzva a tele
pezsgbspoharat — igy kezdtem és valamikor a halal
percében is ezzel fogom végezni. Ha ide figyeltek és
meghallgattok, elmondom nektek egy politikai karrier
torténetét; akinek kedve van és szereti az izgalmakat,
amit a politikai élet jelent, utdnam csinalhatja.

— Az apam gazdag foldbirtokos volt — kezdte
el a térténetet — s miutdn j6 elére latta, hogy kony-
nyelmti mulatozésaival nyakira hag a birtoknak, ben-
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niinket, hirom fiat a magyar kozéletnek szant. Nem
tudom, hogy természetiinket figyelte-e meg, hogy ki
mire valé6 vagy csak ugy vaktiban, sorsvetésszeriien
déntstt, de engem politikusnak, Tamas batyamat dip-
lomatdnak és Déncit koztisztviselének szénta, Velem
volt természetesen a legidbb baj. Az iskolakkal és
nevelGintézetekkel nehezen baratkoztam meg s az
igazgatok vagy elGljarok allhatatos kérésére szinte
évrdl-évre valtoztattam azokat. A tanulds nem izlett,
bar — mint az élet megmutatta — kitin eszem volt,
de a szorgalom sem tartozott az erényeim kozé. Kisebb-
nagyobb bukdacsolidsok kozepette jutottam el az érett-
ségiig, amelyhez apam egy latszélag panasztalan utolsé
év utdn nagy reményeket fiz6tt. A reményei azonban
nem valtak be. Az érettségin pechem volt és egy
targyb6l megbuktattak. Apam diihében a kérnyék
minden szamarat kibérelte s fogadtatisomra az allo-
més elé felvonultatta, Amikor megérkeztem, a hajcsa-
rok birizgdldsira egy egész szamdrcsorda borzalmas
ivoltése fogadott.

— A jogaszélet mar viddman ment — folytatta
a nagy politikus jovialisan, — Tanulni egyéltalan nem
kellett s a vizsgdk anyagat elintézték par hét alatt a
jogi szeminariumok, De megnyilt eléttem a tdrsasig
ajtaja s én boldog 6rémmel léptem at rajta. Politikai
ambiciém, amit az apdm vert belém, akkorra mar
megndtt és én konok céltudatossiggal készitettem az
utat feléje. A tarsasigot vagy a lanyos hézakat is min-
dig tgy valogattam ki, hogy lehetdleg kozéleti és
politikai nagysigok Lkozelébe keriilhessek. Noknek
csak latszélag tettem a szépet, de minden figyelmem a
politikus apakra irdnyozddott. Ott 16d6érégtem allan-
déan koriiléttiik, lesve a szét, politikai titkot vagy
pikantériat. Ures poharaikat én toltsttem meg vagy
vastag szivarjaik ala én tartottam az elsd tiizet. Erez-
tem, hogy lassankint hozzam szoknak és nélkiilszhe-
tetlennek tartanak. Ha valahol nem lattak ott a tarsa-
sigban s zsiros szemeiket a fiatalsigon legeltették,
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valaki koziilok mar mindig felkidltott: hdt az a Muki
gyerek hol maradt?

-— Hamar rajéttem, hogy az emberi élet legna-
gyobb hajtéereje a hitsig s hogy minden embernek,
de f6ként a politikusnak a szivébe a hidsigan keresz-
tiil kell belépni. Ezzel a tapasztalatommal aztidn bésé-
gesen éltem. Ahdnyszor taldlkoztunk, mindig tudtam
nekik valami szépet és hizelg6t mondani: Sandor
batyam utols6 beszédérdl beszél az egész ifjisdg —
suttogtam az egyiknek a fiilebe. — Kirobbané siker
volt az a harcias beszéd, — vallottam lelkendezve a
masiknak. Ezek a részemrdl komisz, kiszamitott bokok
nem tévesztették el hatisukat. Ahanyszor politikussal
taldlkoztam tarsasigban, mar szinte varta megnyilatko-
zasomat és elragadtatdsomat,

— Késibb merészebb lettem. Az egyiktsl ellesett
vagy kihallgatott titkot nagyképiien és idlényeskedve
a masiknak sigtam meg. Koldus ujsagiréknak fizettem
végelathatatlan fréccséket, hogy eredeti, egyéni infor-
mdciékat is szerezzek s azt lelkendezve ujsigoltam
azutdn tovabb a politikusoknak. Lassankint odaig me-
részkedtem, hogy politikus ismeréseimet bizalmaskodva
mar az utcan is megszolitgattam, Szenziciés ujsigom
van Jdnos batydm, kezdtem a beszédet, amire az
oregek mindig lépre mentek, belém karoltak és én
utcan és korzén, széles, nagy nyilvinossag elétt tiin-
tethettem baratsigukkal és bizalmukkal. Hogy ez a
merész 1épés mit jelentett, csak kés6bb vettem észre.
Mint a futéttiz terjedt el a hir a varosban, hogy
nagy politikusok bizalmasa vagyok és a legjobb ujsag-
ir6 korokkel tartok fonn érintkezést. Koézben apro,
de fontos szivességeket tettem nekik. Lepénzeltem az
ujsagirokat, hogy nyilatkozataikat elhelyezzem vagy
beszédeiknek nagyobb visszhangot adjak. A két pélust,
amib6l a politikai karrier megsziiletik: a befutottak és
a sajté6 kegyét mar melegen tartottam.

— A doktoratus megszerzése utin mar beveze-
tés vagy bemutatkozas nélkiil léptem 4t a politikai
viligba. Mindeniitt jelen lenni, sehonnan le nem ma-
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radni — ez volt akkor a kozéleti elvem. Eljartam az
el6adasokra és a gytilésekre, a politikai vacsorakra és
bankettekre. Most mir hangos szervusszal koszéntem
vissza mindenkinek és a tetszésnyilvanitast vagy a taps-
vihart mindig én kezdtem. Az elsék kézétt voltam és
az utolsékkal tivoztam. Megvartam a hosszii banket-
tek végét, amig az alkohol feloldja a nyelveket és a
sziveket s kilestem, megloptam minden titkaikat. Hize-
legtem és folényeskedtem, jésoltam és rémitgettem.
Egyszer egy kiilonben szétalan miniszter, az alkohol-
tol felvillanyozédva a hatamba bokott: te fid, mar
kész politikus vagy! Tobbet tudsz, mint a legéregebb
parlamenti réokdk, — Valaki a hatalmas urak kéziil
elkidltotta magat: éljen az uj képviselé! — Dobogé
szivvel és farizeusi szemlesiitéssel hallgattam, Aztan
mélyen, fanatikus esdekléssel és kitartissal a minisz-
ter szemébe néztem és igy széltam: ha kegyelmes
uram arnyékaban kezdhetném el, a leghiiségesebb
tanitvianyt és testért taldlnd meg bennem.

— Lassankint a lapok is megszoktik s nevemet
a megjelent eldkeléségek sordban kezdték kozolgetni
s amikor a parlament folyoséira is befurakodtam, mar
tobben a képviselok koziil azt kérdezték: még csak a
folyosén, 6csém?

— Kézben résztvettem néhany valasztison. Han-
gos, fenekeds, erdszakos kortes lettem, aki meg tudja
félemliteni az embereket. Szdz szemem és ezer kezem
volt. A kortesekkel tgy banni és 6ket tidy vezetni,
mint én, senki nem tudta. A valasztdsok utin mindig
ott alltam a megvalasztott hata mogott s a parthelyi-
ségbe is diadallal én kisértem be. A valasztis részle-
teit a holtfaradt képvisel6 helyett a partvezetGség
mindig t6lem tudta meg s izgalmas leirdsomba a
magam érdemeit tudtam fermészetesen a legjobban
beleszéni. A lapokban mar fel-felréppentettem a hirt
egy-egy megiiresedd keriilet alkalmaval, hogy fellépek,
mig végre hamarabb, mint hittem volna, apaAm alma
és az én vagyam valéra valt,

— S gondolod, hogy a politikai érvényesiilésnek
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ez az dtja ma is jarhat6? — adtam fel neki az utolséd
kérdést.

— Ha siettek, még igen — mondta a képviseld
elgondolkozva és kicsit zavarodottan, — De sietni
kell, mert amennyire latom és megérzem, az idék val-
toznak. A politikai taktika ma mar ledldozéban van
és az tj tomeglélek elveket, hiiséget, kitartast és hosies-
séget kovetel. Megvallom 8szintén, hogy az utébbi
idében bizonytalansdgok gyotornek. Ugy litom, hogy
a politikai élet nagy, hirtelen valtozdson fog keresztiil
menni. Az 4j politika dj urainak talin épp az ellen-
kezdjét kell majd tenni annak, amit mi tettiink s ami-
vel mi gydztiink. A jévében valésziniileg nem a tak-
tika, hanem a szétartds, nem a diplomacia, hanem a
nyilt harc fog gy6zni. A régi nagy parlamenti iskoldk-
nak mi vagyunk az utols6 mohikanjai — mondta bi-
san és elméldzva.

Az asztalndl nagy csend lett, a mélyrél jott,
8szinte vallomasok utédni, megtdrhetetlen, nagy csend.

— Keserii dolog ez fitkdk — mondta eréltetett
mosollyal az 6reg politikus. — Jobb volna elmenni
szép csendesen a nagy valtozas elott, Meghalni még
azzal a szenvedéllyel a sziviinkben, ami utolsénak lan-
gol az emberben: a politikai szerelemmel!

143



A TUDOMANY HALALA

Svdjc, november hava

Mindig azt hittem, hogy Eurépa elsé és utolso,
elvitathatatlan és elragadhatatlan nagy vivmanya, érok
értéke a tudomany marad. Mert kultira, akir meg-
lep8en magas kultira, az 8sid6kt6l kezdve egyes ki-
emelkedd és magaratalalt népeknél mindig volt; koélté-
szet, vagy irodalom mindeniitt akadt, de a tudoméany-
nyal Eurépa ajandékozta meg a vildgot és az emberi-
séget,

ppen ezért igen nagy volt a meglepetésem, ami-
kor Eurépa egyik semleges allomdsin az egyik balvany-
ként tisztelt eurépai tudédssal kiilénos koriilmények
- kozott dsszetalalkoztam.,

Ott {ilt a perronon, a hideg, széljarta perronon,
guldba tornyosulé malhak kozott, egyediil, magara
hagyatva és faradtan. Senki sem varta és lathatélag
senki sem szorakoztatta. Sem dis, reszketé szakilla
kollégak, sem iinneplé és rajongé tomeg. Csak iilt
magaba roskadva, messze révedezd, szinte kialvd sze-
mekkel, igy mint az 6-haza biicsdjatél terhes és az
Gjvildag kiszdmithatatlan eshet8ségeitdl borzongéd ki-
vandorlok.

Hozzéléptem s a télitk annyira megvart és meg-
kovetelt leplezetlen csodalattal szélitottam meg:

— Milyen 6rém, a professzor urat idegenben és
egyediil meglepni és milyen boldogsig egy kozonséges
halandé szdmara, a tudomanyos akadémidk halhatatlan-
jat személyesen iidvoz6lhetni.

Faradt szeme egy pillanatra fellobbant, aztan
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megint kozénybe merevedett s faradt, kétségbeesetf
gesztussal intett.

— Hagyja kérem — mondta halkan és keserfien
— mér nem az {innepelt tudést, hanem egy menekiils,
életét félt6 és jovojéért reszketd emberkét lat itt ma-
ga el6tt. Nem szépitem a dolgot. Ugy mondom, ahogy
tortént: kirigtak a hazdmbél, megfosztottak a tanszé-
kemtél és szélnek eresztettek, Menjek a szemem
vilagaba!

— De hisz ez barbarsag, — mondtam felhaborod-
va — hiszen Németorszag koztudomas szerint két
dologra volt igazin biiszke: tudoményara és katonasa-
gara, Hogy torténhetett ez mégis?

A malhak aljan fadzésan kuporodé tudés farad-
tan és cinikusan legyintett.

— Megtdrtént! Nemcsak velem, hanem egy cso-
mé tobbivel is, Fél Eurépa tele van menekiils, hazat
keres6 német tudésokkal. Ugy dobtak ki benniinket
magasra helyezett katedrdinkbél, mint a hiitlen, lopa-
son ért cselédet. Még a martir koszoriijit sem hagy-
tdk meg nekiink. Megcsiifolva és megbecstelenitve kel-
lett az idegenbe elbujdosnunk!

— De hisz ez sz6rnyii igazsdgtalansag — vetet-
tem oda félig sajnalkozva, félig felhaborodottan.

— Megérdemeltiik — suttogta megtdrten, halélos
faradtan az iildozott tudés. — A vilag balvanyabél a
vilag csifjanak kellett lennie. Gdgosek, fennhéjazok,
elfogultak és lenézéek voltunk. Ugy alltunk a tome-
gek feje f6l6tt megvetve és lenézve &ket, mint
valami balvanyok. Le kellett mar egyszer zuhan-
nunk s a tomeg labtaposisai alatt &sszetdrniink,
hogy magunkra eszméljink és megalazkodjunk.
Eddig mi diktaltunk, most nekiink fognak diktalni;
eddig mi fanatizdltunk, vagy rontottuk a témege-
ket, most a tomeg fog nekiink szuggeralni, vagy
benniinket megrontani. A bosszii 6rdja elérkezett! A
meghivasok, fogadtatisok, {inneplések helyett most
b6rondék kozdtt kuporodunk s mint vandorszinész-
trupp repiilégépen, vonaton, autén és ekhés szekéren
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$zérodunk szét vigasztalanul a szélrézsa minden ird-
nyaba.

— Politika az egész, — vetettem oda vigasztalo-
nak — csak egy barbar politikai irdny {izent itt hadat
a tudomanynak s csak azért, mert vezérei és vezetdi
a félmiivelt rétegekb6l keriiltek ki. Majd ha kitombolta
magat ez az 4j barbar politika is, a martirok dicsfé-
nyével térhetnek vissza elbagyott katedraikra.

— Téved, fiam, — mondta rezignaltan a bujdos6
tudés — a mi megaldzasunk csak kiils6leg, latszat sze-
rint politikai bosszd miive, bensoleg és lényegileg a
mi csédiink, a felfuvalkodott tudomany irt6zatos vilag-
csédje. Ennek el6bb-utobb be kellett kdvetkeznie,
politikaval vagy politika nélkiil egyarant. Az eurodpai
szellem ébredése és tisztuldsa ez, mely egy szadzados
rontast akar levetni és jovatenni s ezért els6sorban az
ellen fordul, ami minden rontis sziildanyja volt: az
eurdpai tudomany ellen! Itt a hamusziirke, idegen ég
alatt és a négyszemkdzti gyonas bizalmasségaval elarul-
hatom magénak, hogy Eurépa valsagat és romlasat
valdban mi okoztuk. Kikezdtiink mindent, ami az
eur6pai fehér embert naggya, hatalmassa, a vilighodité
Roburjava tette. Elvettiik hitét és erkdlcsét, kaossza
és zilirzavarra tettilk éntudatat és képességeit. Gydke-
resen kiirtottuk bel6le mindazt, ami magasabb és isteni
és felszabaditottuk mindazt, ami alantas és allati. Cini-
kusok, ledérek és sitdnian gonoszok voltunk. Nem az
igazsdgot, hanem egymas letromfolasat, tullicitalasat
akartuk. Felforgattuk a nevelést és a jogot s meg-
zavartuk az édllaméletet és a kozgazdasagot. Beszeny-
nyeztiik az irodalmat és a miivészetet s még természet-
tudoméanyos felfedezéseinket is az élet meggyilkolasara
és az erkdles kipusztitasara éllitottuk be. Cinizmus és
sz6szatyarkodas volt az egész életiink, Amit az egyik
allitott, a masik tagadasba vette s tudomanyunk csak
abban allott, hogy valami hajmereszté djat kiagyaljunk,
megszerkessziink s a mar 1gyis megzavart vilag elé
allitsuk. Cinikus munkank eredménye az utols6 évek-
ben mar nyiltan jelentkezett: megdélt a keresztény
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kultura s ezzel egyiitt meg kellett délnie a fehér {faj
szupremdciajanak. A vilag héditéjabol, kincses meg-
ajandékozdjabol életét alig tengeté koldus Lazar lett.
De a koldus most feleszmélt és magara taldlt s man-
kojaval elsésorban azok kozott iit szét, akik mankora
kényszeritették!

Fajdalmas, biinbané és sirankoz6 hangon mondta
mindezeket a megcsifolt tudds. Erezni lehetett, hogy
most valami mélyrél jott és leplezetlen onvallomast
tesz s hogy ebben az 6nkéntes gydénasban akar meg-
tisztulni, folszabadulni és lelkileg magara talalni. Be-
vallom, némi karorommel és elégtétellel hallgattam
fejtegetéseit, Mindig van abban valami kéjes érzet, ami-
kor emberi balvanyok porba omlanak s az eurdpai
népekkel egyetemben mar én is régota tiirhetetlennek
éreztem azt a szorny{i zsarnoksigot, amit az eurodpai
tudomény alkalmazott mindnyé4junkkal szemben,

Mair nem is a menekiild tudést hallgattam, hanem
a sajat, messze kdszals, j6vét rajzolé képeimben vol-
tam elmeriilve. Magam el6tt lattam az 14j Eurépat,
mely az altudomany gyilkos mérgétdl megszabadulva,
most eredeti kultirajahoz visszatér s a tobbi kontinens
elétt djra mint a civilizacio és a keresziénység apostola
jelenik meg, aki nem fegyvert és palinkat, benzint,
szappant, szabadszerelmet és gumidrut, hanem az
emberi {idv boldogsagarol sz6l6 johirt, az evangéliumot
viszi meg a vilagnak.

Gondolataimban annyira elmeriiltem, hogy alig
vettem észre, amikor egy alacsony, faradtnézésii,
idegen 1r allott meg eldttiink.

— Kolléga 1r is? — sz6lt az idegen az én német
tudésomboz.

— Igen — hangzott a bis valasz.

— S merre?

— Amerikdba.

— En Anglidba tartok.

Kisiilt, hogy az 1j jévevény olasz tudés, akit a hiiség-
eskii megtagadasa miatt Mussolini 6kle kergetett most
vildgga., A kiilonbség a két szamiizott tudos kozott
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csak az, hogy a német melankélikusabb, az olasz
temperamentumosabb volt. Mindketten lattak a végzet
okait, csak a magyarazat felallitisaban nem voltak egy-
értelmiiek. Az olasz legidkép azt hibaztatta, hogy a
tudomany — fiiggetlenségét féltve — szabadulni akart
az Egyhaz gyamkodasa alol és ezért menekiilt el az
allam hona ald. A természet bosszijat, ami most a
politikdn keresztiil a tudomanyra bekoszontdtt, 6 itt és
ebben latta. Hogy a nagy szabadulasi vagy, melyért a
tudomany gy lelkendezett, most guzsba kototte kezét-
labat. Az az allam, melyet tulajdonképen & tett meg
a kotelességek és jogok, s6t minden t6rvények egyediili
forrasiva, most térvényt hoz és térvényt iil elleniik és
felettiik. Nem kellett az Egyhaz, amelyik pedig csak a
kinyilatkoztatissal akart néminemii korlatot szabni a
tudomanynak s most itt van az &llam barbar okle,
amely nem is masvilagi sugallat, hanem brutélis 6nkény
alapjan ad szabdlyokat és allit korlatokat.

A két kesergét ezekutdn mar magukra hagytam,
Nem érdekeltek tobbet, mint a letort, csalédott, el-
feledésre itélt emberek. Egy hirteleniil felvillan6 6tlet
alapjan rohantam a legkdzelebbi tudomanyos konyv-
tarba és magam elé kértem az Osszes német tudoma-
nyos lapokat.

A kényvtaros fanyarul mosolygott.

— Uram, — mondotta — a német tudomanyos
irodalom és folyéiratok szdma az utols6 idSben igen
megfogyatkozott. Ott most az egyenruhakért lelkesedik
mindenki s politikai ropiratot, vagy legfeljebb katona-
indulét gyartanak.

A fo6ltalalhaté folydiratoknak mégis nekifekiidtem.
Nagy gonddal, figyelemmel és elmélyedéssel kezdtem
neki. Hamarosan egy furcsan 4j vildg kérvonalai bonta-
koztak ki el6ttem. Meglepé témakat és még meglepébb
okiejtéseket talaltam. A német alapossig most sem
sziint meg, mint lattam, csak &tnyergelt és athang-
szerel6dott. Kinosan unalmas és hossza cikkek szamol-
tak be a nemzetiszocialista ideol6gia és az egyes szak-
tudomanyok érintkezd pontjairél. llyesféle cikkeket és
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cimeket olvastam: ,A ndvényi cella életmiikédése és
a nemzetiszocialista allam” — , A kékorszak és a III.
birodalom" — A szinek 1ij spektralanalizise és a barna
ing* — ,Tudat az &llatvilagban és éntudat a felébredt
néptarsban® — LA vér és faj szerepe a gondolatvilag
kialakitasaban,"

A tudoméanyos fiizeteket hamarosan becsuktam
és felretoltam. A pompazé cimek és néhany bargyd
okfejtés most mar tokéletesen megdy6zott arrél, hogy
a tudomany jelenleg — halott!
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VIRRADAT

Mar harmadnapja vitiztam egyik nem kozdnsé-
ges tuddsu és itéloképességii baratommal Eurépa sorsa
felett. Vajjon olyan sotét és vigasztalatlan-e ez a sors,
ahogy a halélsejtelmektsl gyotort eurépai gondolkodok
huhogjdk vagy pedig valahol: az ég tajan vagy a fold
peremén felszakadtak-e mar a viharfelhdk, amelyek
olyan nyomasztéan boritjak be Eurépa felett az eget?

Szdmbavettem és felsorakoztattam a leggyalazato-
sabb, de legbiztosabb tételeket:

— A vezérkarok haditérképek felett iilnek allan-
déan és lazas buzgalommal készitik az 1j, még kényor-
telenebb és megsemmisitébb vilaghdbord felvonuldsat
és hadmozdulatat;

— A gyarak sietve nyergelnek a4t a hadiszerek
gyartdsdra és mérhetetlen mennyiségben ontjék a fegy-
vert, l6vedéket, pusztité gazt és haldlsugarakat;

— A népek és fajok, nemzetek és orszigok a
gyfildlet eksztizisaban élnek s vérbenforgé szemekkel,
vicsorgd fogakkal varjdk és kovetelik a végsd eurdpai
leszamolast;

— Kalandorok, fez6rok és szélhdmosok rohan-
dasznak egyik orszagbél a masikba, hogy konnyd jaték-
kal, t3zsdei mandverekkel, kartell-szévetkezéssel vagy
trosztosddéssel kisajtolhassdk Eurépa népeinek még
utolsé csepp zsirjat vagy vérét;

— Kongresszus kongresszust kerget, hogy a gazda-
sagi valsigon enyhitsenek s hogy az FEuropa testén
kiiitk6z6 elsé hullafoltot: a munkanélkiiliséget eltiin-
tessék — s marad minden a régiben;

— A tarsadalmi osztdlyok halilos féltékenység-
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gel és gyiilolettel néznek egymaéssal farkasszemet s cél-
juk csak egy: eltiporni a masikat;

— Vilagnézeti kaosz nehezedett az emberekre s
babellé lett a lelkek vilaga, ahol egyik ember mar
nem érti a mésikat;

— A kenyér és az élet sz8rnyii bizonytalansiga
terpeszkedik a lelkeken s csak egy-edy részeg vagy
véres mamor felejteti veliik ideig-6rdig a szivszorongd
halalsejtelmet;

— A Lkozhivatal kényurasig és kalézkodds lett,
az ipar szemfényvesztés, a kereskedelem szabad rab-
las vagy fondorlatos csalas;

— A tirsadalmi btindk a végtelenségig elszapo-
rodtak, az emberiség egy nagy szazaléka jobb hijan
a \liagyon és élet elleni timadast valasztja mesterségé-
nek.

Baratom cafolni probalt. A tényeket nem tagadta,
de enyhébb magyarizatokat és szelidebb kovetkezteté-
seket kovetelt. Hogy mindez csak a haborik és forra-
dalmak utdérezgése; egy osszeomlé gazdasigi és tarsa-
dalmi rend szédiilései, bénuldsai és tantorgasai. Hogy
kemény diktatori 6klék puhitjak és csendesitik mér a
lazas koponyakat s a vilagtorténelem egy 1j, boldo-
gabb korszakdnak szele siivit mar a f61d minden sarka-
bél. Hogy csak ez az 4tmenet és vajidds nehéz, mig
meghal a régi és megsziiletik az 4j gyermek.

Allitotta és vitatta, hogy a vilagtérténelem nem
torodhetik egyéni keservekkel vagy egy-két generdcié
kalvaridjaval. A torténelem minden nagy fordul6jin
egész népeknek vagy embertdmegeknek kell elsiillyedni
a porban és szennyben, a vizézdnben és a f6ldrengés-
ben, hogy kihullé kénnyeikbdl és véritkbol, égigérd
fajdalmukbél az 1j, boldogabb vildg megsziilethessék.
A mai emberiség mar annyit szenvedett, 4gy pusztult
és omlott el, mint valami részleges végitélet, a meg-
valtas tehdt mar nem lehet messze!

n hitetleniil és tagadélag raztam a fejemet. A
tények logikaja mindig erésebb volt bennem, mint a
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magyardzkoddsok vardzsa. Eurépa minden mozdulatdn
én csak az Ongyilkos gesztusat tudtam felfedezni.

Nem tudtunk megegyezni, En sbtéten timadtam,
6 kétségbeesetten védekezett, En a valosag fegyveré-
vel, & a hit erejével harcolt. En csak az ember tragédia-
jat lattam, 6 valahonnan: a mélyrsl vagy a magasbél,
az ember megkinzott lelkébdl vagy az Isten irgalmas
szivéb6l mar a hit és bizalom igéit is hallotta.

Irigyeltem, de nem osztottam baratom hitét és
bizalmat. Valami 6sztonés érzés ugyan bennem is meg-
szélalt, hogy gondoljak a vilagtorténelem mds forduloira
is, amikor talin még nagyobb fert6kbsl gizolt ki az
emberiség s régi kultirak roncsain megprobalt ¢j kulti-
rat teremteni. Sététen és alaktalanul, néha format dltve,
néha elmosédva, himbalédzott eléttem az emberiség
sorsa, valami csillog, olthatatlan maggal az alaktalan
tomeg kozepén, amit egy hirtelen meglatassal a Gond-
viselés 6r6k vonzasinak ismertem fel.

Elmélazasombél valami lagyan lengs, de folyton
er6sbodé hangtomeg szakitott ki.

Alattunk az utca kézepén szines zaszlok és jel-
vények alatt nagy témeg ember haladt. Keresztek
villogtak a menet élén s a zaszléerdd dgy borult ra a
lassan kigy6z6 sokasigra, mint valami védépajzs és
diadaljelvény. A hang, a tomeg hangja, diadalmasan
szikrazott az utca kdvén és a hazrengeteg falain s
mint az élet himnusza ellenallhatatlanul hémpdlygott
tovabb a halédé véaros kérengetegei kozott,

Baratom az ablakhoz vonszolt és elragadtatott
szemekkel mutatott le a bicsit jaré tomegre:

— Nézzed, itt hémpolyég Eurépa hivatdsa és
hite, megijulasdnak ereje és ziloga. Ezek az imadkozé
és biicsut jaré tomegek fogjdk Eurépa dngyilkos népeit
magukkal rantani, S ha majd egyszer énekiik Eurépa
minden sarkdban harsogni fog, imajuk pedig az égig
ér, Eur6pa megvaltidsa akkor lesz teljes!

Néman, megilletddve és lefegyverezve néztem a
stirtin hompolygd tomeget s most mar én is valami
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folyton erésb6dé biztonsiggal hinni kezdtem, hogy
vezérkarok és korméanyok, kongresszusok és gazdasagi
rendszerek, vilaghaboruk és diktatorok helyett ezek a
lent meneteld, imadkozé tomegek fogjak megirni Eurépa
torténelmének 1j fejezetét!
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VIGILIA-KONYVEK

Giovanni Papini: GOG. Forditotta: Nyisztor Zoltan.
A ragyogo ,Krisztus torténete” irdjanak gorbe titkre a
modern tirsadalom elé. A kényv ériilt f6hésének, Gég-
nak groteszk és félelmetes kalandjai mogoit az Isten nélkiili
kultira teljes csédje. Ara: fiizve 250 P, kiitye 350,
Francois Mauriac: A FRONTENAC-MISZTERIUM.
Forditotta: Possonyi Laszlé.
A nagy francia katolikus fré6 egyik legmélyebb és leg-
finomabb hdrjait szélaltatja meg a szivekben. A Fronte-
nac-misztérium: az a titok, amit a csaladi élet misztikus
kapcsolatai jelentenek. Ara: fiizve 2— P, kétve 3— P,
Gertrud le Fort: A GETTOBOL JOTT PAPA. Fordi-
totta: Ijjas Antal. )
Az Orék Réma kozépkori tornyai, az Orok Ember vias-
kodasai az Orék Krisztus ellen, az Orék Zsid6 mélységes
titkai, — hatalmas és lenyiig6z6 regény egy harom nem-
zedéken at huzédé véres és ragyodd torténet keretében,
amit egyébként csak detektivregényeknél szoktunk meg.
Ara: flizve 250 P, kétve 350 P. i N )
Kiihnelt-Leddihn Erik: JEZSUITAK, NYARSPOLGA-
ROK, BOLSEVIKIK.
Az apokaliptikus orosz titok és az ellene kiizd8 misztikus
front regénye. Az Ecclesia Militans, a Kiizd8 Egyhaz
munkéjinak himnusza ez a kényv — Londont6l Moszk-
vaig mutatva meg Eurépat olyan szaguldé cselekmény
keretében, amelyet egyébként csak detektivregényeknél
szoktunk meg s a fantasztikus kalandorfilmeken . . .
Ara: fizve 320 P, kétve 420 P.
1(’;aull Claudel: A SELYEMCIPO. Forditotta: Semjén
yula.
Olyan ez a kényv, akar egy latomas s akar a szerzé:
Paul Claudel maga. Claudel az irodalom vildgédban gigan-
tikus hegyoromként mered az emberi szellem tébbi 6ridsai,
egyenesen egy Dante, Shakespeare mellé. Ebben a mfivé-
en miivészetének péaratlan filmvetitésével mutatja meg a
barokk-kor fantasztikus és tarka féldgombijét, amelyen
mindeniitt, tengereken és kontinenseken 4t szines kalan-
dok kézptt fut a gydnyorii Donna Prouheze ragyogo tor-
ténete. Ara: flizve 3'— P, kétve 4— P.

Mindezek a kionyvek megrendelheték: Pazmiany Péter
Irodalmi Tarsasag. VIIL, Maria-utca 23.




MAGYAR KULTURA-KONYVTAR

1—2. Balla Borisz: A LELEK UTJAL
A Lisieuxi Kis Terézrél szo0l6 tanulméany az, amely meg-
nyitja a kétetet, — arr6l a szentrél, aki zarddban béjtsl
¢és imadkozik, mig a szdzadvég selymes rothadisa 6nti el
korsskoriil a vilagot. Az Egyhdz roppant eréi és értékei
igy lebegnek ma is a modern élet felett, — az ezek kozt
valé utak sora ez a kényv. Ara: 2'— P.

3. szim. Katona Jené: AZ ASZFALT APOSTOLA.

Egy nagy életnek, helyesebben szélva egy nagy életpro-
grammnak rajza, Sonnenschein, Berlin hires apostolaé. Az
Egyhaz szocidlis arcanak apoldgidja ez a kényv. Ara:
1— P.

4—5. szam, Aradi Zsolt: AZ EUROPAI FORRADALOM.
Sziguldé riport a ma vajidé Eur6pajarél, mely azt mu-
tatja meg, hogy napjaink omladé Eur6pajat hogyan készii-
lédikprombadénteni egy 4j lelkiilet forradalma. Ara:
2— P.

6. szam, Kiihar Floris O, S. B.: BARLANGOK, SIROK,

KUPOLAK.

Kiihar Fléris a tud6és és a miivész kettés fegyverzetében
vezeti végig olvaséit az Egyhdz egy darab életén, a Via
Appia vizi6jat6l a Kenyérillati Egyhazig. Ara: 1'— P.

7—8. szém. Just Béla: A MODERN FRANCIA KATO-

LIKUS IRODALOM TORTENETE.

A modern magyar katolikus irodalom feldjuldsdnak és
forrongasédnak koriban aligha lehetne sziikségesebb kényv,
mint ez: a tudés pontossagdval és a miivész finomsaga-
val vezeti végig olvaséit a modern francia irodalomnak
azon a rétegén, amelyet a katolicizmus inspiral s részle-
tesen, b6 adatok kozt ad teljes képet az frokrol és alko-
tasaikr6l. A magyar katolikus kényvkiadas egyik legter-
mékenyitébb kdnyve lesz irdk és olvasok szdmdra egy-
arant. Ara: 22— P

9. szam. L Kr.: AZ OROSZ TITOK.

A riportsorozat egy Oroszorszigot megjart mérnék mun-
kaja. Lapjain felvonul Moszkva pongyoldban: a szovijet-
élet, a szovjetszerelem, szovjethazassig, az Otéves Terv
kudarea, a szovjetfalu. Ara 1'— P

Mindezek a kényvek megrendelheték: Pazméiny Péter
Irodalmi Tarsasag, VIIL, Maria-utca 23.




A katolikus tudas fegyvertara,
magaban is egész konyvtar a

KATOLIKUS
LEXIKON

A Katolikus Lexikon két kiilsnbszs
kiaddsban jelent meg. Az ,A"-kiadds
négy kotetre terjed, tartés és izléses
viszonkotésben, pehelykénnyd papiro-
son nyomva, dsszesen kb, 4800 hasdbon.
Ara 98— P, mely havi 4.— pengés
részletekben is fizethets. A ,B“-kiadds
ugyancsak négy kotetre terjed, azonos
szdveggel, de félbsrkdtésben, finom, pe-
helykénnyd papiroson,szimos mémellék-
lettel. Ara 150.— P, amely havi 5.—
pengds részletekben fizethetd.

Megrendelési cim:
KATOLIKUS LEXIKON
kiaddhivatala, Bpest., VIIL., Maria-u. 23.
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TARSADALMI ES
TUDOMANYOS SZEMLE

Fészerkeszté: BANGHA BELA S.J.
Felelos szerkeszté: NYISZTOR ZOLTAN

A magyar katolikus mozgalmi reneszansz
diadalmas hordozoja, t6bb mint két év-
tizedet megélt folyoirat, mozgalmak és
akciok indultak el hasabjairél, egyebek
kdzt a katolikus sajté gondolatanak tuda-
toss4 tétele, megvalésitisdnak programmja
és megalkotdsanak propagandédja. Leg-
nagyobb érdeme, hogy mindig éles és
biztos koérvonalazassal képviselte a
katolikus Ontudatot és igényeket.

Megjelenik havonkint kétszer, minden hé

5-én és 20-an. Eléfizetési dra: egész évre

12 P, negyedévre 3 P, egyes szAm ara
50 fillér. Csekkszdmla 33107.
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